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MADE IN ITALY

SINCE 1965

AZIENDA

Nata nel 1965, Fiore & un nome ben
noto e stimato da uomini d’affari del
settore, nonché dai consumatori
stessi, in ltalia e in tutto il mondo.

Il motivo di questa rapida crescita e
dei successi commerciali sono

dovuti sia alla competenza di coloro
che lavorano in azienda che dai
grandi investimenti effettuati da Fiore
Rubinetterie nel corso degli anni.

PROGETTO

La produzione Fiore inizia dallo
studio progettuale seguendo le
richieste dei clienti, le tendenze del
mercato e il desiderio di innovazione
attraverso la competenza e la ricerca
durante la fase progettuale e
creativa. Il Centro Ricerca e Design
Fiore & in continuo movimento fra
sperimentazione e tecnologia, in
totale apertura verso ogni novita di
settore per quanto riguarda sistemi di
lavorazione, finiture, ottimizzazione
delle risorse e tendenze di Design.

QUALITA

La qualita dei prodotti e la massima
cura alle richieste dei clienti,
nonché la capacita di soddisfare le
loro esigenze nel tempo piu breve
possibile, sono i punti focali della
filosofia aziendale di Fiore e la
ragione per i suoi continui successi.

COMPANY

Born in 1965, today FIORE is a
well-known name, esteemed by
businessmen of the same sector as
well as by the consumers themselves,
in Italy and all over the world. This
rapid growth and the subsequent
commercial successes are due to the
competence of our staff as well as to
the large investments made by Fiore
Rubinetterie over the years.

PROJECT

Fiore production starts from the study
of the design according to customers’
requirements, market trends and our
strong desire for innovation. Fiore
Research and Design Center is
constantly moving between
experimentation and technology
following the latest innovations
regarding manufacturing systems,
product optimization and design
trends.

QUALITY

Product quality, attention to customers’
needs and the ability to meet their
requirements in the shortest time
possible are the focal points of Fiore
philosophy and the reason for our
continuous success.




L AZIENDA

THE COMPANY

APERTURA A
BRIGA NOVARESE

OPENING IN
BRIGA NOVARESE

TRASFERIMENTO
NELLA SEDE DI
SAN MAURIZIO

MOVING TO
SAN MAURIZIO
HEADQUARTER

TRASFERIMENTO
NELLA SEDE DI
BORGOMANERO

MOVING TO
BORGOMANERO
HEADQUARTER

WEBERT ENTRA
A FAR PARTE DEL
GRUPPO FIORE

WEBERT JOINS
TO BECOME PART

OF THE FIORE GROUP

ABOUT US

SUPERFICIE DI
22.000 MQ

SURFACE OF
22.000 MQ

60 DIPENDENTI
60 WORKERS

QUASI 60 ANNI DI
ESPERIENZA

ALMOST 60 YEARS OF
EXPERIENCE

DISTRIBUZIONE IN PIU DI
80 PAESI NEL MONDO

DISTRIBUTION IN MORE
THAN 80 COUNTRIES
WORLDWIDE






FIORE NEL MONDO...
FIORE IN THE WORLD...

PROGETTI

La politica della sezione Contract
€ quella di offrire un supporto
completo alle societa partner con
le quali instaura un rapporto com-
merciale in vista dello sviluppo di
un progetto.

PROJECTS

The policy of the Contract section
is to offer complete support to the
partner companies with which it
establishes a business relation-
ship in view to the development
of a project.

RICHIESTE SPECIALI

Creazione di un’offerta personaliz-
zata attraverso moduli di contratto
dettagliati, basati sui requisiti delle
specifiche, sugli articoli selezionati
e sulle quantita di interesse.

SPECIAL REQUESTS

Creation of a customized bid
through detailed Contract forms,
based on the specification requi-
rements, the selected items and
quantities of interest.

CONTRACT SECTION

PERSONALIZZAZIONE
DEL PRODOTTO

Nel settore Contract sono possi-
bili personalizzazioni di prodotto,
soluzioni studiate e progettate
seguendo le esigenze del

cliente.

PRODUCT
CUSTOMIZATION

In the Contract sector, product
customizations are possible,
solutions designed according to
customer needs.

PROJECTS REFERENCE

The Address Hotel, Dubai
Nobility, Sangdo, Seoul, Korea

Bin Mahfouz Group, Mecca, Saudi Arabia
Astra Head Co. project, Jeddah, Saudi Arabia

Emotional Grand Hotel, Borgomanero, Italy

Mag 5 Boulevard, Dubai UAE

Qasr Al-Sultan Hotels, Dubai UAE

Al Duja Tower, Dubai UAE

Mohammad Nazim Asreb Building, Dubai UAE

Goshi Tower, Dubai UAE

Abu Shadi Building, Dubai UAE

Sheikh Abdullah Algasimi Building, Sharjah UAE

Burj Damac Waterfront, Doha, Qatar

Radisson Blu Resort, Sharjah UAE

Shangri-La’s Hotel Sabah, Malaysia

Kalderimi Country House Hotel Pelion, Magnisia, Greece
Apartments of the Olympic Village, Athens, Greece

San Marco Hotel, Mykonos, Greece

Marina Hotel & Bungalows, Gouves, Greece

Agios Savvas Regional Cancer Hospital, Athens, Greece
Corfu International Airport, Corfu, Greece

Nawazi Al Aziziah Hotel, Mecca, Saudi Arabia

Residential and Commercial building, Jeddah, Saudi Arabia
Semeco Khobar, Saudi Arabia

Kapsarc project / SK Contracting Co., Mecca, Saudi Arabia
Al Marai Project, Jeddah, Saudi Arabia

Al Hidaya-Al Tayseer project, Mecca, Saudi Arabia

Masfala Hotel, Mecca, Saudi Arabia

Aziziah Hotel, Mecca, Saudi Arabia

Security Forces Medical Towers Centre, Mecca, Saudi Arabia

10

Zuwar Restaurant, Amman, Jordan

Hotel Hyatt Zaman Hotel and Resort Petra, Jordan
Olympic village for the Pan American Games,
Santo Domingo, Dominican Republic

Apartments, Bogota, Colombia

Boutique Hotel, Praga, Czech Republic

Les Jardins de Carthage, Tunisi, Tunisia
Residence Les Tulipes, Sfax, Tunisia

Residence Hela, Sfax, Tunisia

Ifrane Royal Palace, Ifrane, Morocco

Domus Hotel, Berlin, Germany

Gran City Hotels, Monaco, Germany

Hotel Sir E.K. Savigny, Berlin, Germany

Trip by Wyndham Dusseldorf City Centre,
Dusseldorf, Germany

Wyndham Excelsior Hotel, Berlin, Germany

Hotel Excelsior - Monopol, GMBH Frankfurt, Germany
Hotel Rotelle, Torrita di Siena, Italy

Ngorongoro Serena Safari Lodge, Tanzania

I.D.F Israeli Sea Force Office Building, Israel

TLV Gindi Mall, Tel Aviv, Israel

Orient Hotel, Jerusalem, Israel

Dizenghoff Hotel, Tel Aviv, Israel

Private Medical Center & Hotel, Petach Tikva, Israel
Leonardo Beer Sheva Hotel, Beersheba, Israel
Mineral Hotel Tiberia, Israel

Leonardo Haifa Hotel, Israel

BURJ DAMAC WATERFRONT
DOHA, QATAR

THE ADDRESS HOTEL
DUBAI, UAE

GRAND TUNIS HOTEL
TUNIS, TUNISIA

-

Tumas Oy Homm

SAN MARCO HOTEL
MYKONOS, GREECE

SHANGRI-LA’'S HOTEL
SABAH, MALAYSIA

RADISSON BLU RESORT
SHARJAH, UAE
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AL DUJA TOWER
DUBAI, UAE

DOMUS HOTEL
BERLIN, GERMANY

KALDERIMI COUNTRY HOUSE
MAGNISIA, GREECE
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FINITURE _ FINISHINGS = .

DISPONIBILI SU RICHIESTA / AVAILABLE ON REQUEST

CR BB OR
CROMO NERO OPACO BIANCO OPACO ORO ROSA
CHROME MATT BLACK MATT WHITE ROSE GOLD

(0] AA
VECCHIO BRONZO VECCHIO RAME ORO ACCIAIO
OLD BRONZE OLD COPPER GOLD STEEL

GS GN Cl c3
GRANITO SABBIA GRANITO NERO CARON1 CARON 3
GRANITE SAND GRANITE BLACK

0
0.

TC
TERRA DI FRANCIA CAPPUCCINO

FINITURE _ FINISHINGS . .

( ’
COLLEZIONE

DISPONIBILI SU RICHIESTA / AVAILABLE ON REQUEST

TU GL Cl

BLU NOTTE TURCHESE GLICINE CIPRIA

SM AM
BORGOGNA SMERALDO ACQUAMARINA

LI
TORTORA LIME



FINITURE _ FINISHINGS

( ’
COLLEZIONE

FINITURE _ FINISHINGS

DISPONIBILI SU RICHIESTA / AVAILABLE ON REQUEST DISPONIBILI SU RICHIESTA / AVAILABLE ON REQUEST

COLOR

AD

NK

‘Q\

4

N

TS AO NT
ARDESIA NICKEL TERRA DI SIENA ARANCIONE NERO / BLU NOTTE NERO / TURCHESE NERO / GLICINE NERO / CIPRIA
CB VG CE PP NS
COBALTO VERDE GIADA CELESTE PORPORA NERO / BORGOGNA NERO / OCRA NERO / SMERALDO NERO /
ACQUAMARINA
PR RA (O ocC NI NL
PERLA ROSA ROSA ANTICO ORO SCURO ORO CHIARO NERO / TORTORA NERO / LIME
CH AG SS
CHAMPAGNE ARGENTO SATINATO

N.B. CORPO DEL MISCELATORE NERO OPACO, LEVA COLORATA
P.S. BODY OF MIXER IN MATT BLACK, LEVER IN COLOUR
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LETTURA DEL CATALOGO
HOW TO READ THE CATALOGUE

LEGENDA / LEGEND
CONTEMPORARY CONTRACT
PROGRAM PROGRAM
140 Dark 86 Kyro
100 Kube 81 Kevon
88 Kera 81 Kevon Chic
44  Xenon 75 Kyma
77 Katana 73 XO
76  Kalos 74  Kruno
80 Xenomat 39 King
25 XT 41 Altura
71 XS 32 Max
79 XS Vip 43  Nexus
37 Planet
38 Class
42  Mistral
14  Astro
24  Classic Line
31 X-Termo
36  Termoty
ICONE / ICONS
<y Pezzi per scatola Peso del cartone
[k ]

7

Pieces per box
Piéces par boite
LUTYK B KOpOOBKe

Weight of carton
Poids du carton
BEC KApPTOHHOW KOPOOKM

Articoli con flessibile con attacco da 1/2”.
Iltem with 1/2” flex hose

Article avec flexible 1/2”.
MNa3pgenua co wnadrom 1/2”

&

RETRO
PROGRAM

83  Imperiale
02  Coloniale

26  Margot

08 Gioielli

47  Jafar

13  Venere Sky
17  XT Sky

Cartuccia
Cartridge
Cartouche
KapTpuaK

Vitone
Head work
Téte
Konep

INDEX

CONTEMPORARY
PROGRAM

Kube
Xenon Steel
Xenon Slim
Dark

Kera
Katana
Xenon
Xenomat
Kalos

XS / XS Sky
XS Vip

XT

18
40
52
68
80
94
106
124
128
136
146
154

CONTRACT
PROGRAM

Kevon
Kevon Chic
Kyro

Kyma

X0

Kruno

King

Max

Altura
Nexus

Clin

Planet
Mistral
Class

Astro
Classic Line
Termoty
X-Termo

RETRO
PROGRAM

Imperiale / Imperiale Black / Imperiale Sky
Coloniale / Coloniale Black / Coloniale Sky
Margot / Margot Sky

Jafar / Jafar Sky

Gioielli / Gioielli Sky

XT Sky

Venere Sky

Spazio doccia
Cucina / Kitchen
Ricambi / Spare parts

160
174
180
188
194
198
200
208
214
220
226
230
234
238
240
250
258
264

272
280
292
312
320
330
340

348
390
454

17
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Dall'incontro tra le tendenze dell’alta moda e
I'interior design nasce la collezione Primavera,

un nuovo concept che, attraverso il colore,
permette di creare il proprio spazio a misura della
propria personalita.

Troviamo i colori pastello, per chi ama gli spazi
caratterizzati prevalentemente da tonalita tenui, nei
quali rilassarsi e rigenerarsi.

Per le personalita piu decise ed estrose proponiamo
colori accesi, dal giallo, al rosso, al verde... Perfetti
per persone a cui piace osare e che vogliono
rispecchiare il proprio essere nella casa.

Haute couture trends meet interior designing giving
birth to Primavera collection, a new concept that uses
colours to shape the environment to fit one’s own
personality.

Pastel colours are intended for those who love
spaces mainly characterised by muted tones,

BORGOGNA OCRA SMERALDO ACQUAMARINA LIME where one can relax and rejuvenate.

100BR8515 1000A8515 100SM8515 100AM8515 100LI8515 For strong and outgoing personalities we propose
bright colours like yellow, red, green and many more.

Perfect for people who like to dare and who want their
home to be the reflection of their being.

BERN

BLU NOTTE TURCHESE GLICINE CIPRIA TORTORA
100BL8515 100TU8515 100GL8515 100CI8515 100TO8515

20

Kube



COLLEZIONE

COLORS




COBALTO VERDE GIADA CEEESTE PERLA ROSA ROSA ANTICO ORO SCURO ORO CHIARO CHAMPAGNE  ARGENTO SATINATO
100CB8515 100VG8515 100CE8515 100PR8515 100RA8515 100058515 1000C8515 100CH8515 100AG8515 100SS8515

4

NICKEL ARDESIA TERRA DI SIENA PORPORA ARANCIONE
TOONK8515 100AD8515 100TS8515 100PP8515 100A08515




NERO / OCRA
TO00NO8515

NERO / ACQUAMARINA
TOONABSIS ceceeceecccsccccasscs

NERO / BORGOGNA
100NB8515

NERO / CIPRIA
(O QINRESTE R - = ool o) o te ohols s:chsne 7ot dazons, »

NERO / GLICINE
TOONGS85I5 oo e e e

NERO / LIME
TOONLB515 cecescesccsccsas

NERO / TORTORA
TOONISBSIS ecccccceoeccoscsccsssccscos

NERO / TURCHESE
TOONIED]5 S s snsiois e ss o o o sisie o o o o oot RN sttty

CREA IL MIX PERFETTO PER TE!
CHOOSE THE PERFECT COMBINATION FOR YOU!




100CR8515 01

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile,
flex antitorsione cm 50 3/8°F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.

100CR8521 01

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.

Kube

7 G3l8‘ ‘

G38 172 100CR8516 02 fﬁh E 1/2  100CR8517 02
1"1/4 ~

180 210 Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.
. 3 Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion cm 50 3/8"F. e 165
T -~ = [ CwmecuTenb Ans ymbiBanbHuKa, 6e3 JOHHOro KranaHa,
— CmecuTenb Ans yMblBarbHMKa, OOHHbIN KnanaH, rmbkas — ; N rmbkas nogsoaka 50 cm 3/8°F.
.. = . : @ " . noasoaka 50 cm 3/8”F. o ]’ . \L
1 2|
| | | 55x45 65 @25 mm s/d ! @25 mm s/d
J a1 @ 35 CAI0 26 11 sous @ 35 CAI0 26
g% Rl g |
Y= i N =
N — o —~
“—p Iﬂ.ﬂl 3 12 100CR8515 02 W , n@] 12 100CR8521 02
7 G3/8 1"1/4 § cae
=3y 18kg =%y 20kg
o] box pcs. 10 o) box pcs. 10
CR CR
NN /BB NN /BB
COLOR LAB COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA COLLEZIONE PRIMAVERA
Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F. Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack
100CR8516 01 100CR8517 O] spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8”F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.
One hole basin mixer, high body, long spout,
180 Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F. T r— 225 click-clak waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.
3° =
H\I T CwmecuTtenb Ans ymbiBanbHuka, 6e3 AOHHOro knanaHa, : = Mitigeur lavabo haut bec long, vidage click-clack, flexibles
= rmékasa noasoaka 50 cm 3/8"F. =1 EX L antitorsion cm 70 3/8"F.
= . Nl
S = 130 3 g 175 o CmecuTenb Ansi yMbiBanbHUKa, AOHHbIV KranaH, rubkas
- L - g nogsoaka 70 cm 3/87F.
| | | 55x45 §
ol 8 .:[:j gy @25 mm s/d 64 @25 mm s/d
N g I 35 CAI0 26 8 L) 55X45 Q g 35 CAIO 26
el op—
f | I@I %

=2 18kg

= ~— 13,6 kg
CR o] box pcs. 10 CR i. box pcs. 5
NN /BB NN /BB

COLOR LAB COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR8519 01

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR8518 01

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile,

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, testa cieca, flex
flex antitorsione cm 50 3/8°F.

antitorsione cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F. One hole basin mixer, high body, long spout,

—— 225 without waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.
e E— 210 Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F. -t e
- "‘.‘i; : 165 = T Mitigeur lavabo haut bec long, sans vidage, flexibles antitorsion
- N CmecuTenb Ans yMmblBanbHUKa, AOHHbIV KranaH, rmbkas f" cm 70 3/8"F.

nogsogka 50 cm 3/8”F.

h
4
[

CwmecuTenb 4nsa ymblBanbHUKa, 6e3 JOHHOrO Knanaxa,
175 rmbkasi nogsoaka 70 cm 3/8°F.

180
280

140
240

MAX 40

} 65 @25 mm s/d
1T | s5xa5

@25 mm s/d
35 CAIO 26 @ 35 CAI0 26

55X45

LL@ L ecso
)

4@3 3 1//3 100CR8519 02 | 3 100CR8518 02
cae 1"1/4 é = . ﬁ* G3/8
=7 20kg <7y 13,6 kg
CR =) box pcs. 10 CR - box pes. 5
NN /BB NN /BB
COLOR LAB COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA COLLEZIONE PRIMAVERA

28 KUBE I

-



100CR8535 01

e
-

- %
.

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR8536 01

=t —
- i

- %
-

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR7597

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30

125

100

65
55X45

=

(=4
<
g%
§= 8
~J <
ﬁ 1"1/4
,
G3/8
135
) -
N
- 100
w0
~
< 55X45
<
g% U
Q=
, ,
I LG3i8
080 80
=
S5
G1/2 G1/2| =
H o

190

G1/2.
®
5-60 |60-85

165

L

Miscelatore bidet, scarico click-clack spessore regolabile,
flex antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole bidet mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8°F.

Mitigeur bidet, vidage click-clack, flexibles antitorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb ana ovae, OHHbIN KnanaH, rmbkas
noasoaka 50 cm 3/8°F.

@ @25 mm s/d
35 CAIO 26
1\/_; 100CR8535 02

—  165kg
5]l box pes. 10

Miscelatore bidet, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.
One hole bidet mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.
Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.

CmecuTenb ana 6uae, 6e3 AOHHOrO Knanaxa,
rmbkas noasoaka 50 cm 3/8°F.

y @25 mm s/d
35 CAIO 26
@ 100CR8536 02

— 16,5 kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBanbHUKa, CKPbITbIA MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

—»  13kg
o] box pcs. 10

KUBE

100CR9512

095

8 |
&
s
‘ G172 INCOLD

MinE3-Max68

80

ﬁﬁ

Mind2-Max57

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR8553

o]
[$)}

i

201
220

320
220

0 1= 3
B 8 2 S
~ ()]
042
o
o]
C ]
& T TEET
. G1/2 0150

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

q
-

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBaribHUKa, CKprTbIIZ MOHTaX.

g @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAIO 41

< 14 kg
o) box pcs. 10

Miscelatore lavabo a pavimento.
Floor-mounted wash basin mixer.
Mitigeur lavabo pour montage en flot.

HanornbHbIN cMecuTenb Ans YMbIBaribHUKa.

@ @25mms/d
35CAI0 26

—= 84kg
— 4
lia ' box pes. 1

Kube



100CR8554

\J

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR8552

<
e
II T(
|
CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

32

1030

17

5

320

220

740

11
)1
[

850

825

0160

il
i

35

130-170

G1/2

(|

195

175

<

jﬂ%ﬁﬂw g

230

Miscelatore vasca a pavimento con duplex.
Floor-mounted bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche pour montage en flot.

HanonbHbIi cMecuTenb Ans BaHHbI C AyLUIEBbIM
rapHUTYPOM.

@ @25 mm s/d
35 CAIO 26

—» 10kg
=
gy box pes. 1

Miscelatore vasca con duplex, doccia quadra, flex satilux.
Bath mixer with shower set, square shower, satilux flex.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche carrée,
flexible satilux.

CmecuTenb Ans BaHHbI C OyuweBblM rapHUTYpPOM.

13,85 kg

@25 mm s/d '0 box pos. 5

35 CAI0 26

100CR8551

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CmecuTenb Ans BaHHbI 6e3 AyLLIeBoro rapHUTypa.

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA 2023

KUBE

100CR8542

130-170

..a70

1 G1/2
*r?ﬂ B

f
85

235

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8789

230

CR
NN /BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8800

50-85

40-75

165

70
=

G1/2 OUT

G1/2 OUT

G1/2IN

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CmecuTenb Ans ayla, BHELWHWI MOHTax Ge3
[YLLEBOro rapH1Typa.

g @25 mm s/d
35 CAIO 26

—  10,85kg
=) box pcs. 5

Supporto doccetta monogetto e flessibile satilux.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and satilux flex hose.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible satilux.

Habop neika ,LunaHr nogsog BoAbl.

—7y  6kg
) box pcs. 10

Deviatore incasso 3 vie.
3-way built-in shower diverter.
Inverseur 3 sorties encastré.

[lMBepTep CKPbITHBLIM MOHTaX TPU BbIXoAa.

<7y 18kg
=) box pcs. 20

33

Kube



100CR7515

—
|
CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR7517

ey
1

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

100CR7501

E‘
q«'
|

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

34

0106

G1/2
ouT

8

G1/2

45-80 | 45-80

105

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CwmecuTenb Ansa Aylia, CKpbITbIi MOHTaX,
BEPXHUIA OYyLL.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<y 10,4kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CwmecuTens ans Ayua, CKprTbIPI MOHTaX, Tpu BbIxoaa.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

— 14,8 kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CwmecuTens ans Ayua, CKprTbIPI MOHTaX, Tpu BbIxoaa.

@ @42 mm s/d
35 CAIO0 31
<~ 18,8kg

) box pcs. 10

KUBE

100CR7553
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=
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CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8785

=
=
=
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Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio doccia
e soffione quadro in acciaio ultra sottile 200X200 mm, supporto
con presa d’acqua, doccia quadra, flex satilux.

2-way built-in shower mixer with diverter, shower arm and
ultra-thin square shower head 200x200 mm in stainless steel,
wall holder and intake of water, square shower, satilux flex.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras mural, pomme de
douche carrée ultrafine en inox 200x200 mm, support mural avec
prise d’eau, douche carrée, flexible satilux.

CwmecuTtenb Ans gylia, CKpbITbI MOHTaX, BEPXHUI/Py4HON
OyLU,LUNaHroBoe NoAcoeAvHeHMe C AyLEeBbIM rapHUTYPOM.

0200

G1/2
ouT
0 10
G3/4 | |
ouT
45-75 35-65 \
@42 mm s/d
35 CAIO 31

Kit supporto doccetta e flessibile satilux con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, satilux flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible satilux et prise d’eau.

HaGop neitka ,LunaHr nogsod BoAbl.

7 14,8 kg
[ box pcs. 10
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Kube



100CR8545

-'vsx\\‘{'\ﬁ‘mH.ij.j;sﬁ:.:.n-

200

300
o
Yol
ASS
I "
o
S o
s
iy g
o S S
[s¢]
1 o
| ~
ul (m]
o -h ] J X
0| b 130470 5 |
F '
| il
|
|
| |
CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8650

o T

337

@55
G1/2”

i | —

CR
NN /BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

36

)

0200

Miscelatore monocomando per doccia esterno con deviatore
incorporato, versione completa di colonna, soffione 200x200
mm e doccetta monogetto.

Shower mixer with integrated diverter, column, 200x200 mm
shower head and monospray handshower.

Mitigeur de douche avec inverseur intégré, colonne, pomme
de douche 200x200 mm et douchette monojet.

CmecnTenb OAHOPbIYAXKHbIN ANA AYLIA, BHELHWIA, CO BCTPOEHHbIM
nepeknioyartesnem, B KOMNAEKTe CO CTOMKON, BEPXHUM AyLUeM
200x200MM 1 fyLLEBOIN NIENKOW C OQHUM PEXVMOM.

@ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAIO 41

<7y 10kg
[ box pcs. 1

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless steel
with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm.

HacTeHHbI kBagpaTHbIV BepxHUi gy 200x200Mmm,
YNBTPaTOHKUIA, C KPOHLITENHOM 350MM.

=4 18,8 kg
=) box pcs. 10

KUBE

30CR8780
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19CRCOT11
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COLLEZIONE PRIMAVERA

100CRC211

205

68

CR
NN /BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

Soffioncino Body Spray quadrato 100x100 mm.
Square body spray shower jet 100x100 mm.
Jet “Body Spray” carré 100x100 mm.

dopcyHka Body Spray kBagpatHas 100x100mMm.

Porta sapone in ceramica.

Soap holder in ceramic.
Porte-savon en céramique.

MbinbHuua KepamMudeckasa c gepxarenem.

Dispenser sapone liquido in ceramica.

Liquid soap dispenser holder in ceramic.

Porte-diffuseur de savon en céramique.

ﬂosaTop XXWUOKOro mbina KepaMI/NeCKI/IVI C Aepxartenem.

37

Kube
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Porta bicchiere in ceramica.
Tumbler holder in ceramic.

Porte-verre en céramique.

CrakaH KepaMVNeCKMIZ C Aepxxartenem.

Porta salvietta 30 cm.

Towel rail 30 cm.

Porte-serviette 30 cm.

Hepxarene gns nonoteHua 30 cm.

19CRC410

Porta salvietta 40 cm.
Tower rail 40 cm.
Porte-serviette 40 cm.

Oepxartenb anst nonoteHua 40 cm.

CR
NN /BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRC420

Porta salvietta 60 cm.
Tower rail 60 cm.
Porte-serviette 60 cm.

Hepxartenb gns nonoteHua 60 cm.

CR
NN /BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

Porta rotolo.
Toilet roll holder.
Porte-papier.

Oepxatenb TyaneTHon Gymaru.

Appendino.
19CRC601

Hook.

Porte-peignoir.

Kptovok ans 6aHHOro xanara.

60 15

CR
NN /BB
COLLEZIONE PRIMAVERA
Porta scopino d’appoggio in ceramica.
19CRC300
Standing toilet brush holder in ceramic.

Porte-balai a poser en céramique.

lil o
F- TyaneTHbli epluvk B Habope, HanonbHasa mogerb,
Kepamuyeckas konba.

490

226

80

CR
NN /BB

COLLEZIONE PRIMAVERA
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LAVABO / BASIN MIXER
ART. 440A17120

LAVABO ALTO / HIGH BASIN MIXER
ART. 440A17125

XENON STEEL

100%

ACCIAIO
INOX
AISI 316L

STAINLESS
STEEL
AlSI 316L

Xenon Steel permette, con la sua gamma completa in
acciao inox 316L, di realizzare il proprio bagno
utilizzando solo articoli prodotti con questo materiale:
dai lavabi con il rispettivo scarico, ai miscelatori
esterni, ai doccia con tutti i relativi accessori.

With its full range in 316L stainless steel, Xenon Steel
allows you to create your own bathroom by
exclusively using items made of this material: from
washbasin mixers with their wastes, to external
mixers, to shower mixers with all their accessories.

VASCA A PAVIMENTO /

FLOOR BATH MIXER
ART. 440AI17157

41

Xenon Steel



440A17120 01

130

170

80

] | @50
as W
a B8
G3/8
Acciaio inox 316L
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Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L
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Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.

CmecuTenb Ans ymbiBanbHuka, 6e3 JOHHOro knanaxa, rubkas
nogeoaka 50 cm 3/8”F.

@30 mm c/d 2 pioli
35 CAIO 24

/2 440A17120 02

2

(Glf 1.9kg

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 70 3/8”F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 70 3/8”F.

CwmecuTtenb ans ymbiBanbHuka, 6e3 JOHHOro knanaxa, ruokas
noasoaka 70 cm 3/8°F.

@ 30 mm c/d 2 pioli
35 CAIO 24

12 440A17125 02

28kg

Miscelatore bidet, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.
One hole bidet mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.
Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8"F.

CmecuTenb ans 6uae, 6e3 AoHHOro knanaHa, rmbkas noAsogka
50 cm 3/8"F.

@30 mm c/d 2 pioli
35 CAIO 24

1/2 440A17130 02

18 kg

42 XENON STEEL

440AI17140

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

440AI7145

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

1080

. 20-45

145-170

40-65

45-70

995

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.

Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBalrnibHUKa, CKprTbII?I MOHTaX.

@ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

2kg

Miscelatore lavabo a pavimento.
Floor-mounted wash basin mixer.
Mitigeur lavabo pour montage en flot.

HanorbHbIN CMecuTenb Ans YMbIBalibHMKA.

@ 30 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 23
9 kg
30AI8861

Corpo incasso.
Built-in body.
Corps intergré.

Kopnyc cmecutens.

Xenon Steel



Miscelatore vasca a pavimento con duplex. Miscelatore termostatico vasca esterno senza duplex.

440AIT157 440AI7160

Floor-mounted bath mixer with shower set. Thermostatic bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche pour montage en flot. Mitigeur thermostatique bain douche sans garniture.
HanonbHbI cmecuTenb Anst BaHHbI C AyLLEBbIM TepmocTaT Ans BaHHbI 6€3 AyLIEeBOro rapHuTypa.
rapHUTYpPOM. 285
130-170 NB
‘ @ ‘ Corpo esterno in acciaio inossidabile 316L, anima interna in ottone
—

316L stainless steel outer body, internal core in brass

H iz

[} Cartuccia termostatica

Thermostatic cartridge
@ 40 mm c/d 2 pioli =
35 CAI0 36 © 70 & Vitone 1/4
1/4 headwork
170
T 250 10 kg 190 .
H & [G]f 3kg
el N
B  E—
B 30AI18861
Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L
Corpo incasso.
S . Miscelatore bordo vasca 4 fori con doccia.
o 8 0 Built-in body. L440AI17155
@ © ) 4-hole bath mixer with shower.
Corps intergré.
Mitigeur bain douche a 4 trous avec douche.
Kopnyc cmecutens. 52
Cwmecutenb Ha 60pT BaHHbI Ha 4 OTBEpCTUA
AL 1 C AyLUEBbIM rapHUTYPOM.
RSN 'é o g 9115
g oz oo | =
= et | é
- @ 35 mm s/d
= @ 35 CAIO
% 4 4kg
[ 4 1
Acciaio inox 316L Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L Stainless steel 316L
440A|7]50 Miscelatore vasca senza duplex. 440A|717O Miscelatore doccia esterno senza duplex.
Bath mixer without shower set. External shower mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture. Mitigeur douche extérieur sans garniture.
315
130-170 CwmecuTtenb AN BaHHbI 6€3 AyLLIeBOro rapH1Typa. 130-170 CwmecuTenb Ans gylia, BHELHWUI MOHTax 6e3
AOYyLLEeBOro rapHUTypa.
° N.B o gj N.B
Corpo esterno in acciaio inossidabile 316L, anima interna in ottone Corpo esterno in acciaio inossidabile 316L, anima interna in ottone
316L stainless steel outer body, internal core in brass m 316L stainless steel outer body, internal core in brass
100
250
@ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAIO 41
3
175 H,  Cartuccia deviatrice Q @ @ 35 mm s/d 2 pioli
190 (] Diverter cartridge ~ 35 CAI0 41
= 75
3
3 kg 2,7 kg
Acciaio inox 316L Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L Stainless steel 316L

44 XENON STEEL el FiﬂE 45

Xenon Steel



440AI17165

285

130-170

G1/2

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

30AI8731

935

60

245

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

440AI17180

= (]

13 13

i

. 4570

25-55

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

46

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex.

Thermostatic external mixer without shower set.

Mitigeur thermostatique douche sans garniture.

TepmocTar ans aywa 6e3 [OyLweBoro rapHuTypa.

N.B

Corpo esterno in acciaio inossidabile 316L, anima interna in ottone
316L stainless steel outer body, internal core in brass

Eﬂiﬂﬂjﬂ}j Cartuccia termostatica
Thermostatic cartridge

§> Vitone 1/4
1/4 headwork

G  27kg

Supporto doccetta monogetto e flessibile satilux.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and satilux flex hose.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible satilux.

Habop newka ,wunaHr nogeog BoAbl.

(Gl 06kg

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CwmecuTenb Ansa Aylia, CKpbITbIi MOHTaX,
BEPXHUI OYyLL.

@35 s/d 2 pioli
35 CAIO 41

&) 15 kg

XENON STEEL

440AI17190

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

440AI17185

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

440AI17195

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

25-55

195

IN HOT
IN COLD

N
[e>)

45-70

N
[}

$43

®43

105

105

Miscelatore doccia incasso con corpo in ottone.
Built-in shower mixer with brass built-in body.

Mitigeur douche a encastrer avec corps en laiton.

BCTpOGHHbII?I cMecuTenb Ana gywa c natyHHbIM KOprnycoM.

@35 s/d 2 pioli
35 CAI0 41

(Glf 15kg

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux
sorties.

CwmecuTerb Ans Aylia, CKpbITbI MOHTaX, Tpu
BbIXoada.

@35 s/d 2 pioli
35 CAIO 41

(Gl 25kg

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite con corpo

in ottone.

2-way built-in shower mixer with diverter, brass built-in body.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties, corps

en laiton.

BcTpoeHHbIi cmecuTens Ans gyuwia ¢ nepekntoyarenem asa
BbIXxo4a C naTyHHbIM KOPMyCOM.

@35 s/d 2 pioli
35 CAI0 41
2,5kg

47

Xenon Steel
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Stainless steel 316L
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Kit supporto doccetta e flessibile satilux con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, satilux flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible satilux et prise d’eau.

Habop neiika ,LunaHr nogsog BoAbl.

e

(Gl 08kg

Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile con braccio
alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin round shower head @ 200 mm in with
horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm ultrafine avec
bras mural 350 mm.

HacTeHHbIN Kpyrnbin BepxHun gy @ 200Mm,
YNBTPaTOHKUIA, C KPOHLITENHOM 350MM.

18kg

Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile con braccio
alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin round shower head @ 200 mm with ceiling
inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm ultrafine avec bras
d’alimentation vertical 300 mm.

[MoTonouHbIi BepxHWi Ayw @ 200MM, ynsTPaToOHKUIA,
C BepTuKanbHbIM KpoHwTenHoM 300Mm.

18kg

XENON STEEL

30AI0390

<l

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

440A10964

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

900
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Set saliscendi con doccia Minimal 1g. flex satilux.

Sliding rail set with single jet minimal shower,
satilux flexible.

Kit barre de douche avec douchette minimale 1 jet, flexible
satilux.

[yweBsas wTaHra co CKOnNb3sALWMM neKkogepxarenem,
1-no3uumoHHoN gywweson nenkon Minimal n wnaHrom.

e

(G 2kg

Miscelatore termostatico per doccia esterno, versione
completa di colonna telescopica, soffione e doccetta
monogetto.

Thermostatic shower mixer with telescopic column,
shower head and monospray handshower.

Colonne de douche télescopique thermostatique avec
pomme de douche et douchette monojet.

TepmocTaT Ans gywia , BHELLUHWUI MOHTaX, BEPXHUA OyLu,
pYy4HOW AyLu.

Cartuccia termostatica
Thermostatic cartridge

& Vitone 1/4
1/4 headwork

(Gl  12kg

Xenon Steel



30AI8855

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

30AI8860

Acciaio inox 316L
Stainless steel 316L

50

140-240 _

1"1/4

79

Max 330

970

932

Sifone minimal tondo.
Round minimal siphon.
Siphon en laiton minimal rond.

CUAOH KPYribIn.

08 kg

Scarico “click-clack” spessore regolabile.
“Click-clack” pop up waste.
Vidage “click-clack”.

Cucrtema cnumea “Click-clack”, onsi pakoBuHbl,
HaXXMMHOIO AeNCTBUS.

03kg

100%

ACCIAIO
INOX
AISI 316L

STAINLESS
STEEL
AlSI 316L

L’acciaio inox & un materiale sano, duraturo, atossico.

Non contiene tracce di piombo e non rilascia nichel.

A livello produttivo viene trattato solo meccanicamente, non subisce alcun processo
chimico che puo essere causa di inquinamento. Garantisce una durata eccezionale,
data la sua solidita, ed € uno dei materiali migliori per il contatto con I'acqua potabile.

Stainless steel is a healthy, durable, non-toxic material.

It contains no traces of lead and does not release nickel.

At the production level it is treated only mechanically; it does not undergo any chemical
processes that can cause pollution. It provides exceptional durability, given its strength,
and is one of the best materials for contact with drinking water.
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Xenon Steel



Xenon Slim

XENON
SLIM 33 MM

BORGOGNA : CIPRIA
; L44CI5230

444BR5230
Zﬁiﬂfgg&o ACQUAMARINA
444AM5230
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BLU NOTTE
444BL5240

GLICINE
444GL5240

OCRA
4440A5240

LIME
444115240

NICKEL
NK

ARDESIA
AD

TERRA DI SIENA
TS

PORPORA
PP

ARANCIONE
AO

BORGOGNA

SMERALDO
SM

ACQUAMARINA
AM

LIME
LI

COBALTO
CB

VERDE GIADA
VG

CELESTE
CE

PERLA ROSA
PR

ROSA ANTICO
RA

BLU NOTTE
BL

TURCHESE
TU

GLICINE
GL

CIPRIA
Cl

TORTORA
TO

ORO SCURO
(N

ORO CHIARO
ocC

CHAMPAGNE
CH

ARGENTO
AG

SATINATO
SS

W
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Xenon Slim
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Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile, flex
antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion
cm 50 3/8’F.

CmecuTensb Anst ymbiBarnbHUKa, AOHHbIN KrnanaH, rmbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ 25 mm aperta
35 CAI0 28

175 444CR5230 02
~—

—= 9kg
=
lis ]’ box pes. 5

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer, without pop up waste, antitorsion flex cm 50
3/8"F.

Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8°F.

CmecuTenb Ana ymMbiBanbHuka, 6€3 JOHHOro KnanaHa, rubkas
nogsoaka 50 cm 3/8”F.

@ 25 mm aperta
35 CAIO 28

@ 444CR5231 02

=7y 8kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile, flex
antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion
cm 50 3/8’F.

CmecuTenb Anst yMmbiBanbHuKa, AOHHbIN KranaH, rmokas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

o
o
@ 25 mm aperta
35 CAI0 28
L
1/2 444CR5240 02
— 13 kg
) box pcs. 5
XENON SLIM

444CR5241 01
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Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, without pop up waste, antitorsion flex cm 50
3/8"F.

Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.

CmecuTenb Ans yMbiBarnbHuka, 63 LOHHOro knanaHa, ruékas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ 25 mm aperta
35 CAI0 28

—~

1/2 444CR524102
N~—

= 12kg

kalf box pcs. 5

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile, flex
antitorsione cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion
cm 70 3/8’F.

CmecuTenb Anst yMmbiBanbHUKa, AOHHbIN KranaH, rmbokas
noasoaka 70 cm 3/8”F.

@ 25 mm aperta

@? 35 CAI0 28

@ 444CR5250 02

— 18kg
=
oY box pes. 5

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, without pop up waste, antitorsion flex cm 70
3/8"F.

Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 70 3/8”F.

CmecuTenb Ans yMbiBanbHuka, 63 JOHHOro KnanaHa, ru6kas
nogeoaka 70 cm 3/8”F.

@ 25 mm aperta
35 CAI0 28

12 444CR525102

< 17 kg
[ box pcs. 5
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Miscelatore bidet, scarico click-clack spessore regolabile, Miscelatore lavabo a muro.

444CR5255 O] flex antitorsione cm 50 3/8”F. 444CR95]3

One hole bidet mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8°F. 240
N 120 " Mitigeur lavabo mural.
as Mitigeur bidet, vidage click-clack, flexibles 120

f Tt antitorsion cm 50 3/8”F.

Wall basin mixer.

CwmecuTtenb ansi YMbIBalnibHUKa, CKprTbIPI MOHTaX.

| i . -y

— t : [=)

s e S T Cwmecutenb Ana buae, AOHHLIV KnanaH, rubkas 1 "‘ﬁ) zl3
: B noasoaka 50 cm 3/8”F. ’ L 9l°

: w ' G12IN o
A e || HOT
@ 25 mm aperta !
L , 5 CAID 28 4565 @ 35 mm s/d 2 pioli

35 CAI0 41

g I I -
gl | :E; - hj[
g —— ] = 'I\Q 444CR5255 02 J’

3 . =Ty 14 kg
zﬁ. [l 25| y box pcs. 10
L8 n = 55-75 200 |
= i [T] 1*1i4 — 9kg =
. B o (5] pox pcs. 5
CR CR
NN/BB NN/BB
COLOR LAB COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA COLLEZIONE PRIMAVERA
444CR5256 01 Miscelatore bidet, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F. 444CR9523 Miscelatore lavabo a muro.
One hole bidet mixer, without pop up waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F. Wall basin mixer.
I 12:5 9 Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles antitorsion cm 50 3/8"F. Mitigeur lavabo mural.
I _ CmecuTens ans buge, 6€3 AOHHOTO Knanaxa, rubkas CmecuTenb Anst ymbIBanbHMKa, CKPbIThIN MOHTaX.
[ . noasogka 50 cm 3/8”F.
I i iy a
2 T, il Za
[ - .:n" Y = —— \I‘. NO
. g . g -w 5
L& - . G1/2IN
1 HOT
o ] @ 25 mm aperta H 1565
35 CAIO 28 g
8 ] gu ]
£ s
8 "= —~ Sl @ 35 mm s/d 2 pioli
5 @ 444CR5256 02 ”e J‘ - 35 CAI0 41
7. =l
g ! I qam 50-70 200 ‘
T L — 8kg — 13 kg
) box pcs. 5 ) box pcs. 10
CR CR
NN/BB NN/BB
COLOR LAB COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA COLLEZIONE PRIMAVERA
LLLCR9503 Miscelatore lavabo a muro. LL4LCR9533 Miscelatore lavabo a muro.
» Wall basin mixer. Wall basin mixer.
0 Mitigeur lavabo mural. 190 Mitigeur lavabo mural.
120
8 é CmMecutenb Ans ymblBasibHUKa, CKPbITbIA MOHTaxX. CMecHTenb ANS YMbIBANbHIKE, CKPBITHIN MOHTa.
iHO,
Z5
= O
HOT —— = 5
. i e - ﬁ GIZIN_ ©
“ @ 35 mm s/d 2 pioli i ‘ 4565 @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAIO 41 “ 35 CAIO 41
= 14 kg — 13k
) box pcs. 10 25 | i‘ box gcs 10
50-70
CR CR
NN/BB NN/BB
COLOR LAB COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA COLLEZIONE PRIMAVERA
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444CR5142

300 95
210
J @35 mm s/d
35 CAIO 41
p— <~y 10kg
- | [k box pcs. 1
3
3 .
o
™
o
o
T}
\
i ﬁ I
} G1/2 $160
CR
NN/BB
COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA
Miscelatore vasca con duplex, doccia minimal.
444CR5150
Bath mixer with shower set, minimal shower.
265
I 130-170 60 Mitigeur bain douche avec garniture, douche minimale.
( CmecuTenb AN BaHHbI C AyLLEBbIM rapHUTYPOM.
f
{
—_— . lﬂ, 9
¥ / -
)__L_ 4 f'““--.._____.‘ r
F= = o
W s
& @25 mm c/d
- o 35 CAI0
— 21,5kg
CR =) box pcs. 5
NN/BB
COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA
60 XENON SLIM

Miscelatore lavabo a pavimento.
Floor-mounted wash basin mixer.
Mitigeur lavabo pour montage en flot.

HanornbHbIN cMecuTenb Ans YMbIBasibHUKa.

444CR5155

135

| E 15 §
— o B
T oss @55
87 M _m Ga/4”
X — < M8 =Ha-
|| N | l
1 £
1
e
‘ i1k ¢ | £ commm
- . F1/2°G
i ]
CR
NN/BB
COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA
444CR5170
265 )
130-170
r_m i
9
' & _ 65
4 g o
:
o
CR
NN/BB
COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA
30CR8791
wn
Q

CR
NN/BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

L2
=
@34
-

1l

™

Miscelatore bordo vasca 3 fori con doccia.
3-hole bath mixer with shower.
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche.

CmecuTenb Ha 6opT BaHHbI Ha 3 OTBEPCTUS
C AyLIeBbIM rapHUTYPOM.

@42 mm s/d
35 CAIO0 31

—7y 22,3 kg
[ia ] box pcs. 5

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.

Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecuTenb Ansa gylwia, BHELWHWIA MOHTaX 6e3 ayuweBoro
rapHuTypa , nogcoeanHexue 1/2”.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

<y 18,5kg
[ia ] box pcs. 5

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop nelka ,lunaHr nogsoa BoAbl.

— 6kg
[ia ] box pcs. 10
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444CR5145

Miscelatore vasca a pavimento con duplex.
Floor-mounted bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche pour montage en flot.

HanonbHbIN cmecuTens Ans BaHHbI C AyweBbiM

rapHUTYpPOM.
305
215
\
| @ 35 mm s/d
35 CAIO 41
) lt ¥ 120 — 10kg
= g i_ ) box pcs. 1
I .
— o
I ~ o
S
o ~
™ o
0 ~
N~
i
o
Te}
‘ [ia] ‘ [ains]
G1/2 160
CR
NN/BB
COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA
444CR75]5 Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.
g CwmecuTenb Ans gyLia, CKpbITbI MOHTaX.
0|
5 g
o R
¢ HO |

CR
NN/BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

62

55-85

@42 mm s/d

m 35 CAIO 31

<7y 9kg
box pcs. 10

XENON SLIM

LL44CRT7517

a

CR
NN/BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

444CR7501

A

CR
NN/BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

L444LCR7565

CR
NN/BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

155

G1/2

i

ouTt

G1/2

IN o
c
=1

[9]
1]
=

105

45-75 45-75 |

106

156

G1/2

outT

G1/2
IN

9106

4580

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties

CwmecuTenb Ans Aylia, CKPbITbIA MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

—y 22,3 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CwmecuTtens ans ayuwa, CKPbITbI MOHTaX, TPY BbIXOAA.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

— 18,5 kg
i ] box pcs. 5

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans gyuwa, CKPbITbIN MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<7y 6kg
box pcs. 10
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444CR7506

#156
©)
G2
ouT
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ouT
45-75 45-75 |

CR
NN/BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

444CR7561

8156

CR
NN/BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8786

E .

224

A
G1/2

it
l

CR
NN/BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

64
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Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties

CwmecuTens ans ayuia, CKPbITbIA MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

—m 14 kg
=) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CwmecuTtens ans ayuwa, CKprTbII;I MOHTaX, TPU BbIXoAa.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

— 20 kg
[ia ] box pcs. 10

Kit supporto doccetta e flessibile satilux con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, satilux flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible satilux et prise d’eau.

HaGop neiika ,LunaHr nogsod BoAbl.

=7y 64kg
) box pcs. 10

30CR8630

& =
_-d 1-:“.1:':! ) |"'I!.r.|il|'.f

@55
G1/2"

CR
NN/BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRBO10

5 3

L A

-
CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA
19CRBO15
3

CR
NN/BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

D40

:[[:;\J

132

@119

131

2118

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless steel
with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm.

HacTteHHbIn kBagpaTHbIi BepxHuiA Ay 200x200mm,
YNBTPATOHKWI, C KPOHLUTENHOM 350MM.

= 18,8kg
=) box pcs. 10

Porta sapone in vetro satinato.
Soap holder in frosted glass.
Porte-savon en verre dépoli.

MBbIIBHULA B BAHHYIO, MOABECHASA, N3 MATOBOIO
CTEKINA.

Porta sapone in ottone.
Soap holder in brass.

Porte-savon en laiton.

MBbINLHULIA B BAHHYIO, MOABECHASA, NATYHHAS.
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19CRB210

&
186
@40

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRB130

@40

A

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRB400

J‘!\‘
@40

60

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRB450

44

@40

207

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

66

139

75

1M1

@75

300

@205

Dispenser sapone liquido in vetro satinato.
Liquid soap dispenser holder in frosted glass.

Porte-diffuseur de savon en verre depoli.

[O3ATOP A1 XXMOKOIrO MbIfA, HACTEHHbIN, N3 MATOBOIO

CTEKNA.

Porta bicchiere in vetro satinato.
Tumbler holder in frosted glass.
Porte-verre en verre dépoli.

CTAKAH, HACTEHHbIW, U3 MATOBOIO CTEKIA.

Porta salvietta 30 cm.
Towel rail 30 cm.
Porte-serviette 30 cm.

Oepxatenb ans nonoteHua 30 cm.

19CRB410
Porta salvietta 45 cm. =
Towel rail 45 cm. c
NN/BB

Porte-serviette 45 cm.
Hepxatenb ans nonoteHua 45 cm.

19CRB420

Porta salvietta 45 cm.
Towel rail 45 cm.

Porte-serviette 45 cm. NN/BB
Oepxatenb Ansa nonoteHua 45 cm.

CR

Porta salvietta ad anello.
Towel ring.
Anneau porte-serviette.

Konbuo A4ns nonoteHua.

XENON SLIM

COLLEZIONE PRIMAVERA

COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRB510

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRB601

g7

e

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRB602

\

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

19CRB700

—

CR
NN/BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

490

D40

@40

@40

80

60

152

226

59

@40

40

@40

-

Porta rotolo.
Toilet roll holder.
Porte-papier.

Oepxatenb TyaneTtHou Gymaru.

Appendino.
Hook.
Porte-peignoir.

Kptoyok ans 6aHHoro xanara.

Appendino.
Hook.
Porte-peignoir.

Kptoyok anst 6aHHoro xanara.

Porta scopino a terra d’appoggio in ottone.
Standing toilet brush holder in brass.

Porte-balai a poser en laiton.

EPWINK ANA TYANETA, HAMOMbHBIN, NATYHHbIN.
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140CR4415 O1

Miscelatore lavabo.

One hole basin mixer.

DARK

140CR4454

Miscelatore vasca a pavimento.
Floor-mounted bath mixer.

Un connubio di eleganza e minimalismo, la ricerca del bello e la
garanzia di un prodotto solido e funzionale.

Le linee marcate e maschili sono addolcite da curve piu sinuose
e femminili. Dark. Essenziale e di carattere, innovativo ed
appagante. Per chi vuole vivere il bagno come il luogo del
proprio essere.

A blend of elegance and minimalism, the search for beauty and the
pursuit of functionality and robustness.

The pronounced and masculine lines get softened by sinuous and
feminine curves. Dark. Essential and full of character, innovative and
fulfilling. For those who want to live their bathroom as a reflection of
their own being.

69

Dark



Meq

v _:_.__ [ARRNTE

iy

71

70



140CR4412 O1
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g U 3
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. G3/8
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g LU | oso
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NN
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

72

DARK

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.

CmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, 6e3 JOHHOro knanaHa, rmbkas
noasoaka 50 cm 3/87F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

122 140CR4412 02

<7 16 kg
=) box pcs. 10

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile, flex
antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion
cm 50 3/8’F.

CmecuTensb Anst yMmbiBarnbHUKa, AOHHbIN KrnanaH, rmbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

122 140CR4413 02

< 18kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8"F.

CmecuTenb Ans ymbiBanbHvKa, 6e3 JOHHOrO KranaHa, rubkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

1//3 140CR4415 02
~—

— 18kg
) box pcs. 10

140CR4416 O1

<l

CR
NN
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

140CR4417 O1

CR
NN
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

140CR4418 O1

CR
NN
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA
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U | 050
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Max 35
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|
=
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o
S
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q
-

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile, flex
antitorsione cm 50 3/8°F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion
cm 50 3/8’F.

CwmecuTenb Ans yMbIBanbHUKa, AOHHbIN KnanaH, rmbkas
nogeoaka 50 cm 3/8"F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

122 140CR4416 02

—7y 20 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 70 3/8”F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 70 3/8”F.

CmecuTtenb aAnga ymbiBanbHuKa, 6e3 JOHHOTO KnanaHa, rmbkas
noasoaka 70 cm 3/87F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

1//3 140CR4417 02
~—

—n, 12,5kg
=), box pcs. 5

Miscelatore lavabo, scarico click-clack spessore regolabile, flex
antitorsione cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles antitiorsion
cm 70 3/8’F.

CmecuTenb Anst yMmbiBanbHUKa, AOHHbIN KranaH, rmokas
nogsoaka 70 cm 3/8”F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

122 140CR4418 02

=7y 13,6 kg
) box pcs. 5
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140CR4430 01

CR
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COLLEZIONE PRIMAVERA

140CR4431 01
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COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

140CR4445
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COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

74
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[ os0

440
ax 35

M
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110

Max 30

Miscelatore bidet, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.
One hole bidet mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.
Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles antitorsion cm 50 3/8”F.

Cwmecutenb ans 6uae, 6e3 gOHHOro knanaHa, rmokas
nogeoaka 50 cm 3/87F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

—~

1\/3 140CR4430 02

— 15,5kg
[is ] box pcs. 10

Miscelatore bidet, scarico click-clack spessore regolabile,
flex antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole bidet mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8°F.
Mitigeur bidet, vidage click-clack, flexibles antitorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTens ana ovae, AOHHbLIN KnanaH, rmbkas
nogsogka 50 cm 3/87F.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

1\/3 140CR4431 02

—n 16,5kg
= )
sl box pcs. 10

Miscelatore lavabo 2 fori senza scarico, flex antitorsione cm 50 3/8”F.

2-hole basin mixer without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo 2 trous sans vidage, flexibles antitiorsion
cm 50 3/8’F.

CmecuTenb Ha yMbIBarbHUK Ha ABa 0TBEpCTUsi,6e3 JOHHOro
KnanaHa, LunaHr ¢ 3amuTon ot ckpyunBaHusa 50 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

~—n 20kg
=4
[is ] box pcs. 10

140CR4440
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-

Batteria lavabo 3 fori, senza scarico.
3-hole basin mixer, without waste.
Mélangeur de lavabo 3 trous, sans vidage.

Cmecutenb ansi YMbIBarnibHUKa Ha 3 oTBEpCTUA, 6e3 OHHOrOo KnanaHa

35 Z000 52 BLUE
357000 88 RED

— 26kg
=
[ lf' box pes. 10

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

CmecuTenb ansi YMbIBanbHUKa, CKprTbIIZ MOHTaX.

@ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

< 14kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBanbHUKa, CKPbITbIN MOHTaX.

@ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

= 14kg
ks ] box pcs. 10
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0150

DARK

Miscelatore bordo vasca 4 fori.
4-hole bath mixer.
Mélangeur bain-douche 4 trous.

CwmecuTernb Ha 60pT BaHHbI Ha 4 OTBEPCTUS.

@ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

B

Miscelatore vasca a pavimento con duplex.
Floor-mounted bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche pour montage en flot.

HanonbHbIM cMecuTenb Ansa BaHHbI C AyLleBblM rapHUTYpPOM.

Q@ @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

<7y 8,5kg
[A) box pcs. 1

140CR4451
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COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA
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130-170
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965,

130-170

G1/2

125

125

255

255

030

G1/2

Miscelatore vasca con duplex, flex satilux.
Bath mixer with shower set, satilux flex.
Mitigeur bain douche avec garniture, flexible satilux.

CmecuTenb Ans BaHHbI C AyuweBblM rapHUTYpPOM.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

—n, 14kg
=
s box pes. 5

Miscelatore doccia esterno con duplex.
External shower mixer with shower set.
Mélangeur douche extérieur avec garniture.

CwmecuTenb ans aywa, BHELHUA MOHTaX C
OyLIEBbIM rapHUTYPOM.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

— 12kg
) box pcs. 5

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco superiore
e inferiore.

External shower mixer without shower set, upper and lower
connection.

Mélangeur douche extérieur sans garniture, connection
supérieure et inférieure.

CmecuTenb Ans gywa, BHELWHWUIN MOHTaxX C

AylweBbIM rapHUTYPOM.

@25 mm s/d
35 CAIO 26

< 11kg
) box pcs. 5
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NN
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

78

120

G1/2
IN HOT

45-65_65-85

120

—l o

cC

=

)
IN COLD

150

200
G1/2
IN HOT

G1/2
ouT

G172
ouT

55-75

2

G1/2

5!

G1/2
ouT

200

G1/2
IN HOT

120

G1/2

IN COLD

IN COLD

40-60

55-75

40-60 |

DARK

Miscelatore doccia incasso.

140CR7577

Built-in shower mixer.

Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTenb Ang ayula, CKpbITbIi MOHTaX, BEPXHUN OyLu. ouT

G1/2
ouT.
G112
ouT

~

200

@ @ 35 mm s/d 2 pioli g 5
35 CAIO0 41 OIT|_ J
z = |
g Ls575 40-60 |
<7y 10,5kg
[is box pcs. 10 z

CR

NN

COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA
Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CwmecuTens ans ayuia, CKPbITbI MOHTaX, ABa BbIXOAa.

@ @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAIO 41

<~ 15kg
=) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore ceramico, due uscite.
2-way built-in shower mixer with ceramic diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur en céramique, deux sorties.

CmecuTenb Ans aylia BCTPOEHHbIN C KEPaMUYECKUM nepekniovaTtenem,
[Ba BbIXoAa.

@ @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

<7y 16kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore ceramico, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with ceramic diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur en céramique, trois sorties.

CwmecuTenb Ans Aylia BCTPOEHHbIN C KEpaMUYECKUM
nepeksno4aTenemM, Tpu Bbixoga.

@ @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

—~  19kg
=
lia )’ box pes. 10

79

Dark
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KERA

88CR5515 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTEMPORARY

program

88CR7554

Doccia incasso con soffione e kit doccetta.
Built-in shower mixer with shower head and
shower set.

81

Kera



Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

NN
Nero opaco
Matt Black

BB
Bianco opaco
Matt white

Color Lab

Collezione Primavera

82

83
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88NN5513 01
Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

88NN5514 01

Miscelatore lavabo alto.

One hole basin mixer, high body.

88BB5513 01
Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

88BB5514 01

Miscelatore lavabo alto.
One hole basin mixer, high body.

85

Kera



88CR5515 01

p—— T

{

190

| 55

400
Max 35

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR5516 01

[- . 35 1

256

T
500
max 40

48

I rape

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR5514 01

240

126

186

190

S
295

[®

230

55| [[[1]

500

« i

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

86

Max 35

Miscelatore lavabo, scarico aut. 171/4,
flex antitorsione cm 50 3/8°F.

One hole basin mixer, 1"1/4 aut. pop up waste, antitorsion
flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage aut. 1"1/4, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.

CmecuTenb Ans ymbiBanbHuKa, AOHHLIN knanaH 171/4, rubkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
1/2 88CR551502

<=2y 19,5kg
=) box pcs.10

88CR5513
g Articolo con scarico click-clack in finitura colorata
Item with click-clack waste in colour finishings

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.
One hole basin mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8"F.
Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymbiBanbHuKa, 6e3 JOHHOrOo KnanawHa,
rmbkas nogsoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 88CR551602

— 19kg
i ] box pcs.10

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack
spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, high body, long spout,
click-clak waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo haut bec long, vidage click-clack, flexibles
antitorsion cm 70 3/8"F.

CwmecuTenb Ans yMblBanbHUKa, AOHHbLIN KnanaH, rmokas
nogsoaka 70 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

172 88CR5514 02

=7y 14 kg
) box pcs. 5

KERA

88CR5518 01

S
295
—
[®
[*
230

55 |
s I s
o x
@©
d 4

G3/8

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR5535 01

115

150
90

$55

450
Max 30

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR5536 01

145

115

150
—
90

$55

450
Max 30

G3/8

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, testa cieca, flex
antitorsione cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, high body, long spout,
without waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo haut bec long, sans vidage, flexibles antitorsion
cm 70 3/8°F.

CmecuTenb Ans yMmbisanbHuka, 663 OHHOrO Knanaxa, rubkas

nogsoaka 70 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

1/2 88CR5518 02

<y 14 kg
[ ] box pcs. 5

Miscelatore bidet, scarico click-clack spessore regolabile,
flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole bidet mixer, click-clack waste, antitorsion flex cm 50 3/8°F.
Mitigeur bidet, vidage click-clack, flexibles antitorsion cm 50 3/8”F.

CmecuTtenb Ansa 6uae, 4OHHLIN KnanaH, rmbkas
nogsoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 88CRS53502

< 17,7kg
[ ) box pcs.10

Miscelatore bidet, testa cieca, flex antitorsione cm 50 3/8”F.
One hole bidet mixer, without waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.
Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles antitiorsion cm 50 3/8”F.

CmecuTenb ana 6uae, 6e3 AOHHOro knanaHa,
rmbkas noasoaka 50 cm 3/8°F.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

1/2 88CR5536 02

< 17 kg
box pcs.10
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88CR7527

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR5550

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR5540

= o

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88

9
G112
ouT %83;
G2 ER
i F
= 0|
=0 0
(_‘)I% S
z wn

200

G112

130-170

250

162

125

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans yMblBanbHUKa, CKPbITbIN MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

>  13kg
o] box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, flex satilux.

Bath mixer with shower set, satilux flex.

Mitigeur bain douche avec garniture, flexible satilux.

CmecuTenb Ans BaHHbI C AyweBbiM rapHUTYPOM.

@35 mm s/d =7y 14,35 kg
35 CAIO 21 box pcs. 5

88CR5551

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb Ans BaHHbl 6e3 gyLeBoro rapHuTypa.

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CwmecuTenb Ansa aywia, BHELWHUI MOHTax 6e3
OyLeBOro rapHuUTypa.

@ @35 mm s/d
35 CAI0 21

> 10,85kg
o] box pcs. 5

KERA

30CR8784

CR
NN /BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8786

250

E 67
N
[ g‘
il ©
1! 8 O—7
1
\
[\

CR
NN /BB

COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8810

50-85

40-75

:

G1/2 OUT

G1/2 OUT

G1/2 IN

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

Supporto, doccetta e flessibile satilux.

Shower set composed of holder,
handshower and satilux flex hose.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette et flexible satilux.

Habop neika ,LunaHr nogsog BoAbl.

—y  10,85kg
box pcs. 5

Kit supporto doccetta e flessibile satilux con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, satilux flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible satilux et prise d’eau.

Habop neiika ,lunaHr nogsoa BoAbl.

<=7 64kg
i ) box pcs. 10

Deviatore incasso 3 vie.
3-way built-in shower diverter.
Inverseur 3 sorties encastré.

)J,MBepTep CKprTHbII;I MOHTaX Tpu BbIXoaa.

<7y 18kg
) box pcs. 20
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88CR7515

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR7517

i‘%

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR7501

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

90

G1/2
ouT

105

45-80 50-85 |

]

d

Caldo | Freddo
Hot II/f S Cold
Chaud — LLT] Froid
Warm Kalt

i
—_

156
(125)

105

155

G1/2
U

69

IN

G1/2

50-80 50-80 @

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CwmecuTenb Ansa Aylia, CKpbITbIi MOHTaX,
BEPXHUI OYyLL.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

— 10 kg
=) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CwmecuTenb Ans Aylua, CKpbITbIA MOHTaX, TPU BbIXOAA.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

= 14,8 kg
=) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CwmecuTens ans Ayuia, CKPbITbIA MOHTaX, TPW BbIXOAA.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

— 18,8 kg
) box pcs. 10

KERA

88CR7565

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR7506

|  <

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

88CR7561

CR
NN /BB
COLOR LAB

COLLEZIONE PRIMAVERA

9106

G1/2

ouT

G1/2

156

IN

45-80 50-85

]
Caldo | Fredd
Hot II/’ \I. . Cold
Chaud — L.T] Froid
i
=
06

© 156

Warm \%} Kalt

-

1

(125)

9156

3
{7
qu
o
50-80 50-80

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CwmecuTenb Ansa Aylia, CKpbITbIi MOHTaX,
BEPXHUI OYLL.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

= 10 kg
=) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CwmecuTenb Ans Aylua, CKPbITbIA MOHTaX, TPU BbIXOAA.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

= 14,8 kg
[=) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CwmecuTens ans Ayuia, CKPbITbI MOHTaX, TPW BbIXOAA.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

— 18,8 kg
) box pcs. 10

Kera



88CR7554
mﬁ‘

Freddo
Cold

8

CR SIJE

NN /BB
COLOR LAB
COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8781

G1/2
2100

23

CR
NN /BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

30CR8630

337

@55
G1/2"

CR
NN /BB
COLLEZIONE PRIMAVERA

92

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio doccia

e soffione tondo in acciaio ultra sottile @200 mm, supporto

con presa d’acqua, doccia minimal, flex satilux.

2-way built-in shower mixer with diverter, shower arm and
ultra-thin round shower head @200 mm in stainless steel,

wall holder and intake of water, minimal shower, satilux flex.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras mural, pomme
de douche ronde ultrafine en inox @200 mm, support

mural avec prise d’eau, douche minimal, flexible satilux.

CmMecuTenb Ans AyLlla, CKPbIThI MOHTaX, BEPXHWIA/pYYHOM
AyLU, LUNaHroBoe NoACOEAVHEHWE C AYyLUEBbIM rapHUTYPOM.

@42mms/d
35CAI0 31

Soffioncino Body Spray quadrato 100x100 mm.
Square body spray shower jet 100x100 mm.
Jet "Body Spray” carré 100x100 mm.

dopcyHka Body Spray ksagparHasi 100x100Mm.

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless steel
with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm.

HacTteHHbI kBagpaTHbI BepxHuiA gy 200x200mmMm,
YNBTPATOHKUIA, C KPOHLWITENHOM 350MM.

—y 188kg
) box pcs. 10

KERA

88CR5515 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

93

Kera
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KATANA

77CR7520 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTEMPORARY

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

NN
Nero opaco
Matt Black

95
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77CR7550

Miscelatore vasca
Bath mixer.

77CR7724

Miscelatore lavabo a muro
Wall basin mixer.

CONTEMPORARY

program
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77CR7591 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

99



77CR7520 01

CR

NN

77CR7591 O1

|

1

CR

NN

77CR7526 O1

CR

NN

100

155

300
Max 45

047

[ 2
=
90

180

g

£

230

|._o50

480
Max 35
Max35 .

1"1/4

131

~
<

max 40

max 170

176

65,

Max 50

Max 50

KATANA

Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4, flex cm. 35 3/8"F.
77CR7545 01

One hole basin mixer, 171/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.
Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flex cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHYKa, AOHHBIA knanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@ @25 mm s/d o
35 CAI0 25

1/2 77CR752002

16,7 kg
box pcs. 10

CR
NN

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8”F.

77CR7592 O1

One hole basin mixer, high body, long spout, click-clack waste, flex
cm 70 3/8F.

Mitigeur lavabo haut, bec long, vidage click-clack,
flex cm 70 3/8”F. W

CwmecuTenb Ans yMmblBanbHUKa, [OHHbIA KnanaH,
rmékas noasoaka 70 cm 3/8"F.

@ @ 25 mm s/d
35 CAI0 25
1\9 77CR7591 02

= 11,45kg
s} box pcs. 5

CR

NN

Miscelatore lavabo a cascata, scarico automatico 1”1/4,
flex cm 35 3/8"F. 77CR7593 01

Waterfall basin mixer, 1”1/4 aut pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo a cascade, vidage aut. 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

CwmMecuTtenb Ans ymblBarnbHWKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rmbkas ‘l
noaBsoaka 35 cm. Bogonap 3/8°F.

@ 35 mm c/d
35 CAI0 42

112 77CR7526 02

—n  21,3kg
) box pcs. 10

CR

NN

213

176

350
max 40

F3/g'G max 170

131

24

70
X
max

213

330

700
max 40

A
Ut [~

F3/8'G

3o}

87

263

max 50

1"1/4G

330

MK 5D

241

MAX 50 _

Miscelatore lavabo a cascata bocca lunga, scarico
automatico 171/4, flex cm 35 3/8’F.

Waterfall basin mixer, long spout, 1”1/4 aut. pop up waste,
flex cm 35 3/87F.

Mitigeur lavabo a cascade bec long, vidage aut. 1”1/4,
flex cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans yMmbiBanbHUKA, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkas noasoaka 35 cm. sogonap, 3/8"F.

@ 35 mm c/d
35 CAI0 42

1/2 77CR754502

22 kg
box pcs. 10

B

Miscelatore lavabo a cascata con prolunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/87F.

Waterfall basin mixer with extension, click-clack waste,
flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade avec rallonge, vidage click-clack,
flex cm 70 3/87F.

CwmecuTenb ANS ymblBanbHWKa, AOHHbIN KnanaH, rmbkas nogsoaka
70 cm. Bogonapg 3/8°F.

@ 35 mm c/d
35 CAI0 42

4

—~

172 77CR7592 02

— 13,2 kg
) box pcs. 5

Miscelatore lavabo a cascata con bocca lunga e prolunga, scarico
click-clack, flex cm 70 3/8”F.

Waterfall basin mixer with extension and long spout, click-clack
waste, flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade avec rallonge et bec long, vidage
click-clack, flex cm 70 3/8”F.

CwmecuTenb Ans yMmblBanbHUKa, AOHHbIN KnanaH, rmbkasi noasoaka
70 cm. Bogonapg 3/8"F.

@ 35 mm c/d
35 CAI0 42

172 77CR7593 02

< 14kg
=) box pcs. 5
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77CR7530 O1

CR

NN

77CR7527

CR
NN
77CR7597
g -

CR

NN

102

135

155

300

o080

047

— 4

080
G1/2

G1/2"

1"1/4

Freddo
Cold
<= Froid
Kalt

0106

080

Max 50 ‘

83

<
N

I

1

45-80

190

165

40-75

KATANA

Miscelatore bidet, scarico automatico 1” 1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flex cm 35 3/8”F.

Cmecutenb ana 6uae, AoHHbIN knanad 1°1/4, rubkas
noagsoaka 35 cm 3/8”F.

@ @25 mm s/d
35 CAI0 25
1/2 77CR753002

<y 17,1kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans yMblBalnbHUKa, CKPbITbI MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

=7y 12,6 kg
[k ] box pcs. 10

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBalribHUKa, CKprTbIVI MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—7y  8,5kg
) box pcs. 5

77CR7550

197

150420
o]

CR

NN

77CR7575

266

G1/2

o B
' 3 .
[x :/[}_‘_
CR
NN
30CR8796
J
1

CR

NN

63

153

42

200

Miscelatore vasca con duplex, doccia quadra.
Bath mixer with square shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture, douche carrée.

CwmecuTenb Anst BaHHbI C ayuweBblM rapHUTYpPOM.

@25 mm s/d = 142kg
35 CAI0 25 s box pcs. 5
77CR7551

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb Ans BaHHbl 6e3 AyLLIEeBOro rapHUTypa.

CR

NN

Miscelatore doccia esterno senza duplex.

External shower mixer without shower set.

Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CmecuTenb Ansa gylia, BHELIHUA MOHTax 6e3 oyLueBoro.

rapHuTypa.

@ @42 mm s/d
35 CAI0 31

—7y 10,25 kg
[k ] box pcs. 5

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop nefika ,LunaHr noaeop Boabl.

<7y 6kg
) box pcs. 10
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77CR7515

Caldo
Hot
Chaud
Warm

Freddo
Cold
Froid

= Kalt

0106

G1/2"

o106
G1/2

35460

101

CR

NN

77CR7517

Freddo
Cold

=l )= Fria
Warm Kalt

156
(125)
2

CR

NN

77CR7501

=L

@

L
L o
= O
— @

LQ o
ﬁa:do rl‘?:%.l Erelgdo
of = | <==Col
W

Chaud Froid
Warm Kalt

% 156

1

G1/2"

156

G1/2"

123

CR

NN

104

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans gyua, CKPbITbIA MOHTaX .

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<2y 9 kg
[ ] box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb Ans BaHHbI, CKPbITbIA MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

— 14 kg
[k ) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

Cwmecutens ans ayuwa, CKPbITbIN MOHTaX, TPY BbIXOAaA.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—n 18,8 kg
[is ] box pcs. 10

77CR7565

CR

NN

77CR7506

A

CR

NN

77CR7561

CR

NN

Caldo
Hot

Chaud |

Freddo
. Cold
Froid

Warm Kalt
@106
8 a
SO
3560
107
Caldo S Freddo
Hot ‘:'FQE,/-']‘:' Cold
Chaud - Froid
Warm . Kalt

@156
(125)

Caldo
Hot
Chaud
Warm

2156

35

G1/2"
G3/4"

30+50

9%

[elele]

= Freddo
=Cold
Froid
Kalt

@156

G1/2"

G1/2
@

G1/2
@

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecwutenb aons Ayuwa, CKPbITbIN MOHTaX .

@ @42 mm s/d
35 CAI0 31

9 kg
box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche & encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb ANs BaHHbI, CKpbITbIN MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAI0 31

14 kg
box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

Cwmecutens ans Ayuwa, CKPbITbI MOHTaX, TPU BbIXOAA.

@ @42 mm s/d
35 CAI0 31

—n 18,8 kg
[is ) box pcs. 10

105
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X E N O N CONTEMPORARY

program

nmnm

Finiture disponibili /
Available finishing

iy

L CR
f Cromo
Chrome

AA
' Acciaio
Steel

' NN NEW

Nero opaco
Matt Black

44CR5288 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

106 107

Xenon



108

44CR5288 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

44CR5265 01

Miscelatore lavabo a cascata
Waterfall basin mixer.

CONTEMPORARY

program

109

Xenon



44CR7547

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.

44CR5145

Miscelatore vasca a pavimento.
Floor-mounted bath mixer.

110 111

Xenon



44CR5283 01

190

400

I

1"1/4

CR
NN

AA

44CR5284 01

460

F3/8"G

CR
NN

AA

44CR5287 01

CR
NN

AA

112

196

1"1/4

1"1/4

MAX 50

Max 50

191

MAX 50

XENON

Miscelatore lavabo, scarico click-clack, flex cm 50 3/8”F.
One hole basin mixer, click-clack waste, flex cm 50 3/8°F.
Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, JOHHbIV KnanaH, ruokasi
nogsoaka 50 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
1/2 44CR528302

—n  11kg
[is ] box pcs. 5

Miscelatore lavabo bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer long spout, click-clack waste, flex cm
50 3/8°F.

Mitigeur lavabo bec long, vidage click-clack,
flexibles cm 50 3/8°F.

Cwmecutenb Ans ymblBarbHUKa, OHHbIN KnanaH, rubkas
nogeoaka 50 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
1/2  44CR5284 02

= 12kg
s} box pcs. 5

Miscelatore lavabo, prolunga cm 15, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer, extension cm 15, click-clack waste,
flex cm 70 3/8F.

Mitigeur lavabo, rallonge cm 15, vidage click-clack, flexibles
cm 70 3/8°F.

CmecuTtenb Ans ymblBanbHUKa, OHHbIM KnanaH, ruékas
noasoaka 70 cm 3/8°F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
172 44CR5287 02

—  18kg
) box pcs. 5

44CR5288 01

00
#50
S P 63,
< Q
G3/8
1"1/4
#
CR
NN
AA
44CR5271 01
114
-
CT-“':" B
| >
—"'!----....__n__r :
by o '| j M8 =)
| o g % 63, %
| g b s
e L __l F3/8'G s
CR
NN
AA
44CR5276 01
149
-
10° é
.I —MB o
g , B g

F3/8"G

CR
NN

AA

1"1/4

MAX 50

Miscelatore lavabo, bocca lunga e prolunga cm 15, scarico click-
clack, flex cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, long spout and extension cm 15, click-clack
waste, flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo, bec long et rallonge cm 15, vidage click-clack,
flexibles cm 70 3/87F.

CmecuTenb Ans yMblBanbHUKa, AOHHLIV KanaH, rmbkas nogsoaka
70 cm 3/8’F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
1/2 44CR5288 02

— 20 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavabo, scarico click-clack, flex cm 50 3/8”F.
One hole basin mixer, click-clack waste, flex cm 50 3/8"F.
Mitigeur lavabo, vidage click-clack, flexibles cm 50 3/8"F.

CmecuTtenb Ans ymblBanbHUKa, OHHbIM KnanaH, ruokas
noasoaka 50 cm 3/8F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

122 44CR5271 02

= 12kg
s} box pcs. 5

Miscelatore lavabo bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 50 3/8°F.

One hole basin mixer long spout, click-clack waste, flex cm
50 3/8°F.

Mitigeur lavabo bec long, vidage click-clack,
flexibles cm 50 3/8"F.

CmecuTtenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbIM KnanaH, ruékas
noasoaka 50 cm 3/8"F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

172 44CR5276 02

—7y 13 kg
) box pcs. 5

113
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44CR5290 01

CR
NN

AA

44CR5291 01

CR
NN

AA

44CR5262 01

CR
NN

AA

114

F3/8"G

MS- |

max 40

460 4

F3/8"G

33/193
I =

1"1/4

194

ma;

107

177

88

114

MAX 50

244

345

Miscelatore lavabo, prolunga cm 15, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, 15 cm extension, click-clack waste,
flex 70 3/8°F.

Mitigeur lavabo avec rallonge cm 15, vidage click-clack,
flexibles cm 70 3/8”F.

CwmecuTenb ANs ymblBanbHUKa BbICOKWIA, OOHHbIV KranaH,
rmbkas nogsoaka 70 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
1/2 44CR5290 02

—,  15kg
=) box pcs. 5

Miscelatore lavabo prolunga cm 15, bocca lunga, scarico
click-clack, flex cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, 15 cm extension, long spout,
click-clack waste, flex 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo avec rallonge cm 15, bec long, vidage
click-clack, flexibles cm 70 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHUKa BbICOKWN, [AOHHbBIV KnanaH,
rmbkas noasoaka 70 cm 3/8"F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
1/2  44CR5291 02

= 17kg
s} box pcs. 5

Miscelatore lavabo cascata, scarico click clack, flex
cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, click clack pop up waste,
flex cm 50 3/8°F.

Mitigeur lavabo cascade, vidage click clack,
flexibles cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, JOHHbIV KnanaH,, rmbkas
noasoaka 50 cm. Bogonaa 3/8”F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 42
172 44CR526202

— 14 kg
) box pcs. 5

44CR5265 01

CR
NN

AA

44CR5292 01

CR
NN

AA

44CR7728

CR
NN

AA

186

(-
o
>
339 3 g
8 ] X
¢ - £ 63, <
=
g
F3/8'G
11/4
186
-
b
@
5
= g
73319 &
8 U % 63, %
£ =
b
F3/8'G
1"1/4
205
60 85 60
n
o
=
[
80 80
25
S
&
8%
o
o p " 8

203

-

Miscelatore lavabo cascata bocca lunga, scarico
click clack, flex cm 50 3/8F.

One hole basin mixer, waterfall, long spout, click
clack pop up waste, flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo cascade, bec long, vidage click
clack, flexibles cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Ans yMmblBanbHUKa, AOHHbIA KnanaH,
rmbkas nogsoaka 50 cm 3/8"F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 42
1/2 44CR5265 02

— 14 kg
) box pcs. 5

Miscelatore lavabo cascata bocca lunga e prolunga cm 15,
scarico click-clack, flex cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer waterfall, long spout and cm 15
extension, click-clack waste, flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade rallonge cm 15, bec long, vidage
click-clack, flexibles cm 70 3/8°F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHMKa, LOHHbIV KnanaH, rmokas
noasoaka 70 cm. Bogonag 3/8”F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 42
1/2  44CR5292 02

= 17kg
i) box pcs. 5

Miscelatore lavabo piastra a parete, senza scarico.
Wall plate basin mixer without pop up waste.
Mitigeur lavabo plague murale, sans vidage.

Cwmecutenb ans YMbIBaribHUKa.

Sy

T S| o[ Piastra incasso in dotazione
”\v @ ol Built-in plate supplied

—

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

—7y  11,45kg
) box pcs. 5
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44CR9503

CR
NN

AA

44CR5227

CR
NN

AA
44CRT7768

=

il
L

CR
NN

AA

116

g
Z5
s]
1%}
HOT
_45.65
1 N
i 5"1
! <o
25| a
5575 200

60

G1/2

210
200
T

114

80

90
22 46 22

XENON

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.

Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBaribHUKa, CKprTbIVI MOHTaX.

@ @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 41

—n  15kg
[is ] box pcs. 10

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.

Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans yMblBanbHUKa, CKPbITbI MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAI0 31

> 13,3kg
s} box pcs. 10

Miscelatore bidet piastra a parete.
Wall plate bidet mixer.
Mitigeur bidet plaque murale.

Cwmecutens ans évage.

"‘U @ O[] Piastra incasso in dotazione
VL | ol-

Built-in plate supplied

—
@ @ 35 mm s/d
35 CAIO 21
—  18kg
kY boxpes. 5

44CR537101

112

—i
103
191

i L s

g i %, 2
F3/8"G : 1"1/4
CR
NN
AA
44CR5142
300 95
210
D
3 S
o
[
»
o
Yo}
|
! ™
L. G112 160

CR
NN

AA

Miscelatore bidet, scarico click-clack, flex cm 50 3/8F.

One hole bidet mixer, click-clack waste, flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage click-clack, flex cm 50 3/8”F.

Cmecutenb ans 6uae, AOHHbLIN KnanaH, rmbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ @35 mm s/d
35 CAIO 21
1\/3 44CR5371 02

<~ 13,5kg
=) box pcs. 5

Miscelatore lavabo a pavimento.
Floor-mounted wash basin mixer.
Mitigeur lavabo pour montage en flot.

HanonbHbIN cMecuTenb AN YMblBanbHUKa.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

—7y  8,4kg
[k ] box pcs. 1
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44CRT7715

205
60 85 60
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80 80 3
& 1
& |
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NN
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44CR5150
265
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118 XENON

Miscelatore vasca piastra a parete, con duplex.
Wall plate bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche plaque murale, avec garniture.

CmecuTenb Ans BaHHbI C AyuweBblM rapHUTYpOM.

Sy

SEYEE y o\«‘ Piastra incasso in dotazione
=\U @ ol Built-in plate supplied

—

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

<

<~y 16 kg
[is ] box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia minimal.
Bath mixer with shower set, minimal shower.
Mitigeur bain douche avec garniture, douche minimale.

CwmecuTenb Ans BaHHbI C AyLUEBbIM rapHUTYPOM.

@ 35 mm s/d =7y 215kg
35 CAI0 21 (9]’ box pos. 5
44CR5151

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CmecwuTenb Ans BaHHbI 6€3 AyLIEBOrO rapHUTYpa.
CR
NN

AA

Miscelatore bordo vasca 3 fori con doccia.
3-hole bath mixer with shower.
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche.

CmecuTenb Ha 60opT BaHHbI Ha 3 oTBEPCTUSA
C AyweBbIM rapHUTYPOM.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—n  22,3kg

k' box pes. 5

44CR5145

CR
NN

AA

44CR5170

CR
NN

AA

305

830

215

120
T
[Te)
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~ o
~ o
o
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G1/2 160
265
130-170
it 65
w0
©
S,
o
o
-

Miscelatore vasca a pavimento con duplex.
Floor-mounted bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche pour montage en flot.

HanonbHbIl cMecuTenb ANs BaHHbI C AyLLEBbLIM
rapHUTYPOM.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

<

—  10kg
=) box pcs. 1

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.

Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecuTenb Ansa Aywa, BHELWHWUA MOHTax 6e3 ayLiesoro
rapHutypa , nogcoeavnHexue 1/2”.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

<~y 18,5kg
[k ] box pcs. 5

Xenon



Miscelatore doccia piastra a parete, senza duplex. Miscelatore doccia esterno con deviatore, colonna 114 cm
44CR7718 44CR5]68 e soffione 200 mm tondo in ottone, con duplex.
Wall plate shower mixer without shower set.

205 External shower mixer with diverter, 114 cm rail and

60 85 60 Mitigeur douche plaque murale, sans garniture. 200 mm round brass shower head, shower set.
W CmecuTenb Ansa Aywa 6es3 ayLeBoro rapHUTypa. < Mitigeur douche extérieur avec inverseur, colonne 114 cm
2 aF et pomme de douche ronde en laiton 200 mm, garniture.

CmecuTtens Ans aylia, HaCTEHHbIN MOHTaX, BEPXHUIA/

" PYYHOW AyLl, C AyLUEeBbIM rapHUTYPOM.
a0 80 53,5-70 300
25 60
& @ 35mm s/d @ 35mm s/d
40, 1 @ 35 CAIO 21 2 g 35 CAI0 21
= 185kg 8 T — 35kg
[is ] box pcs. 5 =) box pcs. 1
_—— g
CR gty [Er
g2 d,}mr___..
NN . o43 |
o B |
AA g ol i o ]
g dL&——F——2 8§
Kit supporto doccetta monogetto e flessibile .;-\Jll. / <
30CR8791 doppia aggraffatura. all e |

Shower set composed of holder, monospray 454
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support

mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage. CR
8 Habop neiika ,LunaHr noason BoAbl. NN
AA

@34

Miscelatore doccia esterno con colonna, soffione tondo in

44CR5189 ABS, doccia minimal.

External shower mixer with rail, round chrome ABS
shower head, minimal shower.

. (

Mitigeur douche extérieur avec colonne, pomme de
douche ronde en ABS chromée, douche minimale.

CR 2o Cwmecutensb Ans aylia, HaCTeHHbIN MOHTaxX,
BEPXHUI/pyYHOW AyLl, C OyLWeBbIM rapHUTYPOM.

NN
AA J
¢
44CR5158 Miscelatore monocomando a parete con doccetta | =
igienica PVC a pulsante. .L 8
Single lever mixer with hygienic shower PVC with trigger. ‘?'L
113 =
Mitigeur mural avec douchette hygiéne PVC a bouton. .:l ]
a | = e
a 2 CmecuTenb, BCTpanBaeMblil B CTEHY, C TMIMEHNYECKUM ! gn D\:l,r'«?
. s} -~ aylwem n3 PVC. S8 e
oz
[ 3 \8
% /&
.//
95-115 @ @ 35 mm s/d
@ @25 mm s/d 35 CAI0 21
35 CAIO 26
=y 33kg
—  18kg [k ] box pcs. 5
) box pcs. 10
CR CR
NN NN
AA AA

120 XENON ~ 121
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Miscelatore monocomando per doccia esterno con deviatore Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
44CR5193 incorporato, versione completa di colonna, soffione @200 44CR75]7

mm e doccetta monogetto. 2-way built-in shower mixer with diverter.

Shower mixer with integrated diverter, column, @200 mm — Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties
shower head and monospray handshower.

Eg‘f"d ] CwmecuTenb Ans aylia, CKpbITbIA MOHTaxX.
o

Mitigeur de douche avec inverseur intégré, colonne, pomme
de douche @200 mm et douchette monojet. i: -
106
CmecuTenb OAHOPbIYaXHbIV ANA AyLia, BHELWHWI, Co
BCTPOEHHbIM MepeKIioYaTesiemM, B KOMMIEKTE CO CTONKOIA,
BEPXHUM ayLem D200MM 1 JyLIEBO NEKOM C OAHIM PEXVIMOM. s
ﬁ %300 | PRI R o
! G /2"-_- 1
@ 35 mm s/d 2 pioli = 1 @9 @ 42 mm s/d
o ®200 35 CAI0 41 30550 35 CAI0 31
%; 107
13,9 kg
5 10 ki ' ’
H g b‘ box gcs 1 cR (55’ box pes. 10
o
J| o NN
~ Al
o —
= e AA
o]
= ~ 3
= “" © Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
44CR7501
3-way built-in shower mixer with diverter.
3 " Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.
e |
: = - 0 L 3 CwmecuTenb Ans ayla, CKpbITbld MOHTaX, TPY BbIXOAA.
E Q Caldo = Freddo
~— Hot 2=Cold
130-170 o 70 o a
| 106
G1/2"
I
U @42 mm s/d
'l @ 35 CAIO0 31
133
—ny 20,3kg
' pox pes. 10
CR
NN NN
AA AA
44CR7515 Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.
55\:10 B (F:reddn
ot J old
oud (@ frod CmecuTenb Ansi oyLa, CKpbITbIA MOHTaX.
o106
G1/2"
25
35460 B @ @42 mm s/d
17 35 CAIO 31

—  8,9kg
[fs ] box pcs. 10

CR
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122 XENON - 123
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XENOMAT

CONTEMPORARY

program

Xenomat

80CR8281 01

Finiture disponibili /
Miscelatore lavabo elettronico. Available finishing
One hole electronic basin mixer.

CR
Cromo
Chrome




80CR8200

140
110

u M8
o
?
ll‘ z 460
t
I
F3/8°G L1
CR
80CR8210
180
150
- L] Lgs2 ®
M8 | I
!. g
£ 460
(
i
F3/8'G L]
CR
80CR8215
180
150
e
i B i
" .
~ @52
g
i 700
]

CR

126

95

158

95

250

Rubinetto lavabo elettronico, bocca cm 11, flex cm 50 3/87F.
Electronical basin tap, 11 cm spout, flex cm 50 3/8”F.
Robinet électronique, bec cm 11, flexibles cm 50 3/8°F.

OneKTPOHHbBIN KpaH Ans yMblBanbHKKa, rnbkas nogsoaka
50 cm 3/87F.

[Imﬁ@ 30033200

—n  11kg
[is ] box pcs. 5

Rubinetto lavabo elettronico, bocca cm 15, flex cm 50 3/8”F.
Electronical basin tap, 15 cm spout, flex cm 50 3/8”F.
Robinet électronique, bec cm 15, flexibles cm 50 3/87F.

OneKTPOHHbIV KpaH Anst ymblBanbHuKa, rmbkasi noaBoaka
50 cm 3/8’F.

[Imﬁ@ 30033200

= 12kg
s} box pcs. 5

Rubinetto lavabo elettronico con prolunga cm 15, bocca cm
19, flex cm 70 3/8”F.

Electronical basin tap with cm 15 extension, 19 cm spout, flex
cm 70 3/8°F.

Robinet électronique avec rallonge 15 cm, bec cm 19, flexible
cm 70 3/8’F.

OnEKTPOHHBIN CMecUTeNb BbICOKWI, MMbkas nogsoaka
70cm. 3/87F.

[[mﬁ@ 30033200

—  18kg
) box pcs. 5

XENOMAT

80CR8281

CR

80CR8282

L |
o
CR
80CR8275
I S —
il
}_ 4
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™ @52
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max 40

m
E.
£
Non return valve holder & £3/g7G

4 !
™ @52 |
M

©

max 40

460
m
i
_\I_

Non return valve holder 58 F3/g/G

180
150

186

@52 -

S max40

7

Non return valve holder g F3/8"G

Miscelatore lavabo elettronico, bocca cm 11, flex cm 50 3/8”F.

Electronical basin mixer, 11 cm spout, flex cm 50 3/8”F.
Mitigeur électronique, bec cm 11, flexibles cm 50 3/8”F.

OneKTPOHHBI cMecuTenNb ANs yMblBanbHKKa, rmbkas
noasogka 50 cm 3/8”F.

[Imﬁ@ 30033200

<7y 20 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavabo elettronico, bocca cm 15, flex cm 50 3/8”F.
Electronical basin mixer, 15 cm spout, flex cm 50 3/8”F.
Mitigeur électronique, bec cm 15, flexibles cm 50 3/8”F.

OneKTPOHHbIV KpaH Ans yMmblBarnbHUKa, rmbkas noasoaka
50 cm 3/8”F.

[Imﬁ@ 30033200

= 12kg
s} box pcs. 5

Miscelatore lavabo elettronico con prolunga cm 15, flex cm 70 3/8”F.
Electronical basin mixer with 15 cm extension, flex cm 70 3/8”F.
Mitigeur électronique avec rallonge 15 cm, flexibles cm 70 3/8”F.

OnEeKTPOHHBIN cMecuTenb BbICOKMI, MMbkas noasogka 70cm. 3/8”F.

[[mﬁ@ 30033200

—7y 13 kg
) box pcs. 5

ok 127
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KALOS

76CR7420 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTEMPORARY

program

129

Kalos



130

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

NN NEW

Nero opaco
Matt Black

131

Kalos



Miscelatore lavabo, scarico automatico 1” 1/4, flex cm 35 3/8"F. Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Siro.

76CR7420 O1 76CR7450

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex
147 cm 35 3/8"F.

114

Bath mixer with shower set, Siro massage shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche
hydromassage Siro.

)

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

. ; T CwmecuTtenb AN yMmblBanbHUKa, AOHHbIA knanaH 171/4, rubkas Lo CwmecuTenb Ansa BaHHbI C AyLIEBbIM rapHUTYPOM.
F 8 2 noasoaxa 35 cm 3/8”F.
I | % | = o - @ 25 mm s/d 14 kg
L | (- y z 35 CAI0 25 box pcs. 5
Y . =
HF e 3 558
i 3 i Ky 2zmmsd L T e
g o °© Tor 35CAID25 § - o Y 76CR7451
21 .1 8 — | i 11|
%- & =S é 1/2 76CR7420 02 8% 4 H r'1 8 Miscelatore vasca senza duplex.
iV X 8 ;
F3/8'G 11746 o B N Bath mixer without shower set.
max 170 < 17kg gl

[l box pcs. 10 Mitigeur bain douche sans garniture.

CmecwuTenb Ans BaHHb 6e3 AyLIEBOrO rapHUTYpa.

CR

NN

76CR7430 01

123
15

Miscelatore bidet, scarico automatico 1” 1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex
cm 35 3/8’F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flex cm 35 3/8”F.

Cmecutenb ana 6uae, AOHHBIN knanad 1°1/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

76CR7475

100

266
G1/2"

95

CR

NN

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CmecuTenb Ans gylia, BHELWHWUA MOHTax 6e3
OyLIeBOro rapHuTypa.

Kalos

=
oo 2 L2 - G172
- s - ’l
A e - i 130
_LI'.: . b e @ 25 mm s/d ) I
2 obg © = Y sca02 )
g, i —~ @ 25 mm s/d
I g /2 76CR743002 ; Q? 35CAI0 25
F3/8'G 111126
max 170 —t 17 kg — 10 kg
box pcs. 10 &) box pcs. 5
CR CR
NN NN
Miscelatore lavabo a muro. Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
76CR7427 30CR8795 doppia aggraffatura.
Wall basin mixer.
Shower set composed of holder, monospray
. l Mitigeur lavabo mural. handshower and double seam flex.
g3 [
° I 3 CwmecuTenb ANS yMblBanbHUKa, CKPbITbIA MOHTaX. Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.
201
— Habop neka ,unaHr nogsog BoAbl.
— s o 3 g
!\%“““'\ g
192
G1/2" 080 290
@ @42 mm s/d
35 CAIO 31
35+60
106
—  13kg —  6,5kg
k' hox pes. 10 ls)  pox pcs. 10
CR CR
NN NN
132 KALOS a4 133



o106

CR
NN

156
(125)

CR

NN

G1/2"

CR

NN

g
@u
56

Chaud

Caldo Freddo
Cold
= = Fod
Warm Kalt

o106

G1/2"

G1/2"

35+60

Freddo
Cold

| Froid
Kalt

51

53

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecwTenb Ans AyLa, CKPbITbIA MOHTaxX.

g @42 mm s/d
35 CAI0 31

= 94kg
=) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CwmecuTenb Ans gyLia, CKPbIThI MOHTaX.

g @42 mm s/d
35 CAIO 31

= 14,3kg

s} box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with diverter.

Mltigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

Cwmecutenb ans ayuwa, CKprTbII;I MOHTaX, Tpu BbIXoda.

g @42 mm s/d
35 CAIO 31

—7 19kg

) box pcs. 10

134
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XS

71CR7719 O1

Miscelatore lavabo cascata.
Waterfall basin mixer.

CONTEMPORARY

program

137

XS / XS Sky



71CR7719 O1

CR

AA

71CR7709 O1

CR

AA

71CR7704 01

CR

AA

138

: max 50

20

20

: max 50

63

max 40

223

043

125

92

max 40

700

188

460

338

188

460

Miscelatore lavabo cascata, scarico automatico 1"1/4, flex
antitorsione 50 cm 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, 1"1/4 pop up waste, antitorsion
flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade, vidage automatique 171/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHWKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rmbkas
noasoaka 50 cm. Bogonapg 3/8”F .

@3Bmmsd9° — 185kg
35 CAI0 37 12 TICR771902 {iglf  pox pos. 5
XS SKY ==
85CR7719
=
CR
_|
AA {

Miscelatore lavabo cascata, bocca lunga, scarico automatico
171/4, flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall , long spout, 1”1/4 automatic
pop up waste, antitorsion flex 50 cm 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade, bec long, vidage automatique 1”1/4,
flexibles antitorsion 50 cm 3/8”F.

Cwmecutenb Anst ymblBarnbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rubkas
noasoaka 50 cm. Bogonapn 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90° - =12 20kg
35 CAI0 37 12 7icR770902 il oo s
XS SKY ==
85CR7709
=
CR
1 |
AA :

Miscelatore lavabo cascata, prolunga 15 cm, scarico click-
clack spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer, waterfall, 15 cm extension, click-clack
pop up waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade, rallonge 15 cm, vidage click-clack,
flexibles antitorsion cm 70 3/8”F.

CmecuTenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbIA KnanaH, rubkas
noasoaka 70 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d 90° PN —  23kg
35 CAI0 37 V2 TICRTT0402 Gl oy os 5
XS SKY .
85CR7704

CR

AA

XS _ XS SKY

71CR7748 O1

>

CR

71CR7705 O1

CR

71CR7701 01

."f1

CR

AA

LEL!.

198

460

198

223

20

338

63 =i

700

1"1/4

MAX 50
B

F3/8'G

143

95

max 170

136

263

max 40

max 50

F3/18"G
max 170

i 1"1/4G

=

Miscelatore lavabo cascata, con bocca lunga e prolunga 15 cm,
scarico click-clack spessore regolabile, flex antitorsione

cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, long spout and cm 15 extension,
click-clack pop up waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo cascade, bec long et rallonge 15 cm, vidage click-

clack, flexibles antitorsion cm 70 3/8”F.

CwmMecuTenb Ansa ymblBarnbHUKa, JOHHbIV KnanaH, rmokasi nogeogka

70 cm. Bogonap 3/8”F.

@35mmsdo0° 13 7ICR774802  {g 24K9
35 CAI0 37 12 (5l boxpes. 5
XS SKY —=5
85CR7748
=
CR
[ |
AA %

Miscelatore lavabo cascata, scarico automatico 1”1/4,
flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, 1"1/4 pop up waste,
antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo cascade, vidage automatique 1°1/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8"F

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, AOHHbIA knanaH 171/4, rmubkas
noasoaka 50 cm. Bogonaa 3/8”F.

@ 35 mm s/d 12 71CR770502 =0 15kg
35 CAIO 21 ‘L CR77050 s} box pcs. 5
XS SKY .
85CR7705
e |
CR
]
AA %,

Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4, flex
antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
antitorsion flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Anst ymblBarbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkasa nogsoaka 50 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d N =7y 15,35kg
35 CAID 21 172 T1CR770102 5]’ box pes. 5
XS SKY ==
85CR7704

CR

139

XS / XS Sky



71CR7702 01

S 263
s [ =
L <+ ‘I‘. 10|
I\ o
A 1"1/4jg‘;/g
F3/8°'G max 170
CR
AA
71CR7746 O1
U 187
=
—= Ta
47
E
8 S N 63
e
L .]1; 1"1/4 2
! F3/8'G
CR
AA
71CR7710 O1
164
. —_ iy N

283

223

Miscelatore lavabo bocca lunga, scarico automatico 1"1/4,
flex antitorsione cm 50 3/8”F.

One hole basin mixer long spout, 1”1/4 automatic pop up
waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo bec long, vidage automatique 1"1/4,
flexibles antitorsion cm 50 3/8"F.

CwmecuTenb Ans ymblBarbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmékas nogsoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d SN —  21kg
35 CAID 21 12 7M1CR770202 {iglf oy pes. 5
XS SKY ==
85CR7702
——
CR
AA

Miscelatore lavabo bocca lunga e prolunga cm 15, scarico
click-clack spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer long spout and cm 15 extension,
click-clack pop up waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo bec long et rallonge cm 15, vidage click-clack,
flexibles antitorsion cm 70 3/8”F.

CmecuTtenb Anst ymblBanbHUKa, OHHbIM KnanaH, ruokas
nogsoaka 70 cm 3/8°F.

@ 35 mm s/d [N =3 24 kq
35 CAI0 21 12 Terrmasoz {19 o
XS SKY | =,
85CR7746
e
CR
AA

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex antitorsione
cm 50 3/8’F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8”F.

Cwmecutenb Anst ymblBarbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rnbkas
nogsoaka 50 cm 3/87F.

w | ] @ 35 mm s/d 90° > — 16k
I =2 35 CAI0 37 1/2 7T1CR771002  {ZF boxgcs.s
263 7 5""5’;
== WE s
gy - i XS SKY —
121/4G T F3/8':".G g 85CR7710 I
e

CR CR
AA AA
140 XS _ XS SKY

71CR7747 O1

373
432

o

g ]
L 3 1
1"1/4 2
b=

CR

71CR7732 01

142

84

max 40

L

=
===

<€ 11 8 E = =3
1 i o
. A g g
I 114G
F3/8"G
max 170
CR
AA
71CR7721
180
35 (1 ]
G1/2” I‘-QS

CR

AA

Miscelatore lavabo, prolunga cm 15, scarico click-clack
spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, cm 15 extension, click-clack pop up
waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo, rallonge cm 15, vidage click-clack, flexibles
antitorsion cm 70 3/8°F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, JOHHbIV KNanaH, rubkasi
noasogka 70 cm. Bogonag 3/8°F.

@35mms/d90° /2 71CR7747 02 =7 21kg
35 CAI0 37 Z (s boxpes.5
XS SKY B
85CR7747
T
CR
AA

Miscelatore bidet, scarico automatico 1”1/4, flex antitorsione
cm 50 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 pop up waste, antitorsion flex
cm 50 3/8°F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles antitorsion
cm 50 3/8°F.

CwmecuTenb ansa 6uge, AoHHbLIV knanaH 171/4, rnbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d 172 T1CR773202 15kg
35 CAI0 21 = box pcs. 5
XS SKY | =
85CR7732
e
CR
AA

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBaribHUKa, CKprTbII7I MOHTaX.

@42 mm s/d <y 38 kg

35 CAI0 31 5l box pes. 20
XS SKY ===
85CR7721
-
CR
AA

o 141

XS / XS Sky



71CR7724

CR

71CR7752

CR

AA

71CR7755

CR

142

190

220
150£20

] <

61
100

170

82

=

a2

w

22 46 22
o O
70

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

CwmecuTtenb ans YMbIBarbHUKA, CKprTbIIZ MOHTaX.

—

TP 5| O]+ Piastra incasso in dotazione
‘"\U @ ol-| Built-in plate supplied

[
@ 35 mm s/d < 9kg
35 CAI0 21 (9] box pes. 5
XS SKY —
85CR7724 I
""_\_\_\_ 3
CR | I]
AA |

Miscelatore vasca esterno con duplex.

External bath mixer with shower set.

Mitigeur bain douche extérieur avec garniture.

CwmecuTenb Ans BaHHbI C AyLIEBbIM rapHUTYpPOM Boaonag.

200

@ 35 mm s/d = 21 kq
35 CAI0 21 el fox gcs_ 5
XS SKY e
85CR7752 I
= !
CR |]
AA |

Miscelatore vasca cascata esterno con duplex.
External bath mixer waterfall with shower set.

Mitigeur bain douche cascade extérieur avec garniture.

|
200

@ 35 mm s/d —n 22k
35 CAI0 21 (5] pox ?,cs 5
XS SKY ==
85CR7755 I
""_\_\_\_ 3
CR I IJ
|
AA
XS _ XS SKY

CmecuTenb Ans BaHHbI C AyweBbiM rapHUTypomM Bogonaa.

71CR7760

ATLTRNATL

R
III | 8; @
|
CR
AA
71CR7770
0 ]
| |
&
CR
AA
30CR8796

CR

43

61

27

182

|

|«

Miscelatore vasca cascata incasso con duplex.
Built-in bath mixer waterfall with shower set.
Mitigeur bain douche a encastrer cascade avec garniture.

CwmecuTenb ANS BaHHbI C AyuweBbiM rapHUTypoM Bogonan.

EYRP *| o] Piastra incasso in dotazione
‘"\U (:) ol Built-in plate supplied

[

@ 35 mm s/d = 18kg

35 CAI0 21 ) box pcs. 5
XS SKY o

85CR7760 I
"1_\_\_\_ 1§

CR | I]
AA |

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CmecuTenb ansa aywa, BHELHMIA MOHTax 6e3
[IYLLIEBOTO rapHUTypa.

@ 35 mm s/d = 21kg
35 CAIO 21 (s box pcs. 5
XS SKY . g
85CR7770 I
"1_\_\_\_ 1§
CR | IJ
AA |

Supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex hose.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop neiika ,unaHr nogsog BoAbl.

< 6kg
) box pcs. 10

(-]
]
]

143

XS / XS Sky



71CR7515

6 1
35+60 '
121
Caldo Froddo
L Chaus P
Worm an
0106
CR
AA
G1/2’
@ (1] o
3] e
88 o o
e I
8 .
wn
G112’
Ga/4’
30+50
11
A..-
caldo
ot
oo
|
4 z
106
CR
AA
G1/2"
N
)
8
2y [
= 7
5 @
137
—
i
! e a
© a
v
Caldo ~— Freddo
Hot - w=Cold
Chaud Froid
‘Warm Kalt
106
CR
AA

144

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans aywa, CKpbITblA MOHTaX

@42 mm s/d —  12kg

35 CAI0 31 i) pox pes. 10
XS SKY oz

85CR7515
—
CR
|

AA d

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cwmecutenb ans ayuia, CKPbITbI MOHTaX.

@42 mm s/d 16 ki

35 CAIO 31 [l pox pes. 10
XS SKY | =g

85CR7517
-H-\'-.
CR
|

AA >

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

Cwmecwutenb ans ayuia, CKPbITbIN MOHTaX, TPY BbIXOAA.

@42 mm s/d — 20 kg
35 CAIO 31 9 box pes. 10
XS SKY B
85CR7501
-H-\'- o
CR
AA >

XS _ XS SKY

145
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79CR7719 O1

125

20

f“ _____
q
CR
AA
79CR7709 O1
-

CR

AA

79CR7704 O1

125

% |

.

20

)

335

043

63 =l = 2

700

1"/2

MAX 50

CR

AA

146

185

460

185

460

XS VIP

Miscelatore lavabo cascata, scarico automatico 1°1/4,
flex antitorsione 50 cm 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, 1"1/4 pop up waste, antitorsion

flex cm 50 3/8°F.

Mitigeur lavabo cascade, vidage automatique 171/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHWKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rmbkas

noasoaka 50 cm. Bogonapg 3/8”F .

@ @ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

—

1/2° 79CR7719 02

<o 18,5kg
s box pcs. 5

Miscelatore lavabo cascata, bocca lunga, scarico automatico

1"1/4, flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall , long spout, 1”1/4 automatic
pop up waste, antitorsion flex 50 cm 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade, bec long, vidage automatique 1”1/4,

flexibles antitorsion 50 cm 3/8”F.

Cwmecutenb Anst ymblBarnbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rubkas

noasoaka 50 cm. Bogonapn 3/8°F.

@ @ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37
1\@ 79CR7709 02

= 20kg
box pcs. 5

Miscelatore lavabo cascata, prolunga 15 cm, scarico click-
clack spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer, waterfall, 15 cm extension, click-clack
pop up waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo cascade, rallonge 15 cm, vidage click-clack,
flexibles antitorsion cm 70 3/8”F.

CmecuTenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbIA KnanaH, rubkas
noasoaka 70 cm 3/8”F.

g @ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37
1\@ 79CR7704 02

< 23 kg
lig box pcs. 5

79CR7748 O1

223

e | il

20

=
| i
63 o
<
M
' g
=i
3|
1172 g I
J F3/18"G
CR
AA

79CR7705 01

143

194

95

===
i)
3
g

460
max 40
L

Fa&'c max 170

CR

79CR7701 01

136

460
max 40
R———

1"1/4G

Y
’!
IE

F3/8"G

CR

AA

335

700

Miscelatore lavabo cascata, con bocca lunga e prolunga 15 cm,
scarico click-clack spessore regolabile, flex antitorsione

cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, long spout and cm 15 extension,
click-clack pop up waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo cascade, bec long et rallonge 15 cm, vidage click-
clack, flexibles antitorsion cm 70 3/8”F.

CwmMecuTenb Ansa ymblBarnbHUKa, JOHHbIV KnanaH, rmokasi nogeogka
70 cm. Bogonap 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

—

1\/3 79CR7748 02

=7y 24 kg
=) box pcs. 5

Miscelatore lavabo cascata, scarico automatico 1”1/4,
flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, waterfall, 1"1/4 pop up waste,
antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo cascade, vidage automatique 1°1/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8"F

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, AOHHbIA knanaH 171/4, rmubkas
noasoaka 50 cm. Bogonaa 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
@ 79CR7705 02

—»  15kg
o) box pcs. 5

Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4, flex
antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
antitorsion flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Anst ymblBarbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkasa nogsoaka 50 cm 3/8"F.

g @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
172 79CR770102

—y  15,35kg
[is [ box pcs. 5

147

XS Vip



79CR7702 O1

R e
—
S 263
x
E =
- 2 \ 10
1 = =}
I H o, |3
"@!—g.“ = é
Y 1"1/4G
F3/8'G max 170
CR
AA

79CR7746 O1

”t‘u

MAX 50

=
1
R |_
e = l 19
— ]
47
T .
i1
= N I
L 112
h
F3/8'G
CR
AA
79CR7710 O1
164
= 720
i |
8
043
#63 r §|
={ i MUT
Jof

CR

AA

148

283

460

Miscelatore lavabo bocca lunga, scarico automatico
171/4, flex antitorsione cm 50 3/8"F.

One hole basin mixer long spout, 1”1/4 automatic pop up
waste, antitorsion flex cm 50 3/8”F.

Mitigeur lavabo bec long, vidage automatique 1"1/4,
flexibles antitorsion cm 50 3/8"F.

CwmecuTenb Ans ymblBarbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmékas nogsoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

1/2 79CR770202

— 21kg
=) box pcs. 5

Miscelatore lavabo bocca lunga e prolunga cm 15, scarico
click-clack spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer long spout and cm 15 extension,
click-clack pop up waste, antitorsion flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo bec long et rallonge cm 15, vidage click-clack,
flexibles antitorsion cm 70 3/8”F.

CmecuTtenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbI KnanaH, ruokas
nogsoaka 70 cm 3/8°F.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

175 79CR7746 02
~—

—y 24 kg
=) box pcs. 5

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex antitorsione
cm 50 3/8’F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
antitorsion flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
antitorsion cm 50 3/8”F.

CwmecuTenb Anst ymblBarbHUKa, AOHHbIN knanaH 1”1/4, rnbkas
nogsoaka 50 cm 3/87F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

175 79CR7710 02
~—

— 16 kg
) box pcs. 5

XS VIP

79CR7747 O1

CR

79CR7732 01

194

460

CR

79CR7721

CR

AA

<

373

63

MAX 50

1"1/4

142

max 40

180

43

max 40

460

=i

F3/8'G

84

432

880

Freddo

Miscelatore lavabo, prolunga cm 15, scarico click-clack
spessore regolabile, flex antitorsione cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, cm 15 extension, click-clack pop up
waste, antitorsion flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo, rallonge cm 15, vidage click-clack, flexibles
antitorsion cm 70 3/8°F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, JOHHbIV KNanaH, rubkasi
noasogka 70 cm. Bogonag 3/8°F.

@ @ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

—

1\//2 T79CRT7747 02

—n 21kg
) box pcs. 5

Miscelatore bidet, scarico automatico 1”1/4, flex antitorsione
cm 50 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 pop up waste, antitorsion flex
cm 50 3/8°F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles antitorsion
cm 50 3/8°F.

CwmecuTenb ansa 6uge, AoHHbLIV knanaH 171/4, rnbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21
1\/3 79CR7732 02

< 15kg
) box pcs. 5

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans YMbIBaribHUKa, CKprTbII7I MOHTaX.

g @42 mm s/d
35 CAIO0 31

<7y 38kg
=) box pcs. 20

XS Vip



XS VIP

79CR7724

22 46 22
o
o O 'O
ﬂF
]
70

170

CR

79CR7752

CR

AA

79CR7755

CR

150 XS VIP

200

200

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

CwmecuTtenb ans YMbIBarbHUKA, CKprTbIIZ MOHTaX.

—

T 5| o]+ Piastraincasso in dotazione
‘“\U @ ol Built-in plate supplied

[
g @ 35 mm s/d
35 CAIO 21
=7y 9kg

=) box pcs. 5

Miscelatore vasca esterno con duplex.
External bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche extérieur avec garniture.

CwmecuTenb Ans BaHHbI C AyLIEBbIM rapHUTYpPOM Boaonag.

@ 35 mm s/d
g 35 CAI0 21

—y 21kg
&) box pcs. 5

Miscelatore vasca cascata esterno con duplex.
External bath mixer waterfall with shower set.
Mitigeur bain douche cascade extérieur avec garniture.

CmecuTenb Ans BaHHbI C AyweBbiM rapHUTypomM Bogonaa.

g @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

< 22kg
[ box pcs. 5

79CR7760

920
22 46 22
42

CR

79CR7770

70

190

150+£20_

CR

30CR8796

CR

43

58

82

200

|«

(-]
]
]

|

Miscelatore vasca cascata incasso con duplex.
Built-in bath mixer waterfall with shower set.
Mitigeur bain douche a encastrer cascade avec garniture.

CwmecuTenb ANS BaHHbI C AyuweBbiM rapHUTypoM Bogonan.

—

T | o] Piastra incasso in dotazione
‘"\U (:) ol Built-in plate supplied

[
@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1 18kg
s box pcs. 5

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CmecuTenb ansa aywa, BHELHWIE MOHTax 6e3
[OYLIEBOro rapHuTypa.

@ @35 mm s/d
35 CAI0 21

=7y 21kg
=) box pcs. 5

Supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex hose.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop neiika ,lunaHr nogsog BoAbl.

= 6kg
box pcs. 10
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XS VIP
79CR7515

G1/2"

G1/2"

118

CR

79CR7517

G1/2"

156
(125)
2

.

38
[
fores
51

-

I

G1/2"
= G34” T
30+50
o 108

CR

AA

79CR7501

G12'
s ©
5 @
137
Lﬂ:q
it
w0 s
106
CR
AA
152 XS VIP

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans aywa, CKpbITbli MOHTaX

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—  12kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche & encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cwmecutens ans Ayuwa, CKPbITbI MOHTaX.

@42 mm s/d
g 35 CAI0 31

= 16kg
s} box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

Cwmecutenb ans ayua, CKprTbII?I MOHTaX, Tpu BbiXo4a.

Q@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<7y 20kg
&) box pcs. 10

153
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XT CONTEMPORARY

program

~

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

25CR0523 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

154 155

XT



25CR0522 01

F3/8"G

CR

25CR0527

G1/2"

G1/2"

G1/2"

A

G1/2"

G1/2"

CR

25CR0528

CR

156

IS}
a5
el
%
170

15

A7,
L

Min 27-Max 41

200

115

om0 | =
Te

Min 27-Max 41

262

XT

Monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm
35 3/8"F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHuKa Ha 1 oTBepcTue,

aBTOMaTUYeCKUI OOHHBIN kKnanaH 1”1/4, rmbkas nogeoaka 35
CM 3/8"F.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—

1/2 25CR0522 02

=1 14kg
s box pcs. 5

Batteria lavabo a muro.

Wall basin mixer.
Mélangeur lavabo mural.

CmecuTenb HAaCTEHHbIN ANst yMbIBanbHMKa Ha 3 OTBEPCTUA,
CKPbITbII MOHTAX.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

= 10kg
s} box pcs. 5

Batteria lavabo 3 fori, scarico automatico 1”1/4.
3-hole wash basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHMKa Ha 3 OTBEPCTUS,
aBTOMaTUYEeCKUIN OOHHLIN knanaH 171/4.

§> Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<y 15kg
lig box pcs. 5

25CR0532 01

F3/8'G

max 170

CR

25CR0O538

135

CR

25CR0O536

(_,
o

=y

74

S max48

g

/4G
max 170

CR

176

O

max 170

e
—

pIIN
o

=] !
-

Monoforo bidet, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex
cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 11/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTesb Ans 6uae Ha 1 0TBEPCTUE, aBTOMATUHECKMIA
[OHHbIV KnanaH 171/4, rubkaa nogsoaka 35 cm 3/8”F.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—

1\/; 25CR0532 02

= 13 kg
i) box pcs. 5

Batteria bidet 3 fori, scarico automatico 1”1/4.
3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1°1/4.

CwmecuTenb ans 6uae Ha 3 oTBepCTUSl, aBTOMATUYECKMI
OOHHbIN kKnanaH 1”1/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

= 14 kg
o) box pcs. 5

Batteria bidet 3 fori, scarico automatico 1”1/4.
3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

Cwmecutenb ans 6uae Ha 3 oTBEpPCTUSA, aBTOMaTU4ECKNiA
[OHHbIV knanaH 171/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=y 9kg
i [ box pcs. 5
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25CRO0O510

CR

25CR0O505

CR

25CR0O512

CR

158

@34

2 ™
3 o
& =]
opi
139
173
135
{ //,-_-\\\ 3\
[ o
o
0
& 15° g
<+ o~
¥ —| o 2CED
Nres | X H‘L‘ X [T ess

266
G1/2
S
=D

150+20

XT

Gruppo vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mélangeur bain douche avec garniture.

CwmecuTenb Ans BaHHbI C OyweBbliM rapHUTYpPOM.

Vitone ceramico, 1/4 di giro 14 kg
1/4 turn ceramic head work box pcs. 5

25CRO511

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb ansi BaHHb! 6e3 OyLweBoro rapHuTypa.

CR
Batteria bordo vasca 5 fori bocca cm 13, con doccia.

5-hole bath mixer, 13 cm spout, with shower.

Mélangeur bain douche a 5 trous, bec cm 13, avec douche.

CwmecuTenb HabopTHBIN ANA BaHHbI Ha 5 oTBepcTUiA, n3nue 13 cm.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

F 2
box pcs. 5

Gruppo doccia esterno con duplex.
External shower mixer with shower set.
Mélangeur douche extérieur avec garniture.

CmecwuTenb Ans AyLia, BHELWHWA MOHTaX C
[OYLUEBbIM FrapHUTYPOM.

§> Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<y 12kg
lig box pcs. 5

25CRO0O518

CR

1230

o
IX
+
I
o

550

139

205

Gruppo doccia esterno con colonna cm 114 e soffione tondo in
ottone & 200 mm, supporto, doccetta e flessibile.

External shower mixer with cm 114 rail and @ 200 mm round brass
shower head, wall holder, shower hand and flexible.

Mélangeur douche extérieur avec colonne cm 114 et pomme
de douche ronde en laiton @ 200 mm, support mural,
douchette et flexible.

CwmecuTenb Ans gywa, BHELLUHUIA MOHTaX, AylleBas CTonKa
114 cm, gywesas nevika 200 MM, ¢ AyLIEBLIM rapHUTYPOM.

§> Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<=7y 6kg
) box pcs. 1
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KEVON

81CR8119 O1

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTRACT

program

81CR8120 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

Finiture disponibili /
Available finishing
CR

Cromo

Chrome

NN

Nero opaco

Matt Black

BB

Bianco opaco

Matt White

161

Kevon
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8INN8123 01
Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

8INN8I119 O1

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

165

Kevon



81CR8120 01

150
115

] - ub > S S
| \
| - ) | 50
" HT
o
T 8¢
% 965
=y
o5

CR

NN /BB

81CR8122 01

150

115

N
[Fd
Vs

o
3 S
!
.y $50
(=}
Sl e
3
A
7 G3/8
CR
NN /BB
81CR8123 01
155
120
i =
| e L
f 8 / EN
— ol N\
| | ~l> 8
*
$50
- g
=
§ s |
65
CR
NN /BB
166

Max 50

KEVON

|. Max 50

Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 171/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 1”1/4, flexibles
cm 35 3/8°F.

CwmecuTtenb Ang ymblBanbHWKa, AOHHbIN kranaH 171/4,
rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@ 35 mm c/d 3 =, 18,5kg
35 CAI0 20 /2 81CR812002 5] box pes. 10
81CR8190 O1

Miscelatore lavabo, scarico click clack, flex cm 35 3/8°F.
One hole basin mixer, click clack pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage click clack, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans yMblBanbHUKa, AOHHbLIN KnanaH, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F. 63,

CR

1"1/4

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, without pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb Ans yMmbiBanbHMKa, AOHHbIN KranaH,
rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8”F.

@ 35 mm c/d
35 CAI0 20

1/2 81CR812202

—m, 18,5kg

ol box pcs. 10

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1°1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
cm 35 3/8°F.

Cwmecutenb ANg ymblBanbHWKa, AOHHBIN knanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@ 35 mm c/d SN > 20kg
35 CAI0 20 1/2 81CR812302 (sl boxpos. 10
81CR8193 01

Miscelatore lavabo, scarico click clack, flex cm 35 3/8°F.
One hole basin mixer, click clack pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage click clack, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans ymblBanbHWKa, AOHHbIV KnanaH, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

CR

1"1/4

MAX 50

MAX 50

81CR8124 01
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CR

NN /BB

Miscelatore lavabo, testa cieca, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, without pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, sans vidage, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb Ang ymblBanbHWKa, AOHHbIN KranaH, rmbkas
nogsogka 35 cm 3/8”F.

@ 35mm c/d
35 CAI0 20

1/2 81CR812402

<7y 20 kg
Lig box pcs. 10

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, high body, long spout, click-clack
waste, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo haut, bec long, vidage click clack,
flexibles cm 70 3/8"F.

CwmecuTtenb AN yMblBanbHWUKa, AOHHbIN KnanaH, rmokas
noasoaka 70 cm 3/8”F.

@ 35 mm c/d
gﬁ 35 CAI0 20

—~

1/2 81CR8119 02

=7y 15kg
) box pcs. 5

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, testa cieca,
flex cm 70 3/8°F.

One hole basin mixer, high body, long spout, without pop
up waste, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo haut, bec long, sans vidage,
flexibles cm 70 3/8”F.

CmecuTenb Anst yMbiBanbHUKA, AOHHbIW KnanaH, rubkas
noasoaka 70 cm 3/8”F.

@ 35 mm c/d
<§ 35 CAIO 20
1/2 81CR8128 02

= 15kg
) box pcs. 5
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Miscelatore bidet scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

81CR8130 01

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

155
- 120 Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles
. cm 35 3/8°F.
@ / 320 \ Cwmecutens ans ouae, OOHHLIM knanad 171/4, rmbkas
L~ 8 noagoaka 35 cm 3/8”F.
#50 @ 35 mm c/d 3 <0y 24kg
I8 35 CAI0 20 /2 81CR813002 9l box pes. 5
g 3
& 8 81CR8195 01
65 O
o § Miscelatore bidet, scarico click clack, flex cm 35 3/8”F.
[y
One hole bidet mixer, click clack pop up waste, flex cm 35 3/8”F.
Mitigeur bidet, vidage click clack, flexibles cm 35 3/8"F.
CwmecuTenb ang ovae, OOHHbLIN KnanaH, rmokasa noasoaka 35 cm
3/8”F.
63,
CR CR
NN /BB 1"1/4
8]CR8131 O.I Miscelatore bidet, testa cieca, flex cm 35 3/8”F.
One hole bidet mixer, without pop up waste, flex cm 35 3/8”F.
155 Mitigeur bidet, sans vidage, flexibles cm 35 3/8"F.
120
T Cwmecutenb ans dvuae, AOHHbLIN KnanaH, rmbkas
Q . nogsoaka 35 cm 3/8”F.
© S
© / 390> °
— S @35mm c/d
@ 35 CAIO0 20
#50
{ g 12 81CR813102
& x ~
“ 2
< 24 kg
ks I box pcs. 5
' G3/8
CR
NN /BB
8]CR7527 Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
» Mitigeur lavabo mural.
85 Cwmecutenb Ans ymblBaribHUKa, CKPbITbI MOHTaX.
ﬁ G1/2” 201
| _
| "
1 35+60 "
101
Caldo Freado @ 42 mm s/d
Creud Fraid & 35 CAI0 31
Warm Kalt
080 — 12 kg
) box pcs. 10
CR
NN /BB

168 KEVON

MAX 50
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130-170

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Siro.

Bath mixer with shower set, Siro massage shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche
hydromassage Siro.

CwmecuTenb Ans BaHHbI C AyweBbIM rapHUTYpPOM.

@ 35 mm c/d —v  28kg
35 CAI0 20 5] box pes. 10
81CR8152

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb Ans BaHHbI 6e3 AyLweBoro rapHuTypa.

CR

NN /BB

Miscelatore vasca con duplex, doccia Beta.

Bath mixer with shower set, Beta shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche Beta.

CmecuTenb Ans BaHHbI C AyuweBblM rapHUTYpPOM.

@35 mm c/d —n 22k
= g
35 CAI0 20 5]’ box pes. 10
81CRI1510

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CmecuTtenb Ans BaHHbI 6e3 AyLueBoro rapHuTypa.

CR

NN /BB

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CwmecuTenb Ans gylia, BHELIHWIA MOHTax 6e3
[OyLIEeBOro rapHuTypa.

g @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

—n  13kg
), box pcs. 10
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170

Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer
Mitigeur douche a encastrer

Cmecutens Ang Aylia, CKpbITbIN
MOHTaX, BEPXHUI AyLL.

@42 mm s/d
@ 35 CAI0 31

<~y 10kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmMecuTenb Ans BaHHbI C AYLIEBbLIM FrAPHUTYPOM.

@9 @42 mm s/d
35 CAI0 31

=7y 14,5kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio doccia e
soffione tondo in ottone @ 200 mm, presa d’acqua e duplex,
doccia idromassaggio Siro.

Built-in shower mixer with diverter, shower arm and
@ 200 mm round brass shower head, intake of water,
shower set, Siro massage shower.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras, pomme
douche ronde en laiton @ 200 mm, prise d’eau, garniture,
douche hydromassage Siro.

CwmecuTenb Ana gyLia, CKpbITbI MOHTaX, BEPXHUI/PYHHON
Ay, LuNaHroBoe NoACOeANHEHVE C AyLIEBbIM rapHUTYpPOM.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—n 12kg
) box pcs. 10

30CR8795

CR

NN /BB

81CR7515

a106
G1/2

CR

NN

8I1CR7517

CR

NN

156
(125)

Freddo

Cold
, Froid
Kalt

m

0
)
Caldo -
Hot [ .
Chaud
Warm

52 38

35

G1/2"
G3/4”

30+50

108

Kit supporto doccetta multifunzione 3 getti e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, 3-jet
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette 3-jet et flexible double agrafage.

Habop neika ,lunaHr nogeoza BoAbl.

<~y 6.5kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso
Built-in shower mixer
Mitigeur douche a encastrer

CmecuTtenb Ans ayuia, CKpbITbIn
MOHTa>, BEPXHUIA AyLu.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

<

—=, 10kg
i [ box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb Ans BaHHbI C AyweBbiM rapHUTYPOM.

@42 mm s/d
@ 35 CAIO 31

<~y 14,5kg
=) box pcs. 10

Kevon
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Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.
3-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CmecuTenb Ans ayLa, CKpbiTbii MOHTaX, TpU BbiXoda.

g @42 mm s/d
35 CAIO 31

<y 19kg
&) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, braccio doccia e
soffione tondo in acciaio ultrasottile @ 200 mm, presa
d’acqua e duplex, doccia idromassaggio Siro, flex satilux.

Built-in shower mixer with diverter, shower arm and
@ 200 mm ultra-thin stainless steel shower head, intake of
water, shower set, Siro massage shower, satilux flex.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, bras, pomme
douche ultrafin en inox @ 200 mm, prise d’eau, garniture,
douche hydromassage Siro, flexible satilux.

CmecuTenb Ansa ayla, CKpbITbIn MOHTaX, BEPXHUIA/pYYHOM
AyLU,LWINaHroBOe MOACOeONHEHNE C AYLIEBLIM rapHUTYPOM.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

Kit supporto doccetta idromassaggio 3 getti e flessibile
satilux.

Shower set composed of holder, 3-jey
handshower and satilux flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette 3-jet et flexible satilux.

Habop newka ,unaHr nogBog BoAbI.

<=7y 6,5kg
(ko J box pcs. 10

30 N398 N5

NN

700

222

Set saliscendi 70-22 con doccia Silla 3g. testa d.12 cm
flex satilux.

Sliding rail set 70-22 with Silla 3-jet shower & 12 cm,
satilux flexible.

Kit barre de douche 70-22 avec douchette Silla 3 jets,
téte @ 12 cm, flexible satilux.

Oywesas wraHra 70-22 co cKonb3siLLMM Nnenkogepxarenem,
3-no3uumoHHo AyLweBon nevikon Salia @12cm
1 LUNAHIoM C ABOMHBLIM (hanbLeBaHNeMm.

— 12kg
=) box pcs. 10

173
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KEVON CHIC

CONTRACT

program

Finiture disponibili /

Available finishing

BX
Nero / Cromo
Black / Chrome

RX
Rosso / Cromo
Red / Chrome

WX
Bianco / Cromo
White / Chrome

TX
Blu / Cromo
Blue / Chrome

OoX
Arancione / Cromo
Orange / Chrome

MX
Marrone / Cromo
Brown / Chrome

YX
Giallo / Cromo
Yellow / Chrome

GX
Grigio / Cromo
Grey / Chrome

175
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810X8120 01

Tutti i colori
All colors

810X8123 01

Tutti i colori
All colors

810X8119 01

Tutti i colori
All colors
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Max 50

|. Max 50

Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1"1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb Ang ymblBanbHWKa, AOHHbIN KranaH 171/4,
rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 20

—

1/2 810X8120 02

— 185kg
= 18,
s box pes. 10

Miscelatore lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.
One hole basin mixer, 171/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb Ansa ymbiBanbHVKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAIO 20
1\{; 810X8123 02

<y 20 kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo, bocca lunga, scarico click-clack
spessore regolabile, flex cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, long spout, click-clack waste,
flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo, bec long, vidage click-clack,
flexibles cm 70 3/8"F.

CmecuTenb Ans ymbiBanbHUKa, AOHHbI KnanaH,
rmbkas noasoaka 70 cm 3/8°F.

@ 35 mm c/d
@ 35 CAI0 20

—~

1/2  810X8119 02

<%y 15kg
lig box pcs. 5

KEVON CHIC

810X8130 01
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Tutti i colori
All colors

810X7527

g3
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G1/2” 201
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35+60
3 101
Caldo o Freddo
Hot Cold
Chaud Froid
Warm Kalt

o80

Tutti i colori
All colors

810X8150

215
130 - 170

Tutti i colori
All colors

83

Miscelatore bidet scarico automatico 1"1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35
3/8’F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles cm 35 3/8"F.

Cwmecutens ansa 6uae, AOHHbIM KnanaH 171/4, rnbkas
nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@ @35 mm c/d
35 CAIO 20

—

1/2 810X813002

< 24 kg
) box pcs. 5

Miscelatore lavabo a muro.
Wall basin mixer.
Mitigeur lavabo mural.

Cwmecutenb ans yMblBalnbHUKa, CKprTbIVI MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

!

<%y 12kg
) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Siro.
Bath mixer with shower set, Siro massage shower.
Mitigeur bain douche avec garniture, douche hydromassage Siro.

CwmecuTenb Anst BaHHbl C AyweBbliM rapHUTYpPOM

@35 mm c/d —py  28kg
35 CAI0 20 ) box pes. 10
810X8152

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

Cwmecutenb ans BaHHbl 6e3 AyLweBoro rapHuTypa.

Tutti i colori
All colors

ﬂ Fid2E 177
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810X6511

Tutti i colori
All colors

810X7515

Tutti i colori
All colors

810X7517

Tutti i colori
All colors
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156
(125)

®65

o106

35+60

m

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CmecuTenb Ans Aywa, BHELHWUIA MOHTax 6e3
OYLWEeBOro rapHUTypa.

@ @ 35 mm s/d
35 CAIO 21

— 13kg
=
s box pes. 10

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CwmecuTenb Ans aylla, CKpbIThIi MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<~ 10kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb Ans BaHHbI, CKprTbII7I MOHTaX

@42 mm s/d
@ 35 CAIO 31

14 kg
box pcs. 10

KEVON CHIC

810X7501

G1/2"

G1/2"

156
G1/2"

131

| @

Eq I @

@

Caldo
Hot

Chaud
Warm

Freddo
+=Cold

Froid

Kalt

b156

106

Tutti i colori
All colors

30CR8795

Tutti i colori
All colors

Miscelatore doccia incasso con deviatore, tre uscite.

3-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, trois sorties.

CwmMecuTtenb ons aywa, CKpbIThI MOHTaX, TPY BbIXOAA.

42 mm s/d
35 CAIO 31

19 kg
box pcs. 10

Kit supporto doccetta multifunzione 3 getti e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, 3-jet
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette 3-jet et flexible double agrafage.

Habop newka ,wunaHr nogeoa BoAbl.

<7y 6,5kg
i box pcs. 10

179
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86CR8110 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTRACT

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

181
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Miscelatore lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.
One hole basin mixer, 1”1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTtenb Ang ymblBanbHWKa, AOHHBIN knanaH 171/4, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 20
1\//2 86CR8110 02

— 20kg
=
s box pes. 10

Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
cm 35 3/8°F.

CmecuTenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rmubkas
noasoaka 35 cm 3/87F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAIO 20
1\@ 86CR8112 02

< 22kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8"F.

One hole basin mixer, high body, long spout, click-clack
waste, flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo haut, bec long, vidage clack-clack, flexibles
cm 70 3/8°F.

CMECUTENb ANS1 YMbIBANBHUKA, AOHHbIW KMAMAH,
NMBKASI NoABOAKA 70 cm 3/8”F.

@ 35 mm c/d
QS 35 CAI0 20
1/2  86CR8119 02

<y 13kg
lig box pcs. 5

86CR8135 01

145

115

Max 40
—

Miscelatore bidet, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8’F.

One hole bidet mixer, 11/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

135

Cwmecutens gnsa 6muae, AoHHbIN kKnanaH 171/4, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/87F.

75

[].l#50

CR

86CR8I151

CR

g @35 mm c/d
35 CAIO 20

—

1\/3 86CR8135 02

= 17 kg
=) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Salia.
Bath mixer with shower set, Salia massage shower.

o Mitigeur bain douche avec garniture, douche
: hydromassage Salia.

Cmecutenb Ans BaHHbI C AyuweBbiM rapHUTYPOM.

< =
O =
b l/,;- 219
317
57 82
. o = @ 35 mm c/d — 28kg
rﬁj{ = g 35 CAI0 20 s}l boxpes. 5
- 8y H T
ST e
121 8
166
180 86CR8152
o H )
J Miscelatore vasca senza duplex.
o N ! -
N § N Bath mixer without shower set.
o H Mitigeur bain douche sans garniture.
Cwmecutenb Ans BaHHbl 6€3 AyLLeBoro rapHuTypa.
CR CR
86CR65" Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
58 82
Mitigeur douche extérieur sans garniture.
3 |
q i 3 CmecuTenb Ans Aylwa, BHELHUI MOHTax 6e3
gx AyLLEeBOro rapHuTypa.
Sl
G1/2"
i 139
}
1k
o 8
N &

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

<

<7y 28kg
[ig D box pcs. 5
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86CR6515

—

Caldo 0 Freddo
Hot Cold
Chaud Ty Froid

Warm == ||| Kalt
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35+60

145

CR

86CR6517

110

CR

30CR8790

'\'75) -
e '.:’\'
T
P

CR

186 KYRO

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CMECUTENbANAOYLWA, CKPbITBINMOHTAX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

— 95kg
= 9,
s box pes. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CwmecuTenb Ans BaHHBbI, CKprTbIIZ MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

< 15kg
) box pcs. 10

Kit supporto doccetta idromassaggio e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, multifunction
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette multijet et flexible double agrafage.

Habop neiika ,lunaHr nogeoa BoAbl.

<7y 6,5kg
lig box pcs. 10

187
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75CR6520 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTRACT

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

189
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190

Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymbiBanbHUKa, AOHHbIM knanaH 171/4, rmbkas
nogsoaka 35 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 20
1\//2 75CR6520 02

— 22kg
=
s box pes. 10

Miscelatore lavabo, prolunga cm 15, scarico click-clack
spessore regolabile, flex cm 70 3/87F.

One hole basin mixer, 15 cm extension, click-clack
pop up waste, flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur lavabo, rallonge cm 15, vidage click-clack,
flexibles cm 70 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, JOHHbIV KNanaH, rubkasi
nogeoaka 70 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAIO 20
1\@ 75CR6527 02

—  27,5kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo alto, bocca lunga, scarico click-clack,
flex cm 70 3/8”F.

One hole basin mixer, high body, long spout, click-clack
waste, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur lavabo haut, bec long, vidage clack-clack, flexibles
cm 70 3/8’F.

CMECWUTENb ANS YMbIBANbHUKA, AOHHbIV KNAMAH,
MMBKAS1 NOABOLOKA 70 cMm 3/87F.

@ 35 mm c/d
QS 35 CAI0 20

1/2  75CR8119 02

<y 15kg
lig box pcs. 5

75CR6530 01
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Miscelatore bidet, scarico automatico 171/4, flex cm 35 3/8”F.
One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb gns buge, AOHHLIN knanaH 1”1/4, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

g @35 mm c/d
35 CAIO 20
1\/3 75CR6530 02

=y 22kg
=) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Silla.
Bath mixer with shower set, Silla massage shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche
hydromassage Silla.

Cwmecutenb Ans BaHHbI C AyuieBbiM rapHUTYPOM.

@35 mm c/d —» 28kg
35 CAI0 20 lia )l box pes. 5
75CR6502

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

Cwmecutenb Ans BaHHbl 6€3 AyLLeBoro rapHuTypa.

CR

Miscelatore doccia esterno senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche extérieur sans garniture.

CwmecwuTenb Ans Aylia, BHELUHWI MOHTax 6e3
AYLLEBOro rapHUTYypa.

@ @ 35 mm s/d
35 CAIO 21
=7y 28 kg

[ig D box pcs. 5

Kyma
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Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans gyuwa, CKPbITbIN MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

— 95kg
= 9,
s box pes. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, 2 uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb Anst oywa, CKpbITbIA MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<~y 15kg
) box pcs. 10

Kit supporto doccetta idromassaggio e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, multifunction
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette multijet et flexible double agrafage.

Habop neika ,lunaHr nogsoa BoAbl.

<7y 6,5kg
lig box pcs. 10

193
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CONTRACT

73CR7320 01
Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

195

X0



Miscelatore lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F. Miscelatore doccia esterno con duplex, doccia idromassaggio

73CR7320 01 73CR7310 Siro.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F. _ _ )
External shower mixer with shower set, Siro massage shower.
— Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F. ] Mitigeur douche extérieur, avec gamiture, douche
L > hydromassage Siro.

—_ —— ' CwmecuTenb Ans ymblBanbHWKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rmbkas
_ vy = | o noasozka 35 cm 3/8°F. 1‘_ CwmecuTenb Ans aylia ¢ AyLeBbIM rapHUTYPOM.
7 / 5
L—Eﬁ—'_ | [ — @ 42 mm s/d = 22kg
ve | Ik i U= | 35 CAI0 31 [l box pcs. 10
I < #53 Q&
3 e @42 mm c/d S}
g ol =T Q? 35 CAI0 30

73CR731

1/2 73CR732002 Miscelatore doccia senza duplex.

max 170

External shower mixer without shower set.

150+20

=n  155kg T
islf'  box pos. 5 o J | Mitigeur douche sans garniture.
190 CwmecuTens ans aywa 6es aywessiM rapHuTypom.
CR CR CR
73CR733O o1 Miscelatore bidet, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8"F. 73CR7315 Miscelatore doccia incasso.
One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F. Built-in shower mixer.

155

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8"F. Mitigeur douche & encastrer.
T [ | ( Cwmecutenb ans 6uge, AOHHbIN knanaH 171/4, rnbkas G2’ CmecuTent AnA AyLIa, CKPLITBIA MOHTaX.
Jia) noasoaka 35 cm 3/8”F. I 8

203

128

° @42 mm c/d
3 e @9 35 CAI0 30
o E p— Caldo Freddom
3 =7 Hot Cold 3

é Chaud == || JFroid

M 2] 2 —~ Warm Kalt @ 42 mm s/d

_'—\_‘:J[—i | 3 /2 73CR733002 @ 35 CAIO 31

—_ 109
F3/8'G 11146
=2 15kg =7y 15kg
max 170 o] pox pes. 10 kel box pcs. 5
CR CR
73CR7304 Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Silla. 73CR7317 Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
Bath mixer with shower set, Silla massage shower. 2-way built-in shower mixer with diverter.
ﬁ Mitigeur bain douche avec garniture, douche Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.
hydromassage Silla.
CmecuTenb Ans AyLa, CKpbITbI MOHTaX.
- CwmMecuTenb ANsi BaHHbl C AyLIEBbIM rapHUTYPOM. g
; ¥ i
| @42 mm cid 2 17,5kg
< j 35 CAIO 30 (9 box pes. 5 ﬂ

73CR7302 |
Caldo Freddo
o # . Col @42 mm s/d
Miscelatore vasca senza duplex. ‘(?vh:aud =l(g )~ Erol‘?:l @ 35 CAI0 31
g [arm ! al
E Bath mixer without shower set. o
© i <~y 15kg
l—,:i[ Mitigeur bain douche sans garniture. 109 s pox pcs. 5
S CwmecuTenb anst BaHHbl 6e3 gyLeBoro rapHUTypa.
CR CR CR
196 XO ap 197
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Miscelatore lavabo, scarico automatico 171/4, flex cm 35 3/8”F.
One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHWKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rmbkas
noagsoaka 35 cm 3/8”F.

@ @42 mm c/d
35 CAI0 30
1\//2 73CR7320 02

— 155kg
=7y 15,
s box pes. 5

Miscelatore bidet, scarico automatico 171/4, flex cm 35 3/8”F.
One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTtenb anst buae, ooHHbIM knanaH 171/4, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@ @42 mm c/d
35 CAIO 30
1\@ 73CR7330 02

<~y 15kg
) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Silla.
Bath mixer with shower set, Silla massage shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche
hydromassage Silla.

CwmecuTenb Ansa BaHHbI C AyuweBblM rapHUTYpOM.

@ 42 mm c/d =2 17,5kg
35 CAI0 30 (9] boxpes. 5
74CR7302

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb anst BaHHb! 6e3 [OyLweBoro rapHuTypa.
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G1/2"

(125)

Miscelatore doccia esterno con duplex, doccia idromassaggio
Siro.

External shower mixer with shower set, Siro massage shower.

Mitigeur douche extérieur, avec garniture, douche
hydromassage Siro.

CwmecuTenb Ansa ayla ¢ AyLweBbiM rapHUTYpPOM.

@42 mm s/d = 22k
35 CAI0 31 s box gcs_ 10
74CR731

Miscelatore doccia senza duplex.
External shower mixer without shower set.
Mitigeur douche sans garniture.

CwmecuTenb ans Aywa Ges AyuweBblM rapHUTYpOM.

CR

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans ayuia, CKprTbIVI MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

—  15kg
[ig box pcs. 5

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cwmecutenb ans ayuia, CKPbITbIN MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

<~y 15kg
[ig D box pcs. 5

Kruno



CONTRACT

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

39CR2210 01

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.







39CR2210 O1

CR

39CR2243 01

CR

39CR2400

CR

204

135

Max 40
J/A
=

60

| os57

300

[
. Max 50

G1/2

130

215
190

300
Max 45

130

max 35

* max 50

3
)

max 170

‘ f\aso "M‘

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 171/4 pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHMKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rubkas
nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@ @42 mm c/d
35 CAI0 30
1\//2 39CR2210 02

— 19kg
=
s box pes. 10

Miscelatore lavabo leva laterale, canna gonfiata cm 13,
scarico aut 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, side lever, 13 cm high spout, 1"1/4
automatic pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, manette latérale, bec gonflé cm 13, vidage
aut.171/4, flexibles cm 35 3/8’F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHWKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8"F.

@ @42 mm c/d
35 CAIO 30
1\@ 39CR2243 02

—  20,5kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo 4”, scarico automatico 1”1/4.
4” centerset basin mixer 1”1/4 automatic pop up waste.
Mitigeur lavabo 4”, vidage automatique 1”1/4.

CmecuTenb anst ymbiBanbHuka 4”, 4OHHbIV knanaH 171/4.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

<

< 20 kg
lig box pcs. 10

39CR3291 01

CR

39CR3210 01

CR

39CR1000

CR

54

109
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max 40

@50 max 170

=
max 40
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Miscelatore bidet monoforo con doccetta spray, scarico
automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer with spray, 1” 1/4 automatic pop up
waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet avec douchette, vidage automatique
171/4, flexibles cm 35 3/8"F.

CwmecuTens Ans 6uge, cnpeit, AoHHbIN knanaw 171/4,
rmbkasa nogsoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm s/d
@ 35 CAIO 31

—

1\/; 39CR3291 02

v 19kg
i) box pcs. 10

Miscelatore bidet, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 171/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb ans 6uge, AoHHbIA knanaH 1°1/4, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/8°F.

g @42 mm c/d
35 CAI0 30
1\9 39CR3210 02

<y 18,5kg
&) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture.

CmecuTenb Ansi BaHHbI, BHELUHWI
MOHTaX, C AyLUEBbIM rapPHUTYPOM.

@ 42 mm c/d = 21kg
35 CAI0 30 [islf box pes. 10
39CR1010

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb ansi BaHHbI 6e3 AyLWeBoro rapHuTypa.

CR
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Miscelatore monoforo bordo vasca, flex cm 35 3/8”F, con duplex.

One hole bath mixer, flex cm 35 3/8”F, with shower set.

Mitigeur monotrou bain douche, flexibles cm 35 3/8”F, avec
garniture.

Cwmecutenb Ha 60pT BaHHbI Ha 1 OTBEpCTME C AyLUEBbLIM
rapHUTYpPOM.

@ @42 mm c/d
35 CAI0 30

— 20kg
=
s box pes. 10

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”.
External shower mixer without shower set, 1/2” connection.
Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecwuTenb Ans gywa, BHELHU MOHTax 6e3 ayluesoro
rapHuTypa, nogcoegvHenue 1/2”.

@42 mm s/d
35 CAIO 30

<

<~y 15kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia esterno frontale 1/2”, senza duplex.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.
Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecwuTenb Ans gywa, BHELLUHUA MOHTax 6e3 ayLueBoro
rapHuTypa, nogcoeguHeHue 1/2”.

@42 mm s/d
35 CAI0 30

<

< 20 kg
lig box pcs. 10

39CR1300

CR

39CR1331

CR

2117

(125)
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74
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Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutens ansi Ayuwa, CKPbITbI MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<1 9kg
&) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmMecuTenb Ansa aylia, CKpbITbI MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

= 15kg
&) box pcs. 10

207

King
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MAX

32CR2210 01
Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTRACT

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

209

Max



32CR2210 01

CR

32CR2243 01

max 40

max 170

131

CR

32CR2295 01

CR

210

max 170

max 170

max 40

MAX

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 171/4 pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHMKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rubkas
nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 32CR221002

— 20kg
=
s box pes. 10

Miscelatore lavabo leva laterale, canna gonfiata cm 13,
scarico aut 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, side lever, 13 cm high spout, 1"1/4
automatic pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, manette latérale, bec gonflé cm 13, vidage
aut.171/4, flexibles cm 35 3/8’F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHWKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1\9 32CR2243 02

—ny 21,8kg
) box pcs. 10

Miscelatore bidet monoforo con doccetta spray, scarico
automatico 171/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer with spray, 1” 1/4 automatic pop up
waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet avec douchette, vidage automatique
171/4, flexibles cm 35 3/8"F.

Cwmecutenb ans 6uge, cnpein, OOHHBIV knanaH 171/4,
rmbkas nopsoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1\9 32CR2295 02

< 25kg
lig box pcs. 10

32CR3210 O1

max 170
CR
32CR1000
54 94
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CR

Miscelatore bidet, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb Ana 6uae, AoHHbIN kKnanad 1°1/4, rubkas
nogsoaka 35 cm 3/87F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

—

1\/2 32CR3210 02

s 32kg
i) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture.

CmecuTenb Ansi BaHHbI, BHELLHWIA
MOHTaX, C AYyLUEBLIM rapHUTYPOM.

@42 mm c/d = 215kg
35 CAI0 30 ol boxpcs.5
32CRI1010

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecwuTenb Ans BaHHbI 6€3 AyLweBoro rapHUTypa.

CR

Miscelatore monoforo bordo vasca, flex cm 35, con duplex.

One hole bath mixer, flex cm 35, with shower set.

Mitigeur monotrou bain douche, flexibles cm 35, avec garniture.

Cwmecutenb Ha 60pT BaHHbI Ha 1 oTBepcTMe C AylweBbliM rapHUTYpPOM

@42 mm c/d
35 CAI0 30

— 19,6 kg
) box pcs. 10
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Miscelatore bordo vasca, 3 fori, con doccia Siro.
3-hole bath mixer with Siro shower.
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douchette Siro.

CmecuTenb Ha GOpT BaHHbI Ha 3 OTBEPCTUS C
[YLIEBbIM rapHUTYPOM.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

— 205kg
=y 20,
s box pes. 5

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.
Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

Cwmecwutenb ans gywa, BHELHU MOHTax 6e3 ayluesoro
rapHuTypa, nogcoeauHenue 1/2”.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

<~y 15kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutensb ans Ayuwa, CKPbITbI MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<

<y 9,5kg
=) box pcs. 10

32CR1333

(125)

CR

30CR8792

CR

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb Ans OyLua, CKpbITbIii MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<0 153 kg
&) box pcs. 10

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop neika ,wunaHr nogeo BoAbl.

= 6kg
) box pcs. 10

213
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ALTURA

41CR2710 O1

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

214

CONTRACT

program

—_ =

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

215

Altura
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216

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 171/4 pop up waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHMKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rubkas
nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 20
1\//2 41CR2710 02

— 164 kg
=7y 16,
s’ boxpcs. 10

Rubinetto lavabo monotubo, senza scarico.
One hole basin tap, one water inlet, without pop up waste.
Robinet lavabo, une seule entrée d’eau, sans vidage.

Cmecutenb ans YMblBanbHUKa.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 20

—y 229kg
) box pcs. 20

Miscelatore lavabo leva laterale, canna gonfiata cm 13,
scarico aut 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, side lever, 13 cm high spout, 1"1/4
automatic pop up waste, flex cm 35 3/8F.

Mitigeur lavabo, manette latérale, bec gonflé cm 13, vidage
aut.1"1/4, flexibles cm 35 3/8’F.

CwmMecuTenb Ans ymblBarnbHWKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rmbkas
noagsoaka 35 cm 3/8"F.

@ 35 mm c/d
@ 35 CAI0 20
1\@ 41CR4633 02

<y 17,7kg
lig box pcs. 10
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Miscelatore bidet, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb Ana 6uae, AoHHbIN kKnanad 1°1/4, rubkas
nogsoaka 35 cm 3/87F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAIO 31

—

1\/2 41CR3710 02

—»  15kg
i) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture.

CmecuTenb Ansi BaHHbI, BHELLHWIA
MOHTaX, C AYyLUEBLIM rapHUTYPOM.

@ 35 mm c/d = 215kg
35 CAI0 20 ol box pes. 10
4ICRI1510

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecwuTenb Ans BaHHbI 6€3 AyLweBoro rapHUTypa.

CR

Miscelatore vasca con duplex, interasse mm 100.
Bath mixer mm 100 with shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture, entraxe mm 100.

CmecuTenb AN BaHHbl, BHELWHUA MoHTax, 100 MM ¢
OyLWEBbIM rApHUTYPOM.

@35 mm c/d
g 35 CAIO 20

< 23 kg
) box pcs. 10

Altura
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124

TG

Froid

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.

Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecwuTenb Ans gywa, BHELLUHWUIA MOHTax 6e3 aylueBoro
rapHuTypa, nogcoeguHeHue 1/2”.

@ @ 35 mm s/d
35 CAIO 31

= 144kg
=7y 14,
lis ]’ boxpcs. 10

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.

Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

Cwmecwutenb ans gywa, BHELHU MOHTax 6e3 ayluesoro

rapHuTypa, nogcoeauHenue 1/2”.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 31

<

<~y 13kg
) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutensb ans ayuia, CKPbITbI MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<7y 9kg
=) box pcs. 10

39CR1331

G1/2"

(125)
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“ Froid
Kalt

CR

30CR8792

264

CR

190

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CwmecuTtens ans oyuia, CKPbITbI MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

=7y 153 kg
&) box pcs. 10

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop neika ,wunaHr nogeo BoAbl.

<y 6kg
) box pcs. 10

219

Altura
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43CR2510 01
Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

CONTRACT

program

]

~ Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

221

Nexus



43CR2510 01

CR

43CR2243 01

CR

43CR3510 O1

CR

222

F3/8"G

max 40

F3/8'G

< max 40

131

I£F3/8”G ..

max 170

max 170

~
n

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 aut pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 11/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHMKa, AOHHbIV knanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

g @42 mm c/d
35 CAI0 30
1\//2 43CR2510 02

— 25kg
=
s box pes. 10

Miscelatore lavabo leva laterale, canna gonfiata cm 13,
scarico aut 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, side lever, 13 cm high spout, 1"1/4
automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, manette latérale, bec gonflé cm 13, vidage
aut.1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHWKa, OHHbIV knanaH 171/4,
rmokas noasoaka 35 cm 3/8°F.

@ @42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 43CR224302

< 20kg
) box pcs. 20

Miscelatore bidet, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb ona 6uae, AOHHLIN knanad 1°1/4, rubkas
noagsoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
@? 35 CAI0 30
1\@ 43CR3510 02

—  25kg
lig box pcs. 10
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CR

Miscelatore vasca con duplex, doccia idromassaggio Silla.

Bath mixer with shower set, Silla massage shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche hydromassage Silla.

CwmecuTenb Ansi BaHHbI C AylweBbliM rapHUTYPOM.

@ 42 mm s/d — 32kg
35 CAI0 31 (5] box pes. 10
43CR1410

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTtenb Ans BaHHbI 63 AyLueBoro rapHuTypa.

CR

Miscelatore bordo vasca, 3 fori, con doccia Siro.

3-hole bath mixer with Siro shower.
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche Siro.

Cwmecutenb Ha 60pT BaHHbI Ha 3 OTBEPCTMS C AyLUEBbIM
rapHUTYPOM.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—» 215kg
i) box pcs. 5

Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”.
External shower mixer without shower set, 1/2” connection.
Mitigeur douche extérieur sans garniture, 1/2” connection.

CwmecuTenb aons aywa, BHELLUHUIA MOHTax 6e3 ayLueBoro
rapHuTypa, nogcoeguHenue 1/2”.

@42 mm c/d
@ 35 CAI0 30

— 19,6 kg
) box pcs. 10

223

Nexus
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Kit supporto doccetta idromassaggio e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, multifunction
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette multijet et flexible double agrafage.

Habop neiika ,lunaHr nogsoa BoAbl.

—n 6kg
=
s box pes. 10

Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTenb Anst oyLa, CKpbITbIi MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31
< 28kg

) box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cwmecutenb ans gyuwa, CKPbITbIN MOHTaX.

@42 mm s/d
@é 35 CAIO 31

= 17,5kg
lig box pcs. 5
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CONTRACT

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

33CR2210 O1

Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.




33CR2210 O1

235

Y max170

CR

33CR2710 O1

F3/8"G

5 max 50

3
N
)

I\ max170

o
=

CR

33CR0O802

162

25

45

G2

max 35

CR

228 CLIN

Miscelatore lavabo, scarico aut. 171/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb ANS yMmblBanbHWKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkasi nogsogka 35 cm 3/8°F.

g @42 mm c/d
35 CAI0 30

—

1/2 33CR221002

— 20kg
=
s box pes. 10

Miscelatore lavabo, scarico aut. 1”1/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkas nogsopaka 35 cm 3/87F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAIO 20

—

1/2 33CR271002

< 20kg
) box pcs. 20

Rubinetto collo cigno, leva clinica.

Pillar tap with clinical lever.
Robinet simple de lavabo, manette clinique.

KpaHn ans YMblBanbHUKa.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

— 15kg
lig box pcs. 20

33CR0O804

256
G1/2"

39

ga [
S I

CR

33CRO816

CR

150

200

124

134

133

Rubinetto rovesciato, leva clinica.
Tap with clinical lever.
Robinet de service, manette clinique.

KpaH ans yMbIBanbHUKa, HACTEHHbIA MOHTaX.

& Vitone 1/2
1/2 head work

= 257kg
) box pcs. 20

Rubinetto prolungato, leva clinica.
Long tap with clinical lever.
Robinet prolongé, manette clinique.

KpaH anst ymbiBanbHuka.

& Vitone 1/2

1/2 head work
—»  10,9kg
i) box pcs. 20

229

Clin



37CR2210 O1
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€
F3/8"G
max 170
CR
37CR2243 01
131
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max 170

CR

37CR2295 01

CR

230

126

263

{ max 50

=
®

PLANET

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1’1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, AOHHbIA knanaH 171/4, rmbkas
nogsogka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 37CR2210 02

— 20kg
=
s box pes. 10

Miscelatore lavabo leva laterale, canna gonfiata cm 13,
scarico aut 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, side lever 13 cm high spout, 1"1/4
automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo,manette latérale, bec gonflé cm 13,
vidage aut.1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb anst ymbiBanbHuKa, OHHbIV knanaH 171/4,
rmokas nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

<

—

1/2 37CR2243 02

— 20,5 kg
) box pcs. 20

Miscelatore lavabo 2 fori con doccetta estraibile, scarico
automatico 171/4, flex cm 35 3/8"F.

2-hole basin mixer, pull-out shower, 1”1/4 automatic pop
up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo a 2 trous avec douchette extractible,
vidage automatique 1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, JOHHbIV knanaH 171/4,
rmbkas nogeogka 35 cm 3/8°F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

&

—

1/2 37CR229502

—y  32,5kg
) box pcs. 10

PLANET

37CR3210 01

17

125

46

350
max 40

F1/2"G

max 170

CR

37CR1000

54 83

138

17

)
S

3
=]
3

CR

37CR1090

CR

263

< max 50

4G

B || R

Miscelatore bidet, scarico automatico 1’1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb ana 6uae, AoHHbIA knanaH 171/4, rnbkas
nogsoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

1/2° 37CR321002

—= 18,5kg
= )
lia )’ box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex.
Bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture.

CmecuTenb Ans BaHHbI, BHELIHUIA MOHTaX, C AyLUEBbIM
rapHUTYPOM.

@ 42 mm c/d 21 kg
35 CAIO 30 k9l poxpes. 5

37CR1010

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

Cwmecutenb ansi BaHHb! 6e3 OyLweBoro rapHuTtypa.

CR

Miscelatore monoforo bordo vasca, flex cm 35, con duplex.

One hole bath mixer, flex cm 35, with shower set.
Mitigeur monotrou bain douche, flexibles cm 35, avec garniture.

CmecuTenb Ha GoOpT BaHHbI Ha 1 oTBEPCTHE C AyLIEBLIM
rapHUTYPOM.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

<y 20,7 kg
S box pcs. 10

ok 231
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232 PLANET

Miscelatore bordo vasca, 3 fori, con doccia Siro.

3-hole bath mixer with Siro shower.
Mitigeur bain douche a 3 trous avec douchette Siro.

Cwmecutenb Ha 6opT BaHHbI Ha 3 OTBEPCTUS C
AYLWEBbLIM rapHATYPOM.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—  205kg
= ;
s boxpes. 5

Miscelatore doccia esterno attacco 1/2”, senza duplex.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.

Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecuTenb Ans gywa, BHELHUA MOHTax 6e3 ayluesoro
rapHuTypa, nogcoeauHeHve 1/2”.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

< 14,5kg
) box pcs. 5

Miscelatore doccia esterno frontale 1/2”, senza duplex.

External shower mixer without shower set, 1/2” connection.

Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecuTtenb Ans gyla, BHELHWUI MOHTax 6e3 aylieBoro
rapHuTypa, nogcoeamHenve 1/2”.

@ @42 mm s/d
35 CAI0 31

<~ 15kg
) box pcs. 10

PLANET
37CR1300

G1/2”

=y
8 &
35:60
119
Caldo Freddo
Hot Cold
Chaud Froid
Warm Kalt
o117
CR
37CR1331
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4 |
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612 || \ N
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30+50
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Hot -l o Cold
Chaud Froid
Warm Kalt
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=
CR
30CR8792
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35~
230

CR

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

CmecuTenb Ans gyla, CKpbITbIv
MOHTaX.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

—n 9kg
=
s " box pes. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

CmecuTenb Anst oyLua, CKpbITbIi MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

—n 15kg
=) box pcs. 10

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop nefika ,LunaHr noaBoz Bogbl.

<=7y 6Gkg
) box pcs. 10

233

Planet



MISTRAL

42CR2710 01

108

<
©

max 40

max 170

CR

42CR2709

153
116

109

20°

84

58

51,5

43

CR

42CR4633 01

max 170

CR

234

max 50

/4G

MISTRAL

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1’1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, AOHHbIA knanaH 171/4, rmbkas
nogsogka 35 cm 3/8°F.

g @ 35 mm c/d
35 CAI0 20
1\//2 42CR2710 02

— 165kg
=7y 16,
lis ]’ boxpcs. 10

Rubinetto lavabo monotubo, senza scarico.
One hole basin tap, one water inlet, without pop up waste.
Robinet lavabo, une seule entrée d’eau, sans vidage.

Cwmecutenb ans YMblBanbHUKa.

@ @ 35 mm c/d
35 CAIO 20

< 23kg
) box pcs. 20

Miscelatore lavabo, leva laterale, canna fusa cm 13,
scarico aut. 1"1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 13 cm cast spout, 1”1/4 aut. pop up
waste, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, bec fondu cm 13, vidage aut. 171/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb Ans yMmblBanbHWUKa, BbICOKUIA U3MUB, AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

@ @ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 42CR4633 02

18 kg

“—
) box pcs. 10

42CR3710 O1

.'I ,5';-
s |1l
i
o 01—
Fi " } 3
il
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42CR1500
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|

CR

42CR1700

266
G1/2"

150+20

CR

max 170

MISTRAL

17

n
n

149

61

Miscelatore bidet, scarico aut. 171/4, flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage aut. 1”1/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb Ana 6uae, AOHHbIN knanad 1°1/4, rubkas
noggoaka 35 cm 3/8"F.

@ @ 35 mm c/d
35 CAI0 20

—

1/2° 42CR3710 02

—=  19kg
=
lia )’ box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture.

CmecuTenb AN BaHHbI, BHELLIHWUIA
MOHTaX, C AYyLUEBLIM rapHUTYPOM.

@ 35 mm c/d = 22kg
35 CAIO 20 box pcs. 10
42CR1510

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.

Mitigeur bain douche sans garniture.

Cwmecutenb ansi BaHHbl 6e3 OyLweBoro rapHuTypa.

CR

Miscelatore doccia esterno frontale senza duplex, attacco 1/2”.
External shower mixer without shower set, 1/2” connection.
Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”.

CwmecuTenb Ans gylia, BHELLHUIA MOHTax, nogcoeauHenue 1/27,
6e3 oyLeBoro rapHuTypa.

@ @35 mm c/d
35 CAIO 20

— 14,5 kg
) box pcs. 10

235

Mistral



MISTRAL MISTRAL

42CR1720 Miscelatore doccia esterno senza duplex, attacco 1/2”. 37CR1331 Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.
External shower mixer without shower set, 1/2” 2-way built-in shower mixer with diverter.
connection.
58 73 G1/2" Mitigeur douche & encastrer avec inverseur,
Mitigeur douche extérieur sans garniture, connection 1/2”. | deux sorties.
=
— el
A g;’ [ CwmecuTenb Ans AyLua, BHELUHUA MOHTaX, NOACOeANHEHe q i o CwmecuTenb Ans Aywa, CKpbITbIA MOHTaX.
= ] - 1/2", 6e3 OyLEeBOro rapHUTypa . = O ™ D
fapg L 7 a ML .
o e Gl T | II'I :
G1/2" G3/4" I U
30+50
110
—
i
o 8 ' & @ 42 mm s/d
2 4 ¥ — mm s
~NOg @ 35 mm c/d
h @é 35 CAI0 20 el ¥ 35ca031
Chaud Froid
Warm Kalt
—  13kg ) — 15kg
= =7
s’ box pcs. 10 =, il box pcs. 10
12
CR CR

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile

30CR8792 doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop nevika ,lunaHr nogsog BoAbl.

/'—“\‘
g
g [ _§ ~C 7 To62
N / e s
230
<=7y 6kg
) box pcs. 10
CR
37CR13OO Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.
e CwmecuTenb Ans AyLia, CKpbITbIA MOHTaX.
55
35+60
119
Caldo Freddo
Hot Cold
Chaud Froid @42 mm s/d
Warm Kalt @ 35 CAIO 31
o117

<~y 18kg
) box pcs. 10

CR

236 MISTRAL ET 237
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38CR2210 01

167
124

max 40

max 170

CR

38CR3210 01

i o

by EI:I ' A
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F3/8"G ,-:‘ g
1

max 170

CR

38CR1000

148

150+20

CR

238 CLASS

Miscelatore lavabo,scarico automatico 1’1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ansa ymblBanbHUKa, AOHHbIA knanaH 171/4, rmbkas
nogsogka 35 cm 3/8°F.

g @42 mm c/d
35 CAI0 30
1\/3 38CR2210 02

— 205kg
=y 20,
s box pes. 10

Miscelatore bidet, scarico automatico 171/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb ona 6uae, AOHHbIN knanad 1°1/4, rubkas
noagsoaka 35 cm 3/8”F.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31
1\/3 38CR3210 02

<~ 19kg
) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mitigeur bain douche avec garniture.

CmecwTenb Ans BaHHbI, BHELUHWI
MOHTaX, C AyLLEBbIM rapHUTYPOM.

@ @42 mm c/d
35 CAIO 30

<7y 22kg
) box pcs. 10

CLASS
38CR1260

_I'LI/"
it

!

e):d
CR
38CR1300

G1/2 [

2117
G1/2”

35+60

Freddo

Lol
<
~

2117

CR

38CR1331

(125)

122
—
1

=3
&
Calto Freddo
Cold
Chaud | = == Froid
Warm Kalt

1

=

120

CR

Miscelatore doccia esterno con duplex.

External shower mixer with shower set.
Mitigeur douche extérieur avec garniture.

CmecuTenb Ans Aylia, BHELWHWA MOHTaX,
C OyLeBbIM rapHUTYPOM.

g 42 mm s/d
35 CAIO 31

— 19kg
=
lial'  box pes. 10

Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans gyuwa, CKPbITbIN MOHTaX

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

~—, 15kg
—,
lia ]’ box pes. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, due uscite.

2-way built-in shower mixer with diverter.

Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cwmecutens ans Ayuwa, CKPbITbIA MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

6 kg
box pcs. 10

@ <

Class



ASTRO

14CR0O369 01
Miscelatore lavabo.
One hole basin mixer.

240

CONTRACT

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

241

Astro



Monoforo lavabo, scarico aut. 1"1/4, canna fusa cm 13 flex cm 35 3/8"F. Batteria lavabo 3 fori, scarico aut. 171/4.
14CR0O369 01

14CRO116

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, 13 cm cast spout, 3-hole basin set, 1"1/4 aut. pop up waste.
130 flex cm 35 3/87F. . . . . ,
258 Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1” 1/4.
Mélangeur monotrou, vidage aut. 1”1/4, bec fondu cm 13, 129 .
flexibles cm 35 3/8°F CwmecuTenb Ans ymblBanbHWKa Ha 3 0TBEPCTUSA, AOHHbIN
’ 60 knanaH 1”1/4.
NP 3 ® CwmecuTenb ANS ymblBanbHWKa, AOHHbIN knanaH 171/4, rmbkas —_ e —
/ | \ noasoaka 35 cm 3/8”F. i e g LR
LG XA ] ' 5 ILL 3
L. E mr E oL
g 063 [f=—8ve—2p]] °
3 — 172G
3 T Vitone 1/2
o J O 263
- &1, [ g & 1/2 head work Lusrthr;zoza T
g . REE: g Vitone 112
F3/8'G 171/4G 2 14CRO%902 ' £ 1/2 head work
max 170
max 170
—n 20,5kg —r 22Kkg
islf'  box ps. 10 lislf'  box pes. 10
CR CR
Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4, Batteria lavabo 3 fori, scarico aut. 1”1/4, bocca alta.
14CR0623 01 flex cm 35 3/8°F. 14CRO113
3-hole basin set, 171/4 automatic pop up waste, high spout.
135 High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F. 258 Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage aut. 1”1/4, bec haut.
129 -
2 Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique Cwecutens Ansi yMbIBan1|z:|7|‘{<a Ha 3 OTBEPCTUS, BLICOKMN
8 171/4, flexibles cm 35 3/8"F. @0 e VIanBe, AOHHLIM knanan 1114
C% g " o L
CmecuTenb BbICOKUIA AN yMblBanbHUKa Ha 1 oTBepcTume, ' < 9 ' a
aBT. AOHHLIN KnanaH 171/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/87F. T 0%
64 = & = F =
! T il £y o
g T - rt 1 It LR =
g & Vitone 1/2 lunghezza
=
& 1/2 head work asta: 340
1 D@D . & §> Vitone 1/2
G1/2 1/2 14CR0623 02 1/2 head work
=y 14 kg —n 22kg
&) box pcs. 5 sl box pcs. 10
CR CR
14CR0367 O.I Monoforo lavabo, scarico aut. 1”1/4, canna J cm 13, flex cm 35 3/8°F. ]4CRO]27 Batteria lavabo 4”, scarico aut. 1"1/4
One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, 13 cm J-spout, 4” basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste
130 flex cm 35 3/87F. 1015 ) )
Mélangeur lavabo 4”, vidage automatique 11/4
Mélangeur monotrou lavabo, vidage aut. 1”1/4, bec J cm 13, 1T 2 1) ., . .,
o flexibles cm 35 3/87E. s R o B CwmecuTenb Ans ymblBanbHuka 4”, 4OHHbIA knanaH 171/4.
o s 1T IL
jl CmecuTenb Anst ymbiBanbHuKa, LOHHbIV knanaH 171/4, E i =)
P G rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F. G1/2
QLI %4
E ” 1 9; '_®6i 'Th— v <
©  — - 5 : O
2 [ £ ol & Vitone 1/2 g— |
“ | =1 .13 1/2 head work - 263
._lsl:: = ' “;
i T e — ol Vitone 1/2
F3/8°G e 11/4G 172 14CRO367 02 & 8008 @ 1/2 head work
max 170 %
E
=7y 15kg —7y  16,5kg
) box pcs. 10 V. max170 ) box pcs. 10
CR CR
242 ASTRO ]

(S e 243

Astro



14CR0O122 01
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Monoblocco lavabo, scarico aut. 171/4, flex cm 35 3/8°F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8°F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CmecuTenb Ans ymblBanbHuKa, AOHHbIM knanaH 171/4,
rmokas noasoaka 35 cm 3/8”F.

& Vitone 1/2
1/2 head work

—

1/2 14CR012202

— 175kg
=y 17,
s box pes. 10

Gruppo lavabo a ponte in ottone, canna J cm 13.

2-hole brass basin mixer, bridge model, 13 cm J-spout.
Mélangeur lavabo a pont en laiton, bec J cm 13.

Cwmecutenb ans YMbIBanbHUKa.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

< 27kg
) box pcs. 20

Rubinetto collo cigno 1/2”.
1/2” pillar tap.
Robinet simple de lavabo 1/2”.

KpaH ons ymbiBanbHuka, noacoenmHeHve 1/2”.

Vitone 1/2
1/2 head work

@

= 25kg
k' hox pes. 30

14CRO060

CR

14CRO150 01

CR

14CRO136

CR

58

max 11,5

45

100

25

max 30

G1/2"

85

max 40

: max 40

==

"—{F‘_'.
3
(9]

- F3/8'G

max 170

Lunghezza
264 asta: 340

max 38
max 42

£
Ly B | |
m max71

=
= max 50

Rubinetto collo cigno 1/2”.
1/2” pillar tap.
Robinet simple de lavabo 1/2”.

KpaH ans ymbiBanbHuka, noacoenuHeHve 1/2”.

& Vitone 1/2
1/2 head work

= 11kg
=
lia ' box pes. 20

Monoblocco bidet, scarico aut. 1”1/4, flex cm 35.

One hole bidet mixer, 1” 1/4 aut. pop up waste,
flex cm 35.

Mélangeur monotrou bidet, vidage aut. 171/4,
flexibles cm 35.

Cwmecutens ons 6uge, AOHHLIA knanad 1°1/4, rnbkas
nogsoaka 35 cm.

@ Vitone 1/2
1/2 head work
122 14CR0150 02

— 17kg
—,
lia ]’ box pes. 10

Batteria bidet 3 fori con doccetta spray, scarico aut. 1”1/4.

3-hole bidet set with spray, 1”1/4 automatic pop up waste.

Mélangeur bidet a 3 trous avec douchette, vidage
automatique 171/4.

Cwmecutenb ans 6uge Ha 3 oTBepCTUS, Cripew, AOHHbIN
knanaH 1”1/4.

moary V4G gp Vitone 112

1/2 head work

<~  31,5kg
) box pcs. 10

Astro
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Combinazione bidet, scarico aut. 1"1/4.

3-hole bidet set, 1”1/4 automatic pop up waste.

Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 171/4.

CwmecuTenb ana 6uae Ha 3 oTBepCTUS, AOHHbI
knanaH 171/4.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

=1 16kg
s} box pcs. 10

Rubinetto bidet 1/2”.

Bidet tap 1/2”.
Robinet bidet 1/2”.

KpaH ans 6uge, nogcoeguHexue 1/2”.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

< 27kg
) box pcs. 20

Rubinetto arresto incasso 1/2”.
Straight built-in 1/2” stop cock.
Robinet a encastrer 1/2”.

KpaH 3anopHbii 1/2”, CKpbITbIA MOHTaX.

& Vitone 1/2
1/2 head work

<  15kg
) box pcs. 30

14CRO170
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Rubinetto arresto incasso 1/2” con rosone scorrevole.
Straight built-in 1/2” stop cock with sliding faceplate.
Robinet a encastrer 1/2” avec rosace roulante.

KpaH 3anopHbliii 1/2”, CKpbITbIA MOHTaX.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

—» 115kg
= 11,
lia ' box pes. 20

Gruppo vasca con deviatore dx/sin, monoforcella e duplex.

Bath mixer with right/left diverter, single fork and shower set.

Mélangeur bain douche avec inverseur droit/gauche,
support simple et garniture.

CMecwTenb ANns BaHHbI, BHELIHWUI MOHTaxX , OyLLIEBOW Habop.

& Vitone 1/2
1/2 head work

—, 22kg
—,
lia ]’ box pes. 10

Gruppo vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mélangeur bain douche avec garniture.

CmecwuTenb Ansi BaHHbI, BHELUHWI
MOHTaX , C AyLIEBbIM rapHUTYPOM.

Vitone 1/2 — 22kg
1/2 head work =) box pcs. 10
14CRO199

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecwuTenb ansi BaHHbI 6e3 AyLWeBoro rapHuTypa.

CR
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Gruppo vasca con deviatore dx/sin, monoforcella,
flex cm 150, canna S.

Bath mixer with right/left diverter, single fork, flex cm 150,
S-spout.

Mélangeur bain douche avec inverseur droit/gauche,
support simple, flex cm 150 et bec S.

CwmecwuTenb ANns BaHHbl yHUBEPCArbHbIN,
BHELLUHUIA MOHTaX, AyLueBol Habop.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

=1 19kg
s} box pcs. 10

Gruppo vasca con doccia a colonna con soffione.

Bath mixer with rail and shower head.

Mélangeur bain douche avec colonne et pomme de
douche.

CmMecuTenb ANs BaHHbl, BHELLHWUIA MOHTaX, BEPXHUN ayul.

1280

1160

& Vitone 1/2
1/2 head work

< 17,5kg
) box pcs. 10

14CRO123

3 C
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CR

Monoblocco vasca con deviatore, duplex e flex cm 35.

One hole bath mixer with diverter, shower set and flex cm 35.

Mélangeur monotrou bain douche avec inverseur, garniture et
flexibles cm 35.

CwmecuTenb Ans BaHHbl Ha 1 oTBepCTHe, C AyLLEBBIM
rapHuTypom, rubkasi nogsogka 35 cm.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

— 22kg
=
lial'  box pes. 10

Gruppo doccia senza duplex.

Shower mixer without shower set.
Mélangeur douche sans garniture.

CwmecuTenb ons aywa, BHELHUA
MOHTax 6€e3 LyLIeBOro rapHUTypa.

& Vitone 1/2
1/2 head work

~—, 20,5kg
=7y 20,
lia ]’ box pes. 20

Kit supporto doccetta monogetto e flessibile
doppia aggraffatura.

Shower set composed of holder, monospray
handshower and double seam flex.

Garniture de douche composée de support
mural, douchette mono-jet et flexible double agrafage.

Habop nelika ,lunaHr noaeos BoAbl.

<=7y 6kg
) box pcs. 10
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CR

24CR0O243

350

CLASSIC LINE

110

IEES

max 170

Monoblocco lavabo, scarico aut. 171/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 aut pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb anst ymbiBanbHuKa, 4OHHbIV knanaH 171/4,
rmokas noasoaka 35 cv 3/8°F.

& Vitone 1/2
1/2 head work

—

1/2 24CR0230 02

— 15kg
=
s box pes. 10

Gruppo lavabo a ponte in ottone, canna J cm 13.
2-hole brass basin mixer, bridge model, 13 cm J-spout.
Mélangeur lavabo a pont en laiton, bec J cm 13.

Cwmecutenb ans yMbIBanbHUKa.

24CR0O367 01

CR

24CR0623 01

CLASSIC LINE

130

198

)
bl

S max 50

3
B
[

max 170

Monoforo lavabo, canna J cm 13, scarico aut. 1”1/4, flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1"1/4 aut pop up waste, 13 cm J-spout,
flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou labavo, bec J cm 13, vidage
automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkas nogsopaka 35 cm 3/87F.

& Vitone 1/2
1/2 head work

—

1/2 24CR0367 02

—~ 15kg
=
lia ' box pes. 10

Monoblocco lavabo alto, scarico aut. 1°1/4, flex cm 35 3/8”F.

High basin mixer, 1”1/4 aut pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Meélangeur lavabo, bec haut, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHUKa, AOHHbIN knanaH 171/4,
rmbkas nogsoaka 35 cm 3/87F.

Classic Line

Yl ¢
2 § Vitone 1/2
.“ 1/2 head work
~ Vitone 1/2 1% N
-» 1607215 & 1/2 head work I Fase 172 24CR0623 02
max 170
=7y 28kg —n 22kg
&) box pcs. 20 sl box pcs. 10
CR CR
24CR0369 O.I Monoforo lavabo, canna fusa cm 13, scarico aut. 171/4, flex cm 35 3/8F. 24CROO27 Batteria lavabo 3 fori bocca alta, scarico aut. 171/4.
One hole basin mixer, 1”"1/4 aut pop up waste, 13 cm cast spout, flex 3-hole basin set, high spout, 171/4 aut. pop up waste.
cm 35 3/8°F.
Mélangeur lavabo a 3 trous, bec haut, vidage
130 Mélangeur monotrou lavabo, bec fondu cm 13, vidage automatique automatique 171/4.
=y 171/4, flexibles cm 35 3/8F. ™
p = r-—\_-‘,ﬂ, 258 CwmecuTenb Ans ymblBanbHUKa Ha 3 0TBEPCTUS, JOHHbIN
4 CmecnTenb AnNS yMblBanbHUKa, JOHHBIN knanaH 171/4, rmbkas " ® 129 knanaH 1”1/4.
/""s—=;“ ' J = nogeoaka 35 cM 3/8°F. s a
O “ = 9 e
J : . S 4 E‘ .:' %
I .-'v i 763 E %I E il
i m—— Vitone 1/2 5! miio-ri N
;r g Jol & 1/2 head work = o
:ﬁa lunghezza asta: 340
N T = S I — o 2 & Vione 112
;'IIIJEIIIﬁ T 1”54@ 172 24CR0369 02 Tol 1/2 head work
Fg | max 170 183k B - Bl % 145k
= : ! e = )
) box pcs. 10 max 170 1"1/4G ) box pcs. 10
CR CR
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24CR0O248

Y 8
&S e

CR

24CRF212

CR

24CR0O201

67

max 40

max 37.70

CLASSIC LINE

lunghezza asta: 340

max 42

_;%_______.

max 170

264
[

264
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252

15020

CLASSIC LINE

Batteria bidet 3 fori con doccetta spray, scarico aut. 1"1/4.

3-hole bidet set with spray, 1”1/4 aut. pop up waste.

Mélangeur bidet a 3 trous avec douchette, vidage aut. 171/4.

CmecuTenb ans 6uae Ha 3 oTBepCTUs, cnpew, AOHHbIN
knanaH 171/4.

Vitone 1/2
1/2 head work

@

— 315kg
=7y 31,
lis ]’ boxpcs. 10

Gruppo vasca con deviatore GR, monoforcella e duplex.

Bath mixer with GR diverter, single fork and shower set.

Mélangeur bain douche avec inverseur GR, support simple
et garniture.

CmecwuTenb Ans BaHHbI, BHELLHWI MOHTaX, C AyLIEeBbIM
rapHUTYpOM.

& Vitone 1/2
1/2 head work

< 21kg
) box pcs. 10

Gruppo vasca con duplex.

Bath mixer with shower set.
Mélangeur bain douche avec garniture.

CMecuTenb ANns BaHHbI, BHELIHWU MOHTaX C AyLIeBbIiM
rapHUTYPOM.

Vitone 1/2 Ei. 22 kg
1/2 head work box pcs. 10
24CRO199

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecwuTenb Ansi BaHHbI 6e3 AyLweBoro rapHuTypa.

CR

CLASSIC LINE

24CR0O060

100

CR
24CR0O062

120

Y
>
-

=
CR
24CRO066
-
! 9 9
- - 5 G
: 1

CR

~ 60

max 50

63

35-45

25

Rubinetto collo cigno 1/2”.

1/2” pillar tap cock.

Robinet simple de lavabo 1/2”.

KpaH ons ymbiBanbHvka, noacoenuHeHve 1/2”.

Vitone 1/2
1/2 head work

@

— 12kg
=
lia ' box pes. 20

Rubinetto bidet 1/2”.

1/2” bidet tap.

Robinet bidet 1/2”.

KpaHn ons 6uge, nogcoeguHeHue 1/27.

§ Vitone 1/2
1/2 head work

—, 24kg
—,
lia ]’ box pes. 30

Rubinetto arresto incasso 1/2”.

Straight built-in 1/2” stop cock.

Robinet a encastrer 1/2”.

KpaH 3anopHsbiii 1/2”, CKpbITbIA MOHTaX.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

< 12kg
) box pcs. 20
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CR

Gruppo vasca con doccia a colonna completa di soffione.
Bath mixer with rail and shower head.
Mélangeur bain douche avec colonne et pomme de douche.

CwmecuTenb ANnsi BaHHbl, BHELLHWI MOHTaX, BEPXHUM oyl

Vitone 1/2
1/2 head work

@

—n 2kg
=
sl box pes. 1

Gruppo vasca con doccia a colonna completa di soffione.

Bath mixer with rail and shower head.
Mélangeur bain douche avec colonne et pomme de douche.

CwmecuTenb ANs BaHHbl, BHELLHWI MOHTaX, BEPXHUI ayul.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

=7y 2kg
) box pcs. 1

254 CLASSIC LINE

CLASSIC LINE

24CR0O330

277

max 30
a

CR

24CR0O322

200,

107
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CR
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e
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CR

Rubinetto a colonna, canna J cm 20.

Sink pillar tap, 20 cm J-spout.
Robinet d’évier, bec J cm 20.

KpaH xo3saicTBeHHbIN, nogcoeanHeHne 1/2”.

Vitone 1/2
1/2 head work

@

= 11kg
=
lial'  box pes. 15

Rubinetto a snodo 1/2”, canna U cm 20.

1/2” sink tap, 20 cm U-spout.
Robinet de service 1/2”, bec U cm 20.

KpaH xo3saicTBeHHbIN, nogcoeanHeHne 1/2”.

Vitone 1/2
1/2 head work

@

—n, 12kg
lia ]l box pes. 20

Rubinetto a snodo 1/2”, canna J cm 13.

1/2” sink tap, 13 cm J-spout.
Robinet de service 1/2”, bec J cm 13.

KpaH xo3sicTBeHHbIN, noacoeanHeHmne 1/2”.

@ Vitone 1/2
1/2 head work

< 12kg
) box pcs. 20
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24CR0O302
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24CR0O283

115
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256

112

CLASSIC LINE

Rubinetto Trieste con portagomma 1/2”.

1/2” tap for washing machine.

Robinet de service 1/2” avec raccord au nez.

KpaH ans ctupanbHoi MalumHbl 1/2”.

Vitone 1/2
1/2 head work

@

— 345kg
=y 34,
s box pes. 60

Rubinetto prolungato 1/2” con aeratore.
1/2” extension tap with aerator.
Robinet de service 1/2” avec aérateur.

KpaH x035iCTBEHHBIN, C a3paTopoM,
noacoeauHerve 1/2”.

Vitone 1/2
1/2 head work

=7y 34kg
) box pcs. 60

257
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TERMOTY

CONTRACT

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

36CR0O988
Miscelatore termostatico con colonna.
Thermostatic mixer with column.

258

259
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260 TERMOTY

A0 -

Termostatico vasca con duplex, doccia idromassaggio Siro.
Thermostatic bath mixer with shower set, Siro massage shower.

Mitigeur thermostatique bain douche avec garniture, douche
hydromassage Siro.

TepmocTar Anst BaHHbI, BHELUHUIA MOHTaX, C AyLUEBbIM rapHUTYPOM.

@ Vitone ceramico, 1/4 di giro =, 29,7kg
1/4 turn ceramic head work sl boxpes. 10
36CR0O960

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecwuTenb ansi BaHHbI 6e3 AyLweBoro rapHuTypa.

CR

Termostatico vasca ecostop, con duplex, doccia idromassaggio Slro.

Thermostatic bath mixer ecosystem with shower set,
Siro massage shower.

Mitigeur thermostatique bain douche mécanisme économie eau
avec garniture, douche hydromassage Siro.

TepmocTat ANns BaHHbI, BHELIHWIA MOHTaX, C AYLUEBbLIM rApPHUTYPOM,
ecosystem.

Vitone ceramico, 1/4 di giro =y 21kg
& 1/4 turn ceramic head work o ] box pcs. 10

36CRO961

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb Ans BaHHbI 6e3 AyLweBoro rapHuTypa.

CR

Termostatico doccia con duplex, doccia Beta.
Thermostatic shower mixer with shower set, Beta shower.
Mitigeur thermostatique douche avec garniture, douche Beta.

TepmocTaT Ans Aylua, BHELUHUIA MOHTaX, C AyLUEeBbIM
rapHUTYpOM.

Vitone ceramico, 1/4 di giro — 26 kg
1/4 turn ceramic head work (i} box pcs. 10

36CR0O970

Termostatico doccia senza duplex.
Thermostatic shower mixer without shower set.
Mitigeur thermostatique douche sans garniture.

TepMmocTaT Ans gyLia, BHELLHUIA MOHTaX.

CR
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293

Termostatico doccia ecostop con duplex, doccia idromassaggio Siro.

Thermostatic shower mixer ecosystem with shower set, Siro massage
shower.

Mitigeur thermostatique douche mécanisme économie eau avec
garniture, douche hydromassage Siro.

TepmocTar Ans gyLa, BHELHUMOHTaX C AyLIEeBbIM rapHUTYpOM
ecosystem.

Vitone ceramico, 1/4 di giro —n 26kg
1/4 turn ceramic head work il box pcs. 10
36CRO91

Termostatico doccia senza duplex.
Thermostatic shower mixer without shower set.
Mitigeur thermostatique douche sans garniture.

TepmocTaT Ans gyLa, BHELUHUI MOHTaX.

CR
Termostatico doccia senza duplex, attacco centrale inferiore
M 26X1,5 interasse mm 160.

Thermostatic shower mixer mm 160 without shower set,
lower central connection M26x1,5.

Mitigeur thermostatique douche sans garniture, entraxe
mm 160, connection centrale inférieure M26x1,5.

TepmocTaTt Ans gyLwa, BHELIHUA MOHTax 160 mm. 6e3
[OyLLeBOro rapHuTypa, nogcoeauHeHne M.26x1,5.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
@ 1/4 turn ceramic head work

~— 21kg
—,
lia ]’ box pes. 10

Termostatico doccia senza colonna, interasse mm 160,
attacco superiore centrale.

Thermostatic shower mixer mm 160, without rail, upper
central connection.

Mitigeur thermostatique douche entraxe mm 160, sans
colonne, connection centrale supérieure.

TepmocTat ons aywia, BHELWHUA MOHTax 6e3 ayLeBoro
rapHuTypa.

@ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 21kg
) box pcs. 10
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TERMOTY

Miscelatore termostatico doccia incasso.
Built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocTat Ans aylia, CKpbITbI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—n 215kg
— ’
lia )’ box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite.

2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer deux sorties.

TepmocTat Ansa gywa Ha 2 BbIxo4a, CKPbITbIA MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
§> 1/4 turn ceramic head work

— 215kg
=2y 21,
s’ box pes. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso tre uscite.

3-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, trois sorties.

TepmocTat Ansa gywa Ha 3 BbIxo4a, CKPbITbIA MOHTaX.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro

1/4 turn ceramic head work

— 19kg
=
lis ' box pes. 10
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Termostatico doccia con colonna, soffione tondo in ABS
@ 200 mm doccia idromassaggio Siro.

Thermostatic shower mixer with rail, @ 200 mm round chrome

ABS shower head, Siro massage shower.

Mitigeur thermostatique douche avec colonne, pomme
de douche ronde en ABS chromée @ 200 mm, douche
hydromasage Siro.

TepmocTaT Ans Aylia, BHELWHUA MOHTaX, BEPXHUIA/PYYHOW AyLL

massage.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—n 5kg
=
s ]f'  box pes. 1

Termostatico doccia con colonna cm 114 e soffione tondo in
ottone @ 200 mm, con duplex.

Thermostatic shower mixer with rail cm 114 and @ 200 mm
round brass shower head, shower set.

Mitigeur thermostatique douche avec colonne cm 114 et
pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm.

TepmocTar Ans gyla, BHELWHWIA MOHTaX, WTaHra 114 cwm.
BepxHuiA ayw @ 200 mm.

~
J/

—
454 "

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

5kg
box pcs. 1
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X-TERMO

279

87

279

279

XTERMO

Miscelatore termostatico doccia senza duplex, attacco centrale
inferiore 1/2”.

Thermostatic shower mixer, lower central connection 1/2”.

Mitigeur thermostatique douche, connection centrale
inférieure 1/2”.

TepmocTat ons gyuwa, BHELHUA MOHTaX, 6e3 QyLueBoro rapHuTypa,

nogcoeanHeHune 1/2.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—= 21kg
—
lia]'  box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia senza duplex, attacco centrale
inferiore M26X1,5, interasse mm 160.

Thermostatic shower mixer mm 160 without shower set, lower
central connection M26x1,5.

Mitigeur thermostatique douche sans garniture, entraxe mm 160,

connection centrale inférieure 1/2”.

TepmocTar ons gywa, BHeLWHUA MoHTax 160 mm. 6e3 gyLieBoro

rapHuTypa, nogcoeavHenve 1/2”

Vitone ceramico, 1/4 di giro
@ 1/4 turn ceramic head work

<~y 21kg
Lig box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia senza colonna, attacco
superiore centrale 1/2”, interasse mm 160.

Thermostatic shower mixer mm 160 without rail, upper central
connection 1/2”.

Mitigeur thermostatique douche sans colonne, entraxe
mm 160, connection centrale supérieure.

TepmocTaT Ans Ayla, BHELWHW MoHTax 160 MMm. 6e3 wTaHru,
LeHTpanbHoe BepxHee nogcoeanHexve 1/2”.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—ny 21kg
=) box pcs. 10

31CRO956

CR

31CRO957

CR

31CR0O958

CR

X-TERMO

130-170

130-170
G1/2

130-170

90

275

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex.
Thermostatic shower mixer without shower set.

Mitigeur thermostatique douche sans garniture.

TepmocTtar ans Ayuwa, 6e3 AyLweBoro rapHuTypa.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 17kg
=
lia ]’ box pes. 10

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex,
attacco superiore e inferiore.

Thermostatic shower mixer without shower set,
upper and lower connection.

Mitigeur thermostatique douche sans garniture,
connection supérieure et inférieure.

TepmocTtar ans Ayuwa, 6e3 AyLWeBoro rapHuTypa.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
@ 1/4 turn ceramic head work

~—, 18kg
—,
lia ]’ box pes. 10

Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex.
Thermostatic shower mixer without shower set.

Mitigeur thermostatique douche sans garniture.

TepmocTtar ans Ayuwa, 6e3 AyLWeBoro rapHuTypa.

@ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 22kg
) box pcs. 10
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Miscelatore termostatico doccia esterno senza duplex,
31ICR0959

attacco superiore e inferiore. 3]CR0978

Thermostatic shower mixer without shower set,
upper and lower connection.

130-170 Mitigeur thermostatique douche sans garniture,
connection supérieure et inférieure.

G172

‘ | “ = OJ TepmocTat ons gylwa, 6e3 ayLweBoro rapHUTypa.

s A g

G112 060
B 53,5-70 300
@ Vitone ceramico, 1/4 di giro T
S - 1/4 turn ceramic head work
o (@) o
= 21kg o 5200
275 sl box pcs. 10 3 B
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Miscelatore termostatico doccia con colonna e soffione tondo =]
31CR0O9218 in ABS @ mm 200, doccia idromassaggio o ;l
Thermostatic shower mixer with rail and @ 200 mm round R B ——— %
chrome ABS shower head, massage shower - Lt--u ‘
Mitigeur thermostatique douche avec colonne et pomme AR
de douche ronde en ABS chromée @ mm 200, douche
hydromassage
TepmocTaT Ans Aylia, BHELHUA MOHTaX, LUTaHra, BEPXHUIA
OyL, pyYyHOM Oyl massage
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Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
<7y 5kg
) box pcs. 1
CR CR
266 XTERMO =1

Miscelatore termostatico doccia con colonna cm 114, soffione quadro
in ottone 200x200 mm, duplex, doccia quadra.

Thermostatic shower mixer with rail cm 114, 200x200 mm
brass square shower head, shower set, square shower.

Mitigeur thermostatique douche avec colonne cm 114, pomme
de douche carrée en laiton 200x200 mm, garniture, douche
carrée.

TepmocTaT Ans Aylia, BHELHUIA MOHTaX, LUTaHra, BEpXHUIA AyLu,
py4HOM AyLu.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—n 6kg
—,
lia ]’ box pes. 1

Miscelatore termostatico doccia con colonna, soffione quadro
in ABS 200x200 mm, doccia quadra.

Thermostatic shower mixer with rail, 200x200 mm chrome
ABS square shower head and square shower.

Mitigeur thermostatique douche avec colonne, pomme de
douche carrée en ABS chromée 200x200 cm et douche
carrée.

TepMocTaT ansi gyLia, BHELLHWIA MOHTaX, LUTaHra, BEpXHUA
AyL, py4HOV AyLu.

@ Vitone ceramico, 1/4 di giro

1/4 turn ceramic head work

=7 5kg
[z box pcs. 1
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XTERMO

Miscelatore termostatico doccia incasso.
Built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocrTar Ans AyLia, CKpbITbI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—= 20kg
—
lia)'  box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite.
2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
deux sorties.

TepMOCTaT Ana gyua Ha 2 BbIX0Aa, CKprTbII7I
MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
@ 1/4 turn ceramic head work

< 22kg
Lig box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.
3-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
trois sorties.

TepmocTat 4nsa gywa Ha 3 BbIxo4a, CKPbITbIA MOHTaX.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

7y 24 kg
=) box pcs. 10

31CR0924

CR

31CR0927

CR

31CRO921

CR

X-TERMO

940

G1/2
IN

4570 |

45-70

G1/2

50-75,

4570 |

-

Miscelatore termostatico doccia incasso.
Built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocrTar Ans AyLia, CKpbITbI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

@

<7y 20kg
Lig box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite.
2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
deux sorties.

TepMOCTaT Ana gyua Ha 2 BbIx0oAa, CKprTbII7I
MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y  22kg
) box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.
3-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
trois sorties.

TepmocTat 4nsa gywa Ha 3 Bbixo4a, CKPbITbIA MOHTaX.

@ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

24 kg
box pcs. 10

(G
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XTERMO

Miscelatore termostatico doccia incasso.

31CRO915

Built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocrTar Ans AyLia, CKpbITbI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—, 21kg
—
Lig [y box pcs. 10

CR

Miscelatore termostatico doccia incasso due uscite.
2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
deux sorties.

TepMOCTaT Ana gyua Ha 2 BbIX0Aa, CKprTbII?I
MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
@ 1/4 turn ceramic head work

< 23 kg
Lig box pcs. 10

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.
3-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
trois sorties.

TepmocTat 4nsa gywa Ha 3 BbIxo4a, CKPbITbIA MOHTaX.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

< 25kg
=) box pcs. 10

AARAR

321

G1/2"  G1/2"  G1/2"

G1/2"

Min 50 - M.

AT

X-TERMO

ax 65

Miscelatore termostatico doccia incasso, 4 vie,
doppia temperatura.

4-way built-in thermostatic shower mixer, double
temperature.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer,
quatre sorties, double température.

TepmocTat 4nsa gywa Ha 4 Bbixo4a, CKPbITbIA MOHTaX.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=y 21kg
Lig box pcs. 5
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Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

CO
Cromo/Oro
Chrome/Gold

zZ
Vecchio bronzo
Old bronze

RR
Vecchio rame
Old copper

00
Oro
Gold

OR
Oro rosa
Rose gold

83CR5221

Miscelatore lavabo

One hole basin mixer

IMPERIALE

RETRO

program
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Imperiale Black
Imperiale Sky
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IMPERIALE BLACK
89005221

Miscelatore lavabo
One hole basin mixer

3
IMPERIALE SKY
82CR5221

Miscelatore lavabo
One hole basin mixer

275
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IMPERIALE

Miscelatore lavabo, scarico aut. 171/4, tubi flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHWKa, aBT.A0HHbIN knanaH 171/4,
rmokas noasoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 83CRs22102

—7y 23kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavabo canna antica, scarico aut. 1”1/4, tubi
flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, old style spout , 1"1/4 automatic
pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, bec rétro, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBarbHUKa, aBT.AOHHbIN KnanaH
1”1/4, rubkas nogsoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

&

—

1/2 83CR224502

<7y 18kg
&) box pcs. 10

Miscelatore lavabo, canna antica, testa cieca, tubi
flex cm 35 3/8°F.

One hole basin mixer, old style spout , without pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur lavabo, bec rétro, sans vidage, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb ansi YMbIBalrnbHUKa, 6e3 [OHHOrOo KnanaHa, rmbkas

noasoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

¥

1/2 83CR522502

— 17 kg
) box pcs. 10
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Miscelatore bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles
cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ans 6uge, aBT.A0HHbIV KnanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 83CRs32102

— 21,5kg
[ig ]y box pcs. 10

Miscelatore bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

Cmecutenb Ana 6uae, aBT.A0HHbIA KnanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

&

—

1/2 83CRS5314 02

—y 14 kg
&) box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia ceramica bianca.

Bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche avec
poignée en céramique.

CmMecuTenb Ans BaHHbI, AyLleBon Habop.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

— 30 kg
), box pcs. 10
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IMPERIALE

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.
Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb ans BaHHbl 6e3 oyLeBoro rapHUTypa.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

—7y 23kg
) box pcs. 5

Miscelatore bordo vasca 3 fori con doccia retro.

3-hole bath mixer with old style shower.

Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche rétro.

CwmecuTenb HaboPTHLIN AN BaHHbI HA 3 OTBEPCTUS.

@ @42 mm c/d
35 CAI0 30

<7y 23 kg
&) box pcs. 5

Miscelatore doccia esterno con duplex, doccia retro.
External shower mixer with shower set, old style shower.
Mitigeur douche extérieur avec garniture, douche rétro.

CmecuTenb Ans ayla, BHELWHWI MOHTaX, AyLIEBOW HAabop.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

— 27 kg
) box pcs. 10
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Miscelatore doccia incasso.

Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans gywa, CKpbIThIi
MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<7y 9,5kg
[ig ]y box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, 2 uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cwmecutenb ans aywa, CKpbITbli MOHTaX, aBT.NepeksovaTenb
BaHHa/ayLu.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<7y 15kg
&) box pcs. 10
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COLONIALE

RETRO

program

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

co
Cromo/Oro
Chrome/Gold

Y4
Vecchio bronzo
Old bronze

RR
Vecchio rame
Old copper

(0]0)
Oro
Gold

OR
Oro rosa
Rose gold

02770628
Miscelatore lavabo tre fori
3-hole basin mixer

281
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COLONIALE BLACK
22770647

Batteria bidet

3-hole bidet mixer

02770600 35PAPZ01 COLONIALE SKY
Miscelatore vasca Plantane a pavimento 03770637
Bath mixer Floor pillars Batteria lavabo

3-hole basin mixer

282 283
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COLONIALE

Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8”F.

High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb BbICOKUI AN yMbIBanbHUKA Ha 1 oTBepcTue,
aBT. IOHHbIV KnanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 02CR062302

— 13,5kg
) box pcs. 5

02CRO637

P
T

A

77

190

240

61

161

Monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4,
flex cm 35 3/8F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1°1/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

CwmecuTenb Ang ymbiBanbHuka Ha 1 oTBepcTue, 13nue “peTpo’,
aBT. JOHHbIN knanaH 1”1/4,rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—

1/2 02CR0625 02

—7  11,5kg
&) box pcs. 5

Batteria lavabo, scarico automatico 171/4.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

CwmecuTenb Ans ymblBanbHWKa Ha 3 oTBEpCTUS,
aBT. JOHHbIN knanaH 171/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 15kg
) box pcs. 5
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Batteria lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35.

Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm 35.

CmecuTenb Ans ymbiBanbHuKa Ha 3 OTBEPCTUS], aBT. JOHHbIN
knanaH 1”1/4, rubkas nogsoaka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 14 kg
[ig ]y box pcs. 10

Batteria lavabo a muro, bocca 210 mm.

Wall basin mixer, spout 210 mm.
Mélangeur lavabo mural, bec 210 mm.

CwmecuTenb ANns ymbiBanbHUKa Ha 3 OTBEPCTUSA, CKPbITbIN
HaCTEHHbIN MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y  12kg
&) box pcs. 5

Monoblocco bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm. 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

Cwmecutens ans 6uge Ha 1 oTBepcTMe, aBT. JOHHbIN KnanaH
171/4, rubkas nogeoaka 35 cm 3/87F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 02CR063202

— 14kg
), box pcs. 5
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Monoforo bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 171/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

Cwmecutenb anst buae Ha 1 oTBepcTue, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 02CR063502

— 11kg
) box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

Cwmecutenb ans 6uae Ha 3 oTBepCTMS, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

2

= 13 k
G o

box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4, flex 35 cm.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex 35 cm

Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm 35.

CwmecuTenb ans 6uae Ha 3 oTBepCTUSl, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4, rmbkas nogsogka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 9kg
) box pcs. 5
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Gruppo vasca esterno con flex e doccia ceramica bianca.

External bath mixer with flex and white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec flexible et
douche avec poignée en céramique.

CmecuTenb Ans BaHHbl, BHELLHUA MOHTaX, rmbkas
noABoAKa, Py4YHOM Oyl U3 KepaMUKK.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 17 kg
[ig ]y box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec garniture,
douche avec poignée en céramique.

CwmecuTenb AN BaHHbI, BHELLUHUA MOHTaX,
Aylweson Habop, 6enbin Ayl U3 KepaMuKu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

)

= 16 k
(G oo

box pcs. 5

Batteria bordo vasca 5 fori.
5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CmecuTenb HabopTHBIN AN BaHHbI Ha 5
OTBEpPCTUN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 23kg
), box pcs. 5
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Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CwmecuTenb HabopTHBIN ANs BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 255kg
) box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm e duplex, doccia ceramica
bianca.

External bath mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec inverseur, colonne
cm 114 et pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec.a/BaHHbI, BHELLH.MOHTaX, NepeknoyaTerb,
ctonka 100cMm, nevika @200mmMm, ayw.Habop, 6enbii
Oyl U3 KepamuKm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 6kg
) box pcs. 1
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Gruppo doccia esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External shower mixer with shower set, white ceramic
shower.

Mélangeur douche extérieur avec garniture, douche céramique.

CmecuTenb Ans aywa, BHELWHUI MOHTaxX , AyLweBon Habop,
PYYHOW KepaMU4ecKnuin gyLu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 12kg
[ig ]y box pcs. 5

Gruppo doccia esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm, duplex, doccia
ceramica bianca.

External shower mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur douche extérieur avec inverseur, colonne cm 114,
pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec. a/oyla, BHELH.MOHTaX,NepeksoY., ctorika 114cm,
nerka @200mm, AyL.Habop,pyyH.6enbin
Oy N3 KepaMUKN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 5kg
), box pcs. 1
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Miscelatore termostatico doccia incasso, un’uscita.

1-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocrTat Ans ayuia, CKPbITbI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 20 kg
) box pcs. 5

Miscelatore termostatico doccia incasso, due uscite.

2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, deux sorties.

TepmocTat Ansa gylia Ha 2 BbIX04a, CKPbITbIA MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y  22kg
&) box pcs. 5

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.

3-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer, trois sorties.

TepMOCTaT Ana gyua Ha 3 BbIxoAa, CKprTbIVI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

= 24kg
) box pcs. 5
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Available finishing
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program Cromo/Oro
Chrome/Gold

2z
Vecchio bronzo
Old bronze

RR
Vecchio rame
Old copper
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OR
Oro rosa
Rose gold

26770622
Monoforo lavabo
Ona hole basin mixer

292 293
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26770622
Monoforo lavabo
Ona hole basin mixer

26770623
Monoforo lavabo
Ona hole basin mixer
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Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8”F.

High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb BbICOKUI AN yMbIBanbHUKA Ha 1 oTBepcTue,
aBT. IOHHbIV KnanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 26CR062202

— 11,3 kg
[ig ]y box pcs. 5

Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8"F.

High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb BbICOKWI ANS yMbIBanbHMKa Ha 1 oTBepcTue,
aBT. IOHHbIV KnanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 26CR062302

—y 13,5 kg
[ box pcs. 5

Monoforo lavabo, scarico automatico 1°1/4,
flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHuKa Ha 1 oTBepcTue, Usnue “petpo’,
aBT. AOHHbIN knanaH 171/4,rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8”F.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 26CR062502

<~y 11,5kg
(ko J box pcs. 5
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Batteria lavabo, scarico automatico 171/4.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.

Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

CwmecuTenb Ans ymblBarnbHUKa Ha 3 oTBEpPCTUS,
aBT. JOHHbIN knanaH 171/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 15kg
[ box pcs. 5

Batteria lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,

flex cm 35.

Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 171/4,

flexibles cm 35.

CmecuTenb Ans ymbiBanbHMKa Ha 3 OTBEPCTUS, aBT. JOHHbIN

knanaH 1”1/4, rmbkas nogsoaka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 14kg
[ box pcs. 10

Batteria lavabo a muro, bocca 210 mm.

Wall basin mixer, spout 210 mm.

Mélangeur lavabo mural, bec 210 mm.

Margot
Margot Sky

Cwmecutenb ans yMbIBalibHUKa Ha 3 OTBEPCTUSA, CKPbIThIN

HaCTEHHbIN MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

< 12kg
) box pcs. 5
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Monoblocco bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm. 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8°F.

Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb ans 6uge Ha 1 oTBepcTMe, aBT. AOHHbIN KnanaH
1"1/4, rvbkas nogsoaka 35 cm 3/87F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 26CR063202

—y 14kg
kg box pcs. 5

Monoforo bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi flex cm 35 3/8F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

Cwmecutenb ans 6uae Ha 1 oTBepcTue, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4, rmbkas nogsogka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 26CRO63502

—y 11kg
kg box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 171/4.

Cwmecutenb anst buae Ha 3 oTBEPCTUS, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
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Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4, flex 35 cm.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex 35 cm

Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35.

Cwmecutenb ons 6uge Ha 3 OTBEPCTUS, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rmbkast noasoaka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=7» 9kg
) box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con flex e doccia ceramica bianca.

External bath mixer with flex and white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec flexible et
douche avec poignée en céramique.

CwmecuTenb Ansi BaHHbI, BHELLHUI MOHTaX, rmbkas
noABoAKa, PyYHOM Oyl U3 KepaMUKK.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

17 kg
box pcs. 5

B

Gruppo vasca esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec garniture,
douche avec poignée en céramique.

CwmMecuTenb ANS BaHHbl, BHELLUHWUIA MOHTaX,
AyLieBoi Habop, 6enbiii Ayl U3 KepamMuKu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=
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box pcs. 5
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Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CwmecuTenb HabopTHbIV ANSA BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUNA.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 23kg
kg box pcs. 5

Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CmecuTenb HabopPTHBIN ANA BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=7y 25,5 kg
ks box pcs. 5

Gruppo doccia esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External shower mixer with shower set, white ceramic
shower.

Mélangeur douche extérieur avec garniture, douche céramique.

CwmecuTtenb Ans Aylla, BHELHWIA MOHTaX , AyLleBon Habop,
PYYHOW KepaMU4ecKuin OyLu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 12kg
[ box pcs. 5
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Gruppo vasca esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm e duplex, doccia ceramica
bianca.

External bath mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec inverseur, colonne
cm 114 et pomme de douche ronde en laiton & 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec.A/BaHHbl, BHELLH.MOHTaX, NepeknoyaTenb,
crovika 100cm, nevika @200mm, ayw.Habop, 6enbii
Oyl U3 KepamuKm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<y 6kg
[ box pcs. 1

Gruppo doccia esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm, duplex, doccia
ceramica bianca.

External shower mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur douche extérieur avec inverseur, colonne cm 114,
pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec. o/aywa, BHELLUH.MOHTaX,Nepekrtoy., ctorika 114cm,
nevika @200mm, Ay.Habop,pyyH.6enbin
YL N3 KepamuKu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<=2y 5kg
[ig ]y box pcs. 1
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Miscelatore termostatico doccia incasso, un’uscita.
1-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocrTat Ans ayuia, CKPbITbI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 20 kg
[ig ]y box pcs. 5

Miscelatore termostatico doccia incasso, due uscite.
2-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer, deux sorties.

TepmocTat Ansa gylia Ha 2 BbIX04a, CKPbITbIA MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y  22kg
&) box pcs. 5

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.
3-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer, trois sorties.

TepMOCTaT Ana gyua Ha 3 BbIxoAa, CKprTbIVI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

= 24kg
[ig ) box pcs. 5
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Finiture su richiesta
Finishings on request
19CRAO30
\\J%
2 >—'\/
s —
-
! 118
|\\H__ —

152

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta sapone in vetro.
Soap holder in glass.
Porte-savon en verre.

MbinbHULA CTEKISAHHANA C aepxarenem.

Porta sapone in ceramica.
Soap holder in ceramic.
Porte-savon en céramique.

MbinbHUUa Kepamunyeckasa C aepxarenem.

Porta sapone in vetro.
Soap holder in glass.
Porte-savon en verre.

MbInbHUUA CTEKNSAHHAs C gepxaTenem.
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Finiture su richiesta
Finishings on request

304 MARGOT

Porta bicchiere in vetro.

Tumbler holder in glass.
Porte-verre en verre.

CTakaH CTEKIMsIHHbIN C aepxarenem.

Porta bicchiere in ceramica.

Tumbler holder in ceramic.

Porte-verre en céramique.

CrakaH Kepamnyecknin ¢ AepxaTtenem.

Porta bicchiere in vetro.
Tumbler holder in glass.
Porte-verre en verre.

CrakaH CTeKNnsHHbIN C AepxaTtenem

19CRA230

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request
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Finiture su richiesta
Finishings on request
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CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta sapone liquido in vetro.
Liquid soap dispenser holder in glass.
Porte-diffuseur de savon en verre.

[1o3aTop XNAKOTO Mblna CTEKNSAHHbIA C
Jepxarenem.

Porta sapone liquido in ceramica.

Liquid soap dispenser holder in ceramic.

Porte-diffuseur de savon en céramique.

[lo3aTop X1AKOro Mbina KepaMmUyeckunii C aepxarenem.

Porta sapone liquido in vetro.
Liquid soap dispenser holder in glass.
Porte-diffuseur de savon en verre.

[lo3aTop XUAKOTO Mblna CTEKMNSAHHbIA C
Jepxarenem.

305

Margot
Margot Sky



19CRAO31

g s I
118
Lo
- 1.'4
 c—) =0
T T
N S
CR
Finiture su richiesta
Finishings on request
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Finiture su richiesta
Finishings on request

19CRA231
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CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

306

Porta sapone in ceramica.
Soap holder in ceramic.
Porte-savon en céramique.

MblfbHMLA KepaMuyeckasi C AepaTenem.

Porta bicchiere in ceramica.
Tumbler holder in ceramic.
Porte-verre en céramique.

CrakaH Kepamuyeckuii ¢ Aepxarenem.

Porta sapone liquido in ceramica.
Liquid soap dispenser holder in ceramic.
Porte-diffuseur de savon en céramique.

[o3aTop XMAKOro Mbinia KepaMu4eckuii ¢

19CRAO40

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

19CRAOA41

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

19CRA240

)

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

187

Porta sapone e bicchiere d’appoggio in vetro.
Standing soap and tumbler holder in glass.
Porte-savon et verre a poser en verre.

[o3aTop XMAKOro Mblna 1 cTakaH C HaCTONbHbIM
aepxxartenem, CTekno.

Porta sapone e bicchiere d’appoggio in ceramica.
Standing soap and tumbler holder in ceramic.
Porte-savon et verre a poser en céramique.

[osaTtop Ans Mbina v CTakaH C HAaCTOMNbHLIM AepXaTenem,
KepamMuka.

Porta sapone liquido in vetro treppiede.
Standing liquid soap dispenser in glass.
Porte-diffuseur de savon a poser en verre.

[lo3aTop XMAKOro Mbina Ha 3 HOXKax, CTeKmMo.
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Porta sapone liquido in ceramica treppiede. Piantana con porta rotolo e porta scopino in vetro.

19CRA241 19CRA710

Standing liquid soap dispenser in ceramic. Standing toilet roll holder and toilet brush holder in glass.

Porte-diffuseur de savon a poser en céramique. Porte-papier sur pied et porte-balai en verre.

[o3aTop XMAKOro Mblna Ha 3 HOXKax, kepamuka. Crolika HanonbHas ans TyaJ'IeTHOVI 6ymar|/1 nepuwa,

21

b
KL_#,
0
=0

cTeknsHHas konba ans epuwa.
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CR CR
Finiture su richiesta Finiture su richiesta
Finishings on request Finishings on request
19CRA31O Porta scopino in vetro. 19CRA41O Porta salvietta 40 cm.
Toilet brush holder in glass. Towel rail 40 cm.
Porte-balai en verre. RN Porte-serviette 40 cm.
O O ()
f TyaneTHbIn epluvk B Habope, N [lepxatensb gnsa nonoTteHua
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CR CR
Finiture su richiesta Finiture su richiesta
Finishings on request Finishings on request
19CRA3OO Porta scopino d’appoggio in ceramica. 19CRA43O Porta salviette doppio 40 cm.
Standing toilet brush holder in ceramic. Double towel rail 40 cm.
(@) Porte-balai & poser en céramique. ﬁ_,fQ\r\j Porte-serviette double 40 cm.
I il S AL
TyaneTHbli epLuvk B Habope, HanorbHas Hepxartenb gna nonoTteHew aAsonHon 40 cm.
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Finiture su richiesta
Finishings on request
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Finiture su richiesta
Finishings on request
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19CRA440

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

19CRA450

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

19CRA510

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request
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Porta salviette a snodo.

Swivel towel rail.
Porte-serviette mobile.

[HepxaTens Ansa nonoteHeLw,
[BOVHON NOBOPOTHbIN.

Porta salvietta ad anello.
Towel ring.
Anneau porte-serviette.

Konbuo anst nonoteHua.

Porta rotolo.

Toilet roll holder.
Porte-papier.

[epxaTtenb TyaneTHou
Bymaru.

19CRA520

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

19CRA602

@23

CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

19CRA610
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CR

Finiture su richiesta
Finishings on request

Porta rotolo coperto.
Covered toilet roll holder.
Porte-papier couvert.

[epxatenb TyaneTHon Bymaru ¢ KpbILLKOW .

139

79

152

Appendino doppio.

Double hook.

Porte-peignoir double.

\ Kptodok anst 6GaHHOro xanata ABOVHOWN.
o
44
261
>
5%
=
Appendino doppio.
Double hook.
Porte-peignoir double.
2
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|j> Kptoyok anst 6GaHHoro xanata 4BOVHOW.
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Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

co
Cromo/Oro
Chrome/Gold

Y4
Vecchio bronzo
Old bronze

RR
Vecchio rame
Old copper

(e]e}
Oro
Gold

OR

Oro rosa
Rose gold
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JAFAR

RETRO

program

84775105
Bordo vasca 3 fori
3-hole bath mixer
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47CR5134
Miscelatore doccia incasso 2 vie
2-way built-in shower mixer
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47CR5221

Miscelatore lavabo
One hole basin mixer

315
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< max 50

<
N

max 50

JAFAR

Miscelatore lavabo, scarico aut. 171/4, tubi flex cm 35 3/8”F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHWKa, aBT.A0HHbIN knanaH 171/4,
rmokas noasoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 47CRs22102

—y 23kg
[ig ]y box pcs. 10

Miscelatore lavabo canna antica, scarico aut. 1”1/4, tubi
flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, old style spout , 1"1/4 automatic
pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur lavabo, bec rétro, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans ymblBarbHUKa, aBT.AOHHbIN KnanaH
1”1/4, rubkas nogsoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

&

172 47CR2245 02

<7y 18kg
&) box pcs. 10

Miscelatore lavabo, canna antica, testa cieca, tubi
flex cm 35 3/8°F.

One hole basin mixer, old style spout , without pop up waste,
flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur lavabo, bec rétro, sans vidage, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb ansi YMbIBalrnbHUKa, 6e3 [OHHOrOo KnanaHa, rmbkas

noasoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

¥

1/2 47CR522502

— 17 kg
[ig ) box pcs. 10
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227

130

Miscelatore bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 171/4, flexibles
cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ans 6uge, aBT.A0HHbIV KnanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 47CRs32102

— 21,5kg
[ig ]y box pcs. 10

Miscelatore bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm 35 3/8”F.

One hole bidet mixer, 171/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur bidet, vidage automatique 1”1/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

Cmecutenb Ana 6uae, aBT.A0HHbIA KnanaH 171/4, rubkas
noasoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

&

172 47CR5314 02

—y 14 kg
kg ] box pcs. 10

Miscelatore vasca con duplex, doccia ceramica bianca.

Bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Mitigeur bain douche avec garniture, douche avec
poignée en céramique.

CmMecuTenb Ans BaHHbI, AyLleBon Habop.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

— 30 kg
[ig ) box pcs. 10
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132
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164

20°

Y —

128

130

130

50

215

@55
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JAFAR

Miscelatore vasca senza duplex.
Bath mixer without shower set.

Mitigeur bain douche sans garniture.

CwmecuTenb ans BaHHbl 6e3 oyLeBoro rapHUTypa.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

—7y 23kg
[ig ]y box pcs. 5

Miscelatore bordo vasca 3 fori con doccia retro.

3-hole bath mixer with old style shower.

Mitigeur bain douche a 3 trous avec douche rétro.

Cwmecutenb HabopPTHBIN AN BaHHbI HA 3 OTBEPCTUS.

@ @42 mm c/d
35 CAI0 30

<7y 23 kg
&) box pcs. 5

Miscelatore doccia esterno con duplex, doccia retro.
External shower mixer with shower set, old style shower.
Mitigeur douche extérieur avec garniture, douche rétro.

CmecuTenb Ansa ayla, BHELWHWI MOHTaX, AyLIEBOW HAabop.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

— 27 kg
[ig ) box pcs. 10
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Miscelatore doccia incasso.
Built-in shower mixer.
Mitigeur douche a encastrer.

Cwmecutenb ans gywa, CKpbIThIi
MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

<7y 9,5kg
[ig ]y box pcs. 10

Miscelatore doccia incasso con deviatore, 2 uscite.
2-way built-in shower mixer with diverter.
Mitigeur douche a encastrer avec inverseur, deux sorties.

Cwmecutenb ans aywa, CKpbITbli MOHTaX, aBT.NepeksovaTenb
BaHHa/ayLu.

@ @42 mm s/d
35 CAIO 31

<y 15kg
kg ] box pcs. 10

Jafar
Jafar Sky



Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

co
Cromo/Oro
Chrome/Gold

Y4
Vecchio bronzo
Old bronze

RR
Vecchio rame
Old copper

(0]0)
Oro
Gold

OR

Oro rosa
Rose gold
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RETRO

program

0O8CR0O623

Miscelatore lavabo

One hole basin mixer
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GIOIELLI

Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8”F.

High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb BbICOKUI AN yMbIBanbHUKA Ha 1 oTBepcTue,
aBT. IOHHbIV KnanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 08CR062302

— 13,5kg
[ig ]y box pcs. 5

Monoforo lavabo, scarico automatico 1”1/4,
flex cm 35 3/8F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 1°1/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

CwmecuTenb Ang ymbiBanbHuka Ha 1 oTBepcTue, 13nue “peTpo’,
aBT. JOHHbIN knanaH 1”1/4,rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

&

1/2 08CR0625 02

11,5 kg
box pcs. 5

()

Batteria lavabo, scarico automatico 171/4.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

CwmecuTenb Ans ymbiBanbHWKa Ha 3 oTBepCTUs,
aBT. JOHHbIN knanaH 171/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 15kg
[ig ) box pcs. 5
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Batteria lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35.

Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm 35.

CmecuTenb Ans ymbiBanbHuKa Ha 3 OTBEPCTUS], aBT. JOHHbIN
knanaH 1”1/4, rubkas nogsoaka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 14 kg
[ig ]y box pcs. 10

Batteria lavabo a muro, bocca 210 mm.

Wall basin mixer, spout 210 mm.
Mélangeur lavabo mural, bec 210 mm.

CwmecuTenb ANns ymbiBanbHUKa Ha 3 OTBEPCTUSA, CKPbITbIN
HaCTEHHbIN MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

)

= 12 ki
(G oo

box pcs. 5

Monoblocco bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm. 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

Cwmecutens ans 6uge Ha 1 oTBepcTMe, aBT. JOHHbIN KnanaH
171/4, rubkas nogeoaka 35 cm 3/87F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 08CR063202

— 14kg
[ig ) box pcs. 5
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Monoforo bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 171/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

Cwmecutenb anst buae Ha 1 oTBepcTue, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 08CRO63502

— 11kg
[ig ]y box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

Cwmecutenb ans 6uae Ha 3 oTBepCTMS, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 13 kg
&) box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4, flex 35 cm.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex 35 cm

Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm 35.

CwmecuTenb ans 6uae Ha 3 oTBepCTUSl, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4, rmbkas nogsogka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 9kg
[ig ) box pcs. 5
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Gruppo vasca esterno con flex e doccia ceramica bianca.

External bath mixer with flex and white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec flexible et
douche avec poignée en céramique.

CmecuTenb Ans BaHHbl, BHELLHUA MOHTaX, rmbkas
nogBoKa, PyYHOW Ayl U3 KepaMUKH.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 17 kg
[ig ]y box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec garniture,
douche avec poignée en céramique.

CwmecuTenb AN BaHHbI, BHELLUHUA MOHTaX,
Aylweson Habop, 6enbin Ayl U3 KepaMuKu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<y 16 kg
kg ] box pcs. 5

Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CmecuTenb HabopTHBIN AN BaHHbI Ha 5
OTBEpPCTUN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 23kg
[ig ) box pcs. 5
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Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CwmecuTenb HabopTHBIN ANs BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 255kg
[ig ]y box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm e duplex, doccia ceramica
bianca.

External bath mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec inverseur, colonne
cm 114 et pomme de douche ronde en laiton & 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

CwMec.a/BaHHbI, BHELLH.MOHTaX, NepeknoyaTerb,
ctonka 100cMm, nevika @200mmMm, ayw.Habop, 6enbii
Oyl U3 KepamuKm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 6kg
[ig ) box pcs. 1
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Gruppo doccia esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External shower mixer with shower set, white ceramic
shower.

Mélangeur douche extérieur avec garniture, douche céramique.

CmecuTenb Ans aywa, BHELWHUI MOHTaxX , AyLweBon Habop,
PYYHOW KepaMU4ecKnuin gyLu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 12kg
[ig ]y box pcs. 5

Gruppo doccia esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm, duplex, doccia
ceramica bianca.

External shower mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur douche extérieur avec inverseur, colonne cm 114,
pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec. a/oyla, BHELH.MOHTaX,NepeksoY., ctorika 114cm,
nerka @200mm, AyL.Habop,pyyH.6enbin
Oy N3 KepaMUKN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 5kg
[ig ) box pcs. 1
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Miscelatore termostatico doccia incasso, un’uscita.

1-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer.

TepmocrTat Ans ayuia, CKPbITbI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 20 kg
box pcs. 5

Miscelatore termostatico doccia incasso, due uscite.

2-way built-in thermostatic shower mixer.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, deux sorties.

TepmocTat Ansa gylia Ha 2 BbIX04a, CKPbITbIA MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y  22kg
&) box pcs. 5

Miscelatore termostatico doccia incasso, tre uscite.

3-way built-in thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer, trois sorties.

TepMOCTaT Ana gyua Ha 3 BbIxoAa, CKprTbIVI MOHTaX.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

= 24kg
box pcs. 5

O9CRO647
Miscelatore lavabo 3 fori
3-hole basin mixer
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Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

co
Cromo/Oro
Chrome/Gold

Y4
Vecchio bronzo
Old bronze

RR
Vecchio rame
Old copper

(0]0)
Oro
Gold

OR

Oro rosa
Rose gold
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program

17CR0623
Miscelatore lavabo
One hole basin mixer
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Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4, Batteria lavabo, scarico automatico 171/4.

17CR0623 01 flex cm 35 3/8°F. 17CR0528

. L ) 3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
130 High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

) ) Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1"1/4.
Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 1°1/4,

N1 flexibles cm 35 3/8”F. CwmecuTtenb Ans ymblBanbHuka Ha 3 oTBepcTus,

aBT. JOHHbIN knanaH 171/4.

170

130

CwmecuTenb BbICOKUI AN yMbIBanbHUKA Ha 1 oTBepcTue,
aBT. IOHHbIV KnanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

max 40

nE Vitone ceramico, 1/4 di giro

g 1/4 turn ceramic head work n’
=
e 12 17C b
we 1| /2 17CR0623 02 - Vitone ceramico, 1/4 di giro

max 170 mas 170 1/4 turn ceramic head work
< 15kg

kg |Y
9 box pcs. 5 16,5 kg

=7
[ box pcs. 5
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ZZ | RR ZZ | RR
00 00
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Monoforo lavabo, scarico automatico 171/4, Batteria lavabo, scarico automatico 171/4.

17CR0522 01 flex cm 35 3/8°F. 17CR0628
N . 3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
158 One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F. Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 171/4.
Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles % CMecuTenb ANs yMblBanbHIKa Ha 3 OTBEPCTIS,
| cm 35 3/8"F. r/\ W T aBT. AOHHbIN knanaH 171/4.
CwmecuTtenb Ans ymbiBasnibHVKa Ha 1 oTBepcTue, n3nme “petpo”, ; i
. i

aBT. IOHHbIV knanaH 171/4,rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F. ﬁ
-

T
Bl ‘ﬁﬂ:
{
[

max 170

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

4-
max170 1//\2 17CR0522 02 § Vitone ceramico, 1/4 di giro
~ 1/4 turn ceramic head work
CR =7 16 kg CR =7 16kg
co [k [ box pcs. 5 co ko) box pcs. 5
ZZ | RR ZZ | RR
(o]0 (0]0)
OR OR
Monoforo lavabo, scarico automatico 171/4, Batteria lavabo, scarico automatico 11/4.

17CR0O625 01 flex cm 35 3/8°F. 17CR0O637

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8’F. ; Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 171/4.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles

r o e\ CmecuTenb Ans yMblBanbHUKa Ha 3 0TBEPCTUS,
cm 35 3/8"F. ;

= aBT. IOHHbIV knanaH 171/4.

CwmecuTtenb Ans ymbiBanbHuKa Ha 1 oTBepcTue, n3nue “petpo’,
aBT. AIOHHbIV knanaH 171/4,rmbkas nogsogka 35 cm 3/8°F.

-
Vitone ceramico, 1/4 di giro 3
1/4 turn ceramic head work ".._.j' max 170 Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
1//5 17CR0625 02
L2 15kg
9l box pcs. 5
o =0 13kg CR P
co k9l box pos. 5 co
ZZ | RR ZZ | RR
00 ()6
OR OR
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Monoforo bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

Cwmecutenb ans 6uae Ha 1 oTBepcTve, aBT. AOHHbIV
knanaH 1”1/4, rmbkas nogsogka 35 cm 3/8°F.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=y 12kg
[ box pcs. 5

Monoforo bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb ans 6uae Ha 1 oTBepcTMe, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4, rmbkas nogsogka 35 cm 3/8°F.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 17CR053202

— 14,6 kg
[ box pcs. 5

Monoforo bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 171/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8"F.

Cwmecutenb anst buae Ha 1 oTBepcTue, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 17CR063202

— 14,6 kg
[ig ]y box pcs. 5
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Batteria bidet, scarico aut. 1"1/4.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.

Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 171/4.

Cwmecutenb ansa buae Ha 3 oTBepCTUS], aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=y 15,5kg
(kg } box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4, flex 35 cm.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex 35 cm

Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 1”1/4,
flexibles cm 35.

Cwmecutenb ans 6uae Ha 3 0TBepCTUS, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4, rmbkas nogsoaka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 14 kg
[ box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con flex e doccia ceramica bianca.

External bath mixer with flex and white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec flexible et
douche avec poignée en céramique.

CmecuTenb AN BaHHbl, BHELLHUA MOHTaX, rmbkas
noaBoKa, PyYHOW Ayl U3 KepaMUKH.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 17 kg
[ig ]y box pcs. 5
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Gruppo vasca esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec garniture,

douche avec poignée en céramique.

CmecnTenb Ans BaHHbI, BHELLHWUIA MOHTaX,
oylweBoi Habop, 6enbii Ay U3 KepaMuKu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 17 kg
) box pcs. 5

Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CmecuTenb HabopTHLIN AN BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 26kg
&) box pcs. 5

Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CwmecuTenb HabopTHbIV ANSA BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUNA.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 23kg
[ig ) box pcs. 5
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Gruppo doccia esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External shower mixer with shower set, white ceramic
shower.

Mélangeur douche extérieur avec garniture, douche céramique.

Cwmecutenb ans oywa, BHELHWUIA MOHTax , AyLleBoi Habop,
PYYHON KepaMU4eCKNA AyLu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 12kg
[ box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm e duplex, doccia ceramica
bianca.

External bath mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec inverseur, colonne
cm 114 et pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

CMec.a/BaHHbI, BHELLH.MOHTaX, NepeknoyaTenb,
ctonka 100cm, nevika @200mm, gyw.Habop, 6enbii
YL 13 KepamuKm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— B6kg
[ig ) box pcs. 1
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Gruppo doccia esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm, duplex, doccia
ceramica bianca.

External shower mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm

round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur douche extérieur avec inverseur, colonne cm 114,
pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec. g/oywa, BHeLH.MOHTaxX,NepekKntod., ctorka 114cm,
nevika @200mm, Ay.Habop,pyyH.6enbin
Oyl U3 KepaMUKU.
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Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<y 5kg
) box pcs. 1
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Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

co
Cromo/Oro
Chrome/Gold

Y4
Vecchio bronzo
Old bronze

RR
Vecchio rame
Old copper

(0]0)
Oro
Gold

OR
Oro rosa
Rose gold

13220623

Miscelatore lavabo

One hole basin mixer
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Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8”F.

High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 1°1/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb BbICOKUI AN yMbIBanbHUKA Ha 1 oTBepcTue,
aBT. IOHHbIV KnanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 13CR062202

— 11,3 kg
[ig ]y box pcs. 5

Monoforo lavabo collo alto, scarico automatico 171/4,
flex cm 35 3/8"F.

High basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou lavabo, bec haut, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb BbICOKWI ANS yMbIBanbHMKa Ha 1 oTBepcTue,
aBT. IOHHbIV KnanaH 1”1/4, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 13CR062302

—y 13,5 kg
[ box pcs. 5

Monoforo lavabo, scarico automatico 1°1/4,
flex cm 35 3/8"F.

One hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou lavabo, vidage automatique 171/4, flexibles
cm 35 3/8’F.

CmecuTenb Anst ymbiBanbHuKa Ha 1 oTBepcTue, Usnue “petpo’,
aBT. AOHHbIN knanaH 171/4,rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8”F.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 13CR062502

<~y 11,5kg
(ko J box pcs. 5
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Batteria lavabo, scarico automatico 171/4.
3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 1”1/4.

CwmecuTenb ans yMbIBalnbHUKa Ha 3 oTBepcTUA,

aBT. JOHHbIN knanaH 171/4.

=t

kg |}

Batteria lavabo, scarico automatico 1”1/4, flex cm 35.

3-hole basin mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

15 kg
box pcs. 5

flex cm 35.

Mélangeur lavabo a 3 trous, vidage automatique 171/4,

flexibles cm 35.

CmecuTenb Ans ymblBanbHMKa Ha 3 OTBEPCTUS, aBT. JOHHbIN
knanaH 1”1/4, rmbkas nogsogka 35 cm.

=

kg |}

Batteria lavabo a muro, bocca 210 mm.
Wall basin mixer, spout 210 mm.
Mélangeur lavabo mural, bec 210 mm.

Cwmecutensb ans YMbIBalbHUKa Ha 3 0TBEPCTUS, CKPbITbIV

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

14 kg
box pcs. 10

HACTEHHbIN MOHTaX.

—

kg |}

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

11 kg
box pcs. 5
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Monoblocco bidet, scarico aut. 171/4, tubi flex cm. 35 3/8"F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex cm 35 3/8°F.

Mélangeur monotrou bidet, vidage automatique 1"1/4,
flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb ans 6uge Ha 1 oTBepcTMe, aBT. AOHHbIN KnanaH
1"1/4, rvbkas nogsoaka 35 cm 3/87F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 13CR063202

—y 13,3 kg
kg box pcs. 5

Monoforo bidet, scarico aut. 1”1/4, tubi flex cm 35 3/8F.

One hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou bidet, bec rétro, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35 3/8°F.

Cwmecutenb ans 6uae Ha 1 oTBepcTue, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4, rmbkas nogsogka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 13CR063502

—y 11kg
kg box pcs. 5

Batteria bidet, scarico aut. 1”1/4.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste.
Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 171/4.

Cwmecutenb anst buae Ha 3 oTBEPCTUS, aBT. AOHHbIN
knanaH 1”1/4.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

= 9kg
&) box pcs. 5
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Batteria bidet, scarico aut. 1"1/4, flex 35 cm.

3-hole bidet mixer, 1”1/4 automatic pop up waste,
flex 35 cm

Mélangeur bidet a 3 trous, vidage automatique 171/4,
flexibles cm 35.

Cwmecutenb ons 6uae Ha 3 oTBEPCTUS, aBT. AOHHbIN
knanaH 171/4, rubkas nogsogka 35 cm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 14kg
[ box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con flex e doccia ceramica bianca.

External bath mixer with flex and white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec flexible et
douche avec poignée en céramique.

CwmecuTenb Anst BaHHbI, BHELUHUIA MOHTaX, rmbkas
noABOAKa, PYYHOM Oyl U3 KepaMUKK.

§ Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

< 17 kg
[ box pcs. 5

Gruppo vasca esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External bath mixer with shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec garniture,
douche avec poignée en céramique.

CwmecuTenb AN BaHHbl, BHELLUHWI MOHTaX,
OylweBoi Habop, 6enbiin Ayl U3 KepaMuKu.

§> Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<~y 17kg
) box pcs. 5
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Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CwmecuTenb HabopTHbIV ANSA BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUNA.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—y 23kg
kg box pcs. 5

Batteria bordo vasca 5 fori.

5-hole bath mixer.
Mélangeur bain douche a 5 trous.

CmecuTenb HabopTHBIN ANA BaHHbI Ha 5
OTBEPCTUN.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=7y 26 kg
ks box pcs. 5

Gruppo doccia esterno con duplex, doccia ceramica bianca.

External shower mixer with shower set, white ceramic

shower.

Mélangeur douche extérieur avec garniture, douche céramique.

CwmecuTenb Ans Aywa, BHELHUA MOHTaX , AyLLIEBON HaGop,

PYYHOW KepaMU4ecKuin OyLu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 12kg
[ box pcs. 5
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Gruppo vasca esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm e duplex, doccia ceramica
bianca.

External bath mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur bain douche extérieur avec inverseur, colonne
cm 114 et pomme de douche ronde en laiton & 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec.A/BaHHbl, BHELLH.MOHTaX, NepeknoyaTenb,
crovika 100cm, nevika @200mm, ayw.Habop, 6enbii
Oyl U3 KepamuKm.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<y 6kg
[ box pcs. 1

Gruppo doccia esterno con deviatore, colonna cm 114,
soffione tondo in ottone @ 200 mm, duplex, doccia
ceramica bianca.

External shower mixer with diverter, cm 114 rail, @ 200 mm
round brass shower head, shower set, white ceramic shower.

Mélangeur douche extérieur avec inverseur, colonne cm 114,
pomme de douche ronde en laiton @ 200 mm,
garniture, douche avec poignée en céramique.

Cwmec. o/aywa, BHELLUH.MOHTaX,Nepekrtoy., ctorika 114cm,
nenka @200mm, gyw.Habop,pyyH.6enbin
YL N3 KepamuKu.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<=2y 5kg
[ig ]y box pcs. 1
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350 SPAZIO DOCCIA

Miscelatore termostatico per doccia esterno, versione
completa di colonna telescopica, soffione in ABS 200 mm e
doccetta monogetto.

Thermostatic shower mixer with telescopic column,

chrome ABS shower head 2200 mm and monospray
handshower.

Colonne de douche télescopique thermostatique avec
pomme de douche @200 mm en ABS chromée et douchette
monojet.

TepmocTar Ans Aylua , BHELLHUIA MOHTaX, BEPXHWUIA AyLu,
py4HOW OyLu.

<7y 10kg
[ box pcs. 1

Miscelatore termostatico per doccia esterno, versione
completa di colonna telescopica, soffione in ottone 8250 mm
e doccetta idromassaggio.

Thermostatic shower mixer with telescopic column,
brass shower head 250 mm and multi-jet handshower.

Colonne de douche télescopique thermostatique avec

pomme de douche en laiton 250 mm et douchette
hydromassage.

TepmocTaT Ans Aywa , BHELLUHWUN MOHTaX, BEPXHUIA OyLu,
py4HOM OyLu.

<7y 10kg
[ box pcs. 1
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COLLEZIONE PRIMAVERA

Miscelatore monocomando per doccia esterno con deviatore
incorporato, versione completa di colonna, soffione @200
mm e doccetta monogetto.

Shower mixer with integrated diverter, column, @200 mm
shower head and monospray handshower.

Mitigeur de douche avec inverseur intégré, colonne, pomme
de douche @200 mm et douchette monojet.

CmecuTenb OAHOPbIYaXHbBIV ANA AyLia, BHELUHWIA, CO
BCTPOEHHbIM NepeKoyaTesiem, B KOMNEKTE CO CTOMKOMN,
BEPXHUM fylem D200MM 1 [yLLEBON NENKOM C OAHUM PEXVIMOM.

@ @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAIO 41

= 11kg
[ box pcs. 1

Miscelatore monocomando per doccia esterno con deviatore
incorporato, versione completa di colonna, soffione 200x200
mm e doccetta monogetto.

Shower mixer with integrated diverter, column, 200x200 mm
shower head and monospray handshower.

Mitigeur de douche avec inverseur intégré, colonne, pomme
de douche 200x200 mm et douchette monojet.

CmecuTenb OfHOPbIYAXKHBIN ANA AyLIa, BHELWHNIA, CO BCTPOEHHBIM
nepeksnoyartenem, B KOMMNAEKTe CO CTOMKON, BEPXHUM AyLIem
200x200MM 1 fyLIEBO NIENKO C OBHUM PEXMMOM.

@ @ 35 mm s/d 2 pioli
35 CAIO 41

= 11kg
[ box pcs. 1

Spazio doccia
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Miscelatore termostatico per doccia esterno, versione
completa di colonna telescopica, soffione ABS 200x200 mm
e doccetta monogetto.

Thermostatic shower mixer with telescopic column,
chrome ABS 200x200 mm shower head and monospray
handshower.

Colonne de douche télescopique thermostatique avec
pomme de douche 200x200 mm en ABS chromée et
douchette monojet.

TepmocTaTr Ans gylia , BHELUHWUI MOHTaxX, BEPXHUA AyLu,
py4HOW OyLu.

—7y 10kg
[ box pcs. 1

Colonna doccia esterna telescopica con soffione in acciaio
ispezionabile 240x240 mm e doccetta monogetto e supporto
scorrevole.

External shower telescopic column with 240x240 mm
shower head in stainless steel open for cleaning, monospray
handshower and sliding holder.

Colonne de douche télescopique avec pomme de douche
240x240 mm en inox, disc de jet amovible pour nettoyage,
douchette monojet et support coulissant.

[yweBas CTONKa, BEPXHUIA U PyYHOU OYLU C CKOMb3ALLMM
aepxarenem.

=7y 7,5kg
[ box pcs. 1

SPAZIO DOCCIA
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Colonna doccia esterna telescopica con soffione in ABS
@200 mm, doccetta idromassaggio e supporto scorrevole.

External shower telescopic column with chrome ABS @200

mm shower head, massage handshower and sliding holder.

Colonne de douche télescopique avec pomme de douche
@200 mm en ABS chromée, douchette hydromassage et
support coulissant.

[yweBas cTolka, BEPXHUI 1 PYYHOM OyLU C CKOMNb3SLLMM
aepxarenem.

=7y 7,5kg
[ box pcs. 1

Colonna doccia con soffione in ABS @ 200 mm, deviatore,
flex e doccia idromassaggio.

Shower rail with @ 200 mm chrome ABS shower head,
diverter, flex and massage shower.

Colonne douche avec pomme de douche ABS chromée
@ mm 200, inverseur, flexible et douche hydromassage.

[Oywesas wraHra ¢ BepxHum gywem & 200mM. ausepTep,
LUMaHr, OyLUEBOW rapHUTYp «massage».

<=7y 3kg
[ box pcs. 1

Spazio doccia
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Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone
@ 200 mm e flex.

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower
head and flex.

Colonne douche cm 120 avec pomme de douche
en laiton @ 200 mm et flexible.

Hywesas wraHra 134cm. BepxHuii gy & 200MMm. LunaHr.

@200

1343

1168
1263

=7y 3kg
[ box pcs. 1

Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone @ mm 200,
deviatore, flex e duplex.

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower head,
diverter, flex and shower set.

Colonne douche cm 134 avec pomme de douche en laiton
@ mm 200, inverseur, flexible et garniture.

Oywesas wraHra 134cm. BepxHuin ayw & 200mMm. ameepTep,
LUaHT, AyLIEeBOW rapHUTYp.

@200

1343

1168
1263

<= 3,5kg
) box pcs. 1

205

Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone @ 200 mm e flex.

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower head and flex.

Colonne douche cm 134 avec pomme de douche en laiton
@ 200 mm et flexible.

Hywesas wraHra 134cm. BepxHun ayw & 200Mm. LwnaHr.

1343

@200

1263

1100

<7y 4kg
box pcs. 1
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Colonna doccia cm 134 con soffione in ottone @ 200 mm,
deviatore, flex e duplex doccetta retro.

Shower rail cm 134 with @ 200 mm brass shower head,
diverter, flex and shower set old style shower.

Colonne douche cm 134 avec pomme de douche en laiton
@ 200 mm, inverseur, flexible et garniture, douche rétro.

Oywesas wraHra 134cm. BepxHuii ayw @ 200mm. gveepTep,
LUNAHF, AyLEeBOW rapHUTYP «PETPO».

=7y 4kg
[ box pcs. 1

Set saliscendi 62-25 con doccia Siro 3g. testa d.10 cm
flex doppia aggraffatura portasapone trasparente.

Sliding rail set 62-25 with 3-jet Siro shower
@ 10 cm, transparent soap dish.

Kit barre de douche 62-25 avec douchette Siro 3 jets,
téte @ 10 cm, porte-savon transparent.

[ywesas wTraHra 62-65 co ckonb3ALWmUM
nevikogepxarenem, 3-no3vLMOHHON AyLLEBON NEeNKon
Siro 10cM, WNaHrom ¢ ABOWMHbLIM (arnbLeBaHeM 1
NpPO3paYvyHON MbIfbHULEN.

— 10 kg
[ box pcs. 10

Set saliscendi 72-21 con doccia Siro 3g. testa d.10 cm
flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 72-21 with 3-jet Siro shower & 10 cm,
double seam flexible.

Kit barre de douche 72-21 avec douchette Siro 3 jets,
téte @ 10 cm, flexible double agrafage.

Oywesas wTraHra 72-21 co ckonb3ALWwmnM
nenkogepxarenem, 3-nNo3ULIMOHHON OyLLEBON NENKOW
Siro 10cMm, LWNaHromM ¢ ABOMHbLIM (hanbLeBaHNEM U
Npo3payHOV MbINTbHULIEN.

=y 11kg
(ko J box pcs. 10

355
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Set saliscendi 72-21 con doccia Salia 5g. testa d.12 cm flex
doppia aggraffatura.

Sliding rail set 72-21 with 5-jet Salia shower
@ 12 cm, double seam flexible.

Kit barre de douche 72-21 avec douchette Salia 5 jets,
téte @ 12 cm, flexible double agrafage.

[yweBas wraHra 72-21 co cKonb3siLLMM Nnenkogepxarenem,
5-No3nLMOHHON ayLleBon nenkon Salia @12cm
1 LUNAHIoM C ABONHBLIM dhanbLeBaHnem.

—y 11 kg
[ box pcs. 10

Set saliscendi 70-22 con doccia Salia 5g. testa d.12 cm
flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-22 with Salia 5-jet shower @ 12 cm,
double seam flexible.

Kit barre de douche 70-22 avec douchette Salia 5 jets,
téte @ 12 cm, flexible double agrafage.

Hywesas wraHra 70-22 co cKonb3sLWMM nenkogepxarenem,
5-no3uumMoHHON AyLueBon nevikon Salia g12cm
M LUNAHIOM C ABONHbLIM hanbLeBaHNEM.

< 12kg
[ box pcs. 10

Set saliscendi 70-22 con doccia Siro 3g. testa d.10 cm
flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-22 with Siro 3-jet shower @ 10 cm,
double seam flexible.

Kit barre de douche 70-22 avec douchette Siro 3 jets,
téte @ 10 cm, flexible double agrafage.

Oywesas wraHra 70-22 co cKonb3sALWwMM nenkogepxarenem,
3-no3uumMoHHOM ayLueBon nevikon Siro 10cm
1 LUNAHIOM C ABOMHBLIM (harnbLeBaHNEM MbIfIbHULIEN.

=y 12kg
) box pcs. 1
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Set saliscendi 86-25 con doccia Cascata 5g. testa d.16 cm
flex doppia aggraffatura e portasapone cromato

Sliding rail set 86-25 with Waterfall 5-jet shower & 16 cm,
double seam flexible and chrome soap dish.

Kit barre de douche 86-25 avec douchette a Cascade
5 jets, téte @ 16 cm, flexible double agrafage et porte-savon
chromé

Oywesas wraHra 86-25 co ckonb3sLWMM nenkogepxarenem,
3-nosuumoHHoN ayLieBon nevikon Cascata ¢ Bogonagom 816 cwm,
LUMA@HroM € ABOVIHBbIM chanbLeBaHeM 1 XPOMUPOBAHHOM
MbINTbHULIENA.

=y 15kg
) box pcs. 10

Set saliscendi 67-20 con doccia Minimal 1g. flex doppia
aggraffatura.

Sliding rail set 67-20 with single jet minimal shower,
double seam flexible.

Kit barre de douche 67-20 avec douchette minimale 1
jet, flexible double agrafage.

[ywesas wraHra 67-20 co ckonb3sALWmUM
nevikogepxarenem,

1-no3unumoHHon ayweson nenkon Minimal v wnaHrom ¢
[OBOViHBbIM hanbLEeBaHEM.

—, 13 kg
) box pcs. 10

Set saliscendi 69-14 con doccia Minimal 1g. flex silver.

Sliding rail set 69-14 with single jet minimal shower, silver
flexible.

Kit barre de douche 69-14 avec douchette minimale
1 jet, flexible Silver.

OyweBas wraHra 69-14 co ckonb3sLmMM nenkogepxarenem,
1-no3uumoHHoM ayLweson nenkon Minimal v wnaHrom ¢
[OBONHBIM (hanbLeBaHneM.

—v  20kg
&) box pcs. 10

357
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358 SPAZIO DOCCIA

Set saliscendi 70-20x20 cm con doccia quadra
1g. flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-20x20 cm with single jet Square
shower, double seam flexible.

Kit barre de douche 70-20x20 cm avec
douchette Carrée 1 jet, flexible double agrafage.

Oywesas wrtaHra 70-20x20cM CO CKOMb3ALWMNM
nenkopepxarteneM, 1-no3nLUMOHHOM AyLIEBOW NeKon
Quadra v WwnaHrom ¢ ABOViHbIM hbanbLeBaHeM.

—y 17 kg
[ box pcs. 10

Set saliscendi 70-20x20 cm con doccia rettangolare
1g. flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 70-20x20 cm with single jet rectangular
shower, double seam flexible.

Kit barre de douche 70-20x20 cm avec douchette
rectangulaire 1 jet, flexible double agrafage.

Hywesas wraHra 70-20x20cM CO CKOMb3ALLUM
nenkogepxarenem, 1-no3uumoHHomn MNpsiMoyronsHon
OyLLEeBOW NENKON U LLMaHroM C ABOWHbLIM
hanbueBaHnem.

< 17 kg
[ box pcs. 10

Set saliscendi 64-18 con doccia Retro 1g. testa d.5
cm flex doppia aggraffatura.

Sliding rail set 64-18 with single jet old style shower
@ 5 cm, double seam flexible.

Kit barre de douche 64-18 avec douchette rétro 1 jet,
téte @ 5 cm, flexible double agrafage

OyweBasi wraHra 64-18 co ckonb3AwmMm
nenkogepxarenem, 1-no3nLIMOHHON OyLLEBOWN NENKown
Retrd g5¢cm 1 WwinaHrom ¢ ABONHLIM hanbLeBaHneM.

=y 14kg
) box pcs. 1
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Set saliscendi 64-18 con doccia Antica imp.
ceram. bianca 1g. testa d.7,5 cm flex doppia
aggraffatura.

Sliding rail set 64-18 with Single jet white ceramic
shower @ 7,5 cm, double seam flexible.

Kit barre de douche 64-18, douchette rétro avec
poignée en céramique blanche 1 jet, téte ¢ 7,5
cm, flexible double agrafage.

Oywesas wraHra 64-18 co ckonb3sAwmnm
nenkopepxareneM, 1-no3MUMOHHON AyLIeBon

newnkon Antica @7,5cM ¢ kepaMn4ECKo pydKon,
LUMAHroM C ABOWHbIM charnbLeBaHneM.

=2y 1,6 kg
[ box pcs. 10

Braccio doccia in ottone 350 mm con soffione tondo in
ottone @ 200mm.

Brass shower arm 350 mm with @ 200 mm brass round
shower head.

Bras mural en laiton 350 mm avec pomme de douche
ronde en laiton @ 200mm.

HacTeHHbIN Kpyrnbli BEpXHUA Ayl U3 NaTyHN
avametpom Z200MM € naTyHHbIM KPOHLITERHOM 350MM.

Soffione tondo in ottone & 200 mm.
Brass @ 200 mm round shower head.
Pomme de douche en laiton ronde @ 200mm.

KPYrnbIn BEPXHUI AYLW N3 NATYHMN
OVWAMETPOM & 200MM.

30CR8600

Soffione tondo in ABS @200 mm.
Chrome ABS @200 mm round shower head.

Pomme de douche en ABS chromée ronde @200mm.

KPyrnbii BEPXHUI Oy 13 ABC-NNACTUKA AMAMETPOM J200MM.

CR

359
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Soffione tondo @ 250 mm ultra sottile in acciaio.

Ultra-thin round shower head @ 250 mm in stainless steel.

Pomme de douche @ 250 mm ronde ultrafine en inox.

BepxHuit oyl @ 250MM, yNbTPaTOHKMIA

Soffione tondo & 200 mm in acciaio ispezionabile.

Round shower head @ 200 mm in stainless steel
open for cleaning.

Pomme de douche ronde & 200 mm en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage.

BepxHuii gyw g 200mm pa3bopHon Ans ynobertea
YUCTKW.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione tondo @300 mm in acciaio ispezionabile.

Round shower head & 300 mm in stainless steel
open for cleaning.

Pomme de douche ronde @ 300 mm en inox,
disque de jet amovible pour nettoyage.

Kpyrmnbii BEpXHMI Oy U3 cTanu gmameTpomM
300mm, pasbopHoii Anst yaobcTea YMCTKM.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione tondo @ 400 mm in acciaio ispezionabile.

Round shower head @ 400 mm in stainless steel open
for cleaning.

Pomme de douche ronde @ 400 mm en inox, disque de
jet amovible pour nettoyage.

BepxHuii gyw g 400mm pa3bopHoi Ans ynobertea
YUCTKU.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione tondo & 200 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Round shower head @ 200 mm in stainless steel
open for cleaning with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde & 200 mm en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350
mm.

HacTeHHbIn Kpyrnbii BepxHUn ayw @ 200mm,
pa3bopHon Ans yaobcTBa YUCTKM, C KPOHLLUTENHOM
350mm.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione tondo & 300 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Round shower head @ 300 mm in stainless steel open
for cleaning with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde @ 300 mm en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350
mm.

HacTteHHbIn Kpyrnbivi BepxHWUi Ayw @ 300mm,

pa3bopHoii Anst yaobcTea YNCTKM, C KPOHLITENHOM
350mMm.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione tondo @ 400 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione laterale 500 mm

Round shower head @ 400 mm in stainless steel open
for cleaning with horizontal inlet arm 500 mm

Pomme de douche ronde @ 400 mm en inox, disque de
jet amovible pour nettoyage, avec bras mural 500 mm

HacTteHHbIN kpyrnbivi BepxHUi Ay @ 400mMm, pasbopHoi
ans ynobcTea UMCTKY, € KpoHWTEnHOM 500MM

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione tondo @ 200 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Round shower head @ 200 mm in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

MoTonoyHbI BepxHWin ayw @ 200mm, pasbopHoi
ans ynobctea YACTKM, C BepTUKanbHbIM KpoHLLTenHoM 300MMm.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione tondo & 300 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Round shower head @ 300 mm in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 300 mm en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d’alimentation vertical 300
mm.

MoTtonoyHbI BepxHWi ayw @ 300mm, pasbopHoi
ans ynobcTea YncTkY, ¢ BEpPTMKanbHbIM KpoHWTENHOM 300MM.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione tondo & 400 mm in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Round shower head @ 400 mm in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde & 400 mm en inox, disque de jet

amovible pour nettoyage avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

MoTonouHbIN BepxHUi ayw g 400Mm, pasbopHom
019 yA0OCTBA YUCTKM, C BEPTUKAIbHBIM KPOHLWTEMHOM 300MM.

Soffione ispezionabile

Shower head open for cleaning
Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin round shower head @ 200 mm in stainless steel.
Pomme de douche @ 200 mm ronde ultrafine en inox.

BepxHuit ayw @ 200Mm, yNsTPaTOHKMI

Soffione tondo @ mm 300 ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin round shower head @ mm 300 in stainless steel.
Pomme de douche @ mm 300 ronde ultrafine en inox.

BepxHuii gyw @ 300MM, ynbTpaTOHKUIA.
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Soffione tondo @ mm 400 ultra sottile in acciao.
Ultra-thin round shower head @ mm 400 in stainless steel.
Pomme de douche @ mm 400 ronde ultrafine en inox.

BepxHun gyw @ 400MM, ynbsTpaToHKWIA.

Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile in acciaio con braccio
alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin round shower head @ 200 mm in stainless steel
with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm.

HacTteHHbIN Kpyrnbii BepxHWUn gy @ 200MM, ynsTpaToHKWR,

C KpOHLUTENHOM 350MM.

Soffione tondo @ 300 mm ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin round shower head @ 300 mm in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche ronde @ mm 300 ultrafine en inox
avec bras mural 350 mm.

HacTteHHbIn Kpyrnbii BepxHWUn ayw @ 300mm,
YNBTPATOHKUIA,C KPOHLUTENHOM 350MM.

Soffione tondo @ 400 mm ultra sottile in acciaio con braccio
alimentazione laterale 500 mm.

Ultra-thin round shower head @ 400 mm in stainless steel
with horizontal inlet arm 500 mm.

Pomme de douche ronde & 400 mm ultrafine en
inox avec bras mural 500 mm.

HacTeHHbIN KpyrMbii BepxHuii ayw @ 400mm,
YNBTPaTOHKWI, C KPOHLITEHOM 500MM.
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Soffione tondo @ 200 mm ultra sottile in acciaio
con braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin round shower @ 200 mm in stainless
steel head with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 200 mm ultrafine en
inox avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

MoTonouHbI BepxHWUM Ay @ 200mm,
YNBTPATOHKWUIA, C BEPTUKANbHbLIM KPOHLLTEAHOM
300Mm.

Soffione tondo @ 300 mm ultra sottile in acciaio
con braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin round shower @ 300 mm in stainless
steel head with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 300 mm ultrafine avec
bras d’alimentation vertical 300 mm.

[MoTono4HbIn BepxHUin Ay g 300mm,
YyNbTPaTOHKUI, C BEPTUKaNbHbIM KPOHLITENHOM
300Mm.

Soffione tondo @ 400 mm ultra sottile in acciaio
con braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin round shower @ 400 mm in stainless
steel head with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche ronde @ 400 mm en inox
ultrafine avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

MoTonouHbI BepxHui Ayw @ 400mm,
YyNbTPaATOHKUI, C BEPTUKarbHbIM KPOHLITENHOM
300mMm

Braccio doccia quadrato in ottone 350 mm con soffione
quadro in ottone mm 200x200.

Brass square shower arm 350 mm with 200x200 mm
brass square shower head.

Bras mural carrée en laiton 350 mm avec pomme de
douche carré en laiton 200x200 mm.

HacTeHHbIN KBagpaTHbIN BEPXHUI Ayl 13 natyHu 200x200mMm
C KBaApaTHbIM NaTyHHbIM KPOHLWITENHOM 350MM.
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Braccio doccia tondo in ottone 350 mm con soffione
quadro in ottone mm 200x200.

Brass round shower arm 350 mm with 200x200 mm
brass square shower head.

Bras mural rond avec pomme de douche carrée
200x200 mm.

HacTeHHbIN kBagpaTHbI BEPXHWUIA Oyl U3 NaTyHN
200x200MM € KpyribiM NaTyHHbIM KPOHLITENHOM
350mm.

Soffione quadrato in ottone mm 200x200.
Brass 200x200 mm square shower head.
Pomme de douche carrée en laiton mm 200x200.

KBagpaTHbIn BepxHuit gy n3 natyHn 200x200mm.

30CR8610

Soffione quadrato in cromo ABS mm 200x200.
Chrome ABS 200x200 mm square shower head.
Pomme de douche carrée en ABS mm 200x200.
KBagpaTHbIvi BepxHuii gy u3 natyHn 200x200mMm.

CR

Soffione quadrato mm 250x250 ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin square shower head mm 250x250 in stainless steel.
Pomme de douche carrée mm 250x250 ultrafine en inox.

BepxHun gy kBagpatHbin 250x250 MM, yNbTPaTOHKUNA.

Soffione quadrato mm 200x200 in acciaio ispezionabile.

Square shower head mm 200x200 in stainless steel,
open for cleaning.

Pomme de douche carrée mm 200x200 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage.

BepxHuin gyw kBagpaTtHbit 200x200mMm pasbopHoii
Ansa ynobctea YMCTKM.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione quadrato mm 300x300 in acciaio ispezionabile.

Square shower head mm 300x300 in stainless steel,
open for cleaning.

Pomme de douche carrée mm 300x300 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage.

BepxHun gyw kBagpatHein 300x300mMm pasbopHoi
Anst yno6cTBa YMCTKU

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 400x400 in acciaio ispezionabile.

Square shower head mm 400x400 in stainless steel,
open for cleaning.

Pomme de douche carrée mm 400x400, disque de jet
amovible pour nettoyage.

BepxHui ayw ksagpatHbiin 400x400Mm pasbopHoi
ons ynobcTea YncTku.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 200x200 in acciaio ispezionabile
con braccio alimentazione laterale 350 mm.

Square shower head mm 200x200 in stainless steel
open for cleaning with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350 mm.

HacTeHHbIn kBagpaTHbIn BepxHUin gy 200x200mm,

pa3bopHoi Ans yaobcTea YNCTKM, C KPOHLITENHOM 350MM.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 300x300 in acciaio ispezionabile
con braccio alimentazione laterale 350 mm.

Square shower head mm 300x300 in stainless steel open
for cleaning with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 300x300 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 350 mm.

HacTeHHbIn Kpyrnbin BepxHui gy 300x300mm,
pa3bopHo
ans ynobctea YACTKM, C KPOHLITENHOM 350MM.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione quadrato mm 400x400 in acciaio ispezionabile
con braccio alimentazione laterale 500 mm.

Square shower head mm 400x400 in stainless steel open
for cleaning with horizontal inlet arm 500 mm.

Pomme de douche carrée mm 400x400 en inox, disque
de jet amovible pour nettoyage avec bras mural 500 mm.

HacTteHHbIn Kpyrnbii BepxHUn gy 400x400mm,
pa3bopHoii

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 200x200 ispezionabile in acciaio
con braccio alimentazione verticale 300 mm.

Square hower head mm 200x200 in stainless steel open
for cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

MoTonouyHbIN KBagpaTHbIN BepxHUiA gy 200x200mMm, pasbopHoi
ans ynobctea YACTKM, C BepTUKarbHbIM KPOHLLTENHOM 300MM.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 300x300 in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Square hower head mm 300x300 in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 300x300 en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

MoTtonoyHbIN kBagpaTHbIN BepxHui gyw 300x300mm, pasbopHoi
Ans ynobctea YACTKM, C BEPTUKaNbHbIM KpOHLLTeNnHOM 300mMMm.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning

Soffione quadrato mm 400x400 in acciaio ispezionabile con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Square hower head mm 400x400 in stainless steel open for
cleaning with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 400x400 en inox, disque de jet
amovible pour nettoyage avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

MoTonouyHbIi kKBagpaTHbIN BepxHUii oy 400x400mm, pasbopHon ans
ynobcTBa YMCTKU, C BEPTUKaNbHbIM KPOHLUTENHOM 300MM.

Soffione ispezionabile
Shower head open for cleaning
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Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless steel.
Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en inox.

BepxHuii gyw kBagpatHbin 200x200MM, ynsTpaToOHKWNA.

Soffione quadrato mm 300x300 ultra sottile in acciaio.
Ultra-thin square shower head mm 300x300 in stainless steel.
Pomme de douche carrée mm 300x300 ultrafine en inox.

BepxHui gyw kBagpatHblin 300x300MM, ynbTpaTOHKUNA.

Soffione quadrato mm 400x400 ultra sottile in acciaio.

Ultra-thin square shower head mm 400x400 in stainless steel.

Pomme de douche mm 400x400 carrée ultrafine en inox.

BepxHun gyw kBagpatHbin 400x400MM, ynbsTpaTOHKUNA.

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en
inox avec bras mural 350 mm.

HacTteHHbIN kKBagpaTHbIN BepxHUin Ay 200x200mm,
YNbTPATOHKUI, C KPOHLWTENHOM 350MM.
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Soffione quadrato mm 300x300 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 350 mm.

Ultra-thin square shower head mm 300x300 in stainless
steel with horizontal inlet arm 350 mm.

Pomme de douche carrée mm 300x300 ultrafine en
inox avec bras mural 350 mm.

HacTteHHbIn kBagpaTHbI BepxHUn Ayl 300x300MM,
YNbTPATOHKMI, C KPOHLUTEHOM 350MM.

Soffione quadrato mm 400x400 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione laterale 500 mm.

Ultra-thin square shower head mm 400x400 in stainless
steel with horizontal inlet arm 500 mm.

Pomme de douche carrée mm 400x400 ultrafine en
inox avec bras mural 500 mm.

HacTeHHbIN kBagpaTHbIN BepxHuin Ay 400x400mm,
YNbTPaTOHKMI, C KPOHLUTENHOM 500MM.

Soffione quadrato mm 200x200 ultra sottile in accaio
con braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin square shower head mm 200x200 in stainless
steel with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 200x200 ultrafine en
inox avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

[MoTONoYHbIN KBagpaTHbIN BepxHUn Ay 200x200mwm,
YNbTPATOHKUIA, C BEPTUKamNbHbIM KpOHLWTENHOM 300MM.

Soffione quadrato mm 300x300 ultra sottile in acciaio con
braccio alimentazione verticale 300 mm.

Ultra-thin square shower head mm 300x300 in stainless
steel with ceiling inlet arm 300 mm.

Pomme de douche carrée mm 300x300 ultrafine en inox
avec bras d’alimentation vertical 300 mm.

[MoTonoyHeIn kBagpaTHbIN BepxHUA gy 300x300mm,
YNbTPATOHKUIA, C BEPTUKANbHBIM KPOHLITENHOM 300MM.
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Soffione quadrato mm 400x400 ultra sottile in acciaio con Braccio doccia tondo in ottone mm 350.

30CR8662 braccio alimentazione verticale 300 mm. 30CR8620

Ultra-thin square shower head mm 400x400 in stainless

350 mm round brass shower arm.

-".'!. 1 o5 steel with ceiling inlet arm 300 mm. Bras de douche rond en laiton mm 350.
G1/2”
Pomme de douche carrée mm 400x400 ultrafine en inox = 850 KpoHLwuTeiiH ansi kpyrnoro BepxHero ayia 350Mm
? avec bras d’alimentation vertical 300 mm. - . g&
- o 5
MoTonoyHbIi KBagpaTHbIN BepxHui ayw 400x400Mm, 1 30CR8621 30CR8622
9 YNETPATOHKWI, C BEPTUKANbHBIM KPOHLITENHOM 300MM. G
“ |- 450 |~ 500
— _‘,"l"!" -
e 30CR8620 CR
30CR8621 CR
CR
30CR8622 CR
Braccio doccia in ottone 350 mm con soffione antico Braccio doccia tondo verticale in ottone mm 200.

30CR8637 in ottone @200 mm. 30CR8623

Vertical brass round shower arm, 200 mm.
Brass shower arm 350 mm with old style brass shower

253
head @200 mm. . G172 Bras de douche rond vertical en laiton, 200 mm.
. 337 Bras mural en laiton 350 mm avec pomme de douche BepTukanbHbIi KpOHLUTENH U3 NaTyHW ANs KPYrnoro
8z rétro en laiton @200 mm. ® BepxHero Aylwa 200Mm.
E: HACTEHHbIV BEPXHUI YL N3 NATYHW B
KNACCUYECKOM CTUNE AMAMETPOM &200MM C @23 §
2200 NATYHHBIM KPOHWTEMHOM 350MM.
30CR8624 30CR8625
|
G1/2”

CR g g
CcO 30CR8623 CR
RR/zz 30CR8624 CR - -
00 30CR8625 CR

Soffione antico in ottone @200 mm. Braccio doccia quadrato in ottone mm 350.

30CR8608 30CR8626

Old style brass shower head @200 mm. 350 mm brass square shower arm.

Pomme de douche rétro en laiton @200 mm. Bras de douche carré en laiton mm 350.

BEPXHW QYL M3 NIATYHU B KITACCUMYECKOM CTUIE 350 KBagparHbIvi NaTyHHbIN KpOoHLWTENH 350MM Ans BepxHero aylia.

OVNAMETPOM @200MM.

120
055
G1/2
58

G1/2”
2200

CR
CcO
RR/Zz2z CR
(e]e]
Soffione antico in ottone @300 mm. Braccio doccia quadrato verticale in ottone 200 mm.
30CR8609 30CR8627
Old style brass shower head @300 mm. Vertical square brass shower arm 200 mm.
Pomme de douche rétro en laiton @300 mm. Y Bras de douche carré en laiton vertical 200 mm.
B,
BepxHuit Ayl U3 NaTyHW B KNACcCUYECKOM CTUME ANamMeTpoM il 60 BepTukanbHbIn KBaapaTHbIN NaTYHHbIN KPOHLWITENH 200MM Ans
@300Mm. BepxHero ayuia.
o o
= o
N
@300
L
CR 025
CO
RR/ZZ 30CR8627 CR
00 30CR8628 CR
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Braccio doccia 350 mm, soffione @200 mm in ABS, presa acqua con
supporto, doccia idromassaggio 3 getti, flex satilux 150 cm.

Shower arm 350 mm, chrome ABS @200 mm shower head,
intake of water with holder, 3 jets massage shower, flex satilux 150
cm.

Bras mural 350 mm, pomme de douche @200 mm en ABS chromée,
support mural avec prise d’eau. douche hydromassage
3 jets, flexible satilux 150 cm.

Kpyrnei BepxHuii ayw n3 ABC -nnactuka guametpom @200mm ¢

naTyHHbIM KpoHLWTeHoM 350mMm, Habop nevika ,LunaHr noaBoa
BOAbI.

Braccio doccia 350 mm, soffione 200x200 mm in ABS, presa
acqua con supporto, doccia quadra flex satilux 150 cm.

Shower arm 350 mm, chrome ABS 200x200 mm shower head,
intake of water with holder, square shower, flex satilux 150 cm.

Bras mural 350 mm, pomme de douche 200x200 mm en ABS
chromée, support mural avec prise d’eau, douche carrée,
flexible satilux 150 cm.

KBagpaTHbIn BepxHui gy n3 natyHn 200x200Mm ¢ Kpyribim

naTyHHbIM KpoHLWTerHoMm 350mMm, Habop nevika ,LunaHr noaBoa
BOAbI.

Kit supporto doccetta e flessibile con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible et prise d’eau.

Habop neika ,unaHr nogsog BoAbl.

Kit supporto doccetta e flessibile con presa acqua.

Shower set composed of holder, hand shower, flex
and intake of water.

Garniture de douche composée de support mural,
douchette, flexible et prise d’eau.

Habop newka ,wunaHr nogeo BoAbI.

30CR8700

CR

30CR8701

CR
30CR8702
P
CR

30CR8703

CR

30CR8704
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Doccia idromassaggio Salia 5g. testa d.12 cm.
Salia massage shower 5-jet, @ 12 cm.
Douche hydromassage Salia 5 jets, téte @ 12 cm.

fmgpomaccaxHas 5-no3vumoHHas gylwesas nenka
Salia @12cm.

Doccia idromassaggio Siro 3g. testa d.10 cm.
Slro massage shower 3-jet, @ 10 cm.
Douche hydromassage Siro 3 jets, téte @ 10 cm.

MmppomaccaxHas 3-no3vunoHHas ayLieBas
newnka Siro @10cm.

Doccia idromassaggio Silla 3g. testa d.10 cm.
Silla massage shower 3-jet, @ 10 cm.
Douche hydromassage Silla 3 jets, téte g 10 cm.

FmopomaccaxHas 3-nos3vumoHHas agylwesas nerka Silla g10cm

Doccia Siro.
Siro shower.
Douche Siro.

Oywesas nevika Siro.

Doccia minimal.
Minimal shower.

Douche minimale.

[ywesas nenka minimal.
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Doccia Quarzo.
Quarzo shower.

Douche Quarzo.

Oywesas nevika Quarzo.

Doccia Beta cromata.
Beta chrome shower.

Douche chromée Beta.

[Oywesas nenka Beta xpomunpoBaHHas.

145

Doccia quadra.

Square shower.

027

Douche carrée.

KBagpatHas neika.

200

G1/2”

Doccia Rettangolare.
Rectangular shower.

Douche rectangulaire.

97

MpsimoyronbHas nemnka.

240

G1/2”

Doccia Retro.

Old style chrome shower.

50
Douche Rétro chromée.

Hywesas nevika Retro.

190

G1/2”
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Doccia Antica impugnatura ceramica bianca.

Old style shower, white ceramic handle.

Douche Rétro avec poignée en céramique blanche.

Hywesas nevika Antica ¢ kepaMnyeckom pyyKom.

Doccia shut-off in PVC.
PVC shut-off shower.
Douchette en PVC.

MrneHnyecknii nerka B NBC

Doccia shut-off in ABS.
Chrome ABS shut-off shower.
Douchette en ABS chromée.

urneHnyeckuin neika B AGce.

Doccia shut-off in ottone.
Brass shut-off shower.

Douchette en laiton.

MrneHnyeckuin nenka u3 naTyHsb.

Doccia shut-off in ottone.
Brass shut-off shower.
Douchette en laiton.

urneHnyeckuin nenka u3 naTyHb.
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Miscelatore a parete con doccetta igienica, flex cm 120. Supporto fisso per doccia tonda.

30CR8590 30CR8721

Wall mixer with shut-off, flex cm 120. Wall holder for round shower.

.[._ = Mitigeur mural avec douchette hygiénique, flex cm 120. 44 Support mural pour douche ronde.
| o -
HABOP C M'H OYLWA, CMECUTENb , WIAHT 120 CM XPOM Eﬁ;&%;':;g'mﬁ'g;%p%a””bm nenkoaepxarens

34

@70
T

&
CR °
NN /BB
AA
00 CR
Miscelatore a parete con doccetta igienica, flex cm 120. Supporto fisso per doccia quadra.
30CR8595 30CR8724
Wall mixer with shut-off, flex cm 120. Wall holder for square shower.
! 0 o Mitigeur mural avec douchette hygiénique, flex cm 120. " Support mural pour douche carrée.
%
/% o HABOP C M'MH OYWA, CMECUTENb , WNAHI 120 CM XPOM HacTeHHbI hUKCUpoBaHHbIN Nenkogepxartens
E}& % S Ons KBagpaTHON Nenkun.
T}’ : ;
. o /
V. // 3
CR
NN /BB
AA
CR
(o6}
30CR8722 Supporto fisso con presa d’acqua. 30CR8723 Presa d’acqua.
Wall holder with intake of water. Intake of water.
. Support mural avec prise d’eau. Prise d’eau.
= € HacTeHHbI huKCUpoBaHHLIN Nenkogepxartenb Moasoa Boapl.
- . C NoABOAOM BOAbI. 03
&1 G1/2 — !
'| -
85 < &
i *) g &
5 8
o
§
CR CR
Supporto fisso con presa d’acqua. Presa d’acqua quadrata.
30CR8725 30CR8726
Wall holder with intake of water. Square intake of water.
Support mural avec prise d’eau. Prise d’eau carrée.
2 5 HacTeHHbI huKCUpoBaHHLIN Nenkogepxartenb MNoaBoa Boapbl kBaapaTHbIN.
r . C NOABOMIOM BOARI.
l G1/2”
1 -
= ] o 0
= %0 85 3y 8
65 .
N G1/2”
o8 -
§k
CR CR
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rubber

Acc AlSI 304

rubber
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150 cm

150 cm
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Gancio a muro snodato.
Swivel wall shower holder.

Support douche orientable.

HacTeHHbI nerikogepxaTtenb Ha wapHupe.

Flessibile 150 cm.
150 cm flexible hose.

Flexible 150 cm.

LnaHr 150cm.

Flessibile silver 150 cm.
Silver flexible hose, 150 cm.

Flexible silver 150 cm.

LnaHr silver 150cm

Soffioncino laterale orientabile quadrato 35x35 mm
ottone cromato.

Adjustable square shower jet 35x35 mm, in brass
in chrome finishing.

Jet latéral orientable carré 35x35 mm en laiton
chromé.

BokoBast noBopoTHas kBagpatHas hopcyHKa
35x35MM 13 XpOMUPOBAHHOM NaTyHU.

30CR8782
b |
—,

i

CR

30CR8780

H

CR

30CR8781

Vi

CR

30CR8774

x

CR

@52
G1/2”

G1/2”

G1/2”

23

87,5

0100

23

@100

080

190

165

@35

Soffioncino laterale orientabile rotondo @ 35 mm
ottone cromato.

Adjustable round shower jet @ 35 mm, in brass in
chrome finishing.

Jet latéral orientable rond @ 35 mm en laiton
chromé.

BokoBasi noBopoTHas kpyrnas opcyHka 835mMm ns
XPOMUPOBaHHOWN NaTyHMU.

Soffioncino Body Spray quadrato 100x100 mm.
Square body spray shower jet 100x100 mm.
Jet “Body Spray” carré 100x100 mm.

dopcyHka Body Spray kBagpaTtHasi 100x100Mm

Soffioncino Body Spray tondo @100 mm.
Round body spray shower jet @100 mm.

Jet “Body Spray” rond @ 100 mm.
dopcyHka Body Spray kpyrnas g100mm

Bocca quadrata per lavabo.
Square wall spout for washbasin.
Bec mural carré pur mitigeur lavabo.

HacTeHHbIV n3nue kBagpaTHbIN.
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Bocca a muro quadrata, rosone 25x25 mm.
Square wall spout, 25x25 mm plate.
Bec mural carré, plaque 25x25 mm.

HacTeHHbIN M3nuB KBaapaTHbLIN.

30CR8761

Bocca con piastra in acciaio 80x80 mm.
Spout with stainless steel plaste 80x80 mm.
Bec mural carré, plaque 80x80 mm.
HacTeHHbIn n3nue kBaapaTHbIN.

CR

Bocca a muro 200 mm con piastra quadrata.
Wall spout 200 mm with square plate.
Bec mural 200 mm avec plaque carrée.

M3nuB co cTeHbl C KBagpaTHOW HaKMagKom.

30CR8766

Bocca a muro 260 mm.

Wall spout 260 mm.

Bec mural 260 mm.

M3nuB co CTeHbl C KBaapaTHOW HakmnaaKon.

CR

Bocca a muro 200 mm con piastra tonda.
Wall spout 200 mm with round plate.
Bec mural 200 mm avec plaque ronde.

M3nuB €O CTeHbI C KPYrnown HaknagKou.
30CR8768 CR

Bocca 260 mm
Spout 260 mm
Bec mural 260 mm
M3711B CO CTEHbI C KPYIIOM HakNaAKoM
30CR8769 CR
Bocca 200 mm, piastra acciaio @106 mm
Spout 200 mm, stainless steel plate @106
Bec mural 200 mm avec plaque ronde en inox @ 106 mm
V37118 CO CTEHBI C KPY/I0/ HaKNAAKON

30CR8770 CR
Bocca 260 mm, piastra acciaio @106 mm
Spout 260 mm, stainless steel plate @106 mm
Bec mural 260 mm avec plaque ronde en inox @ 106 mm
V37118 CO CTEHBI C KPYI0M HaKNAAKON

Bocca a muro.
Wall spout.
Bec mural.

M3nmB co CTeHbl.

30CR8772

CR
CO
RR/ZZ
00

35 KIPO 01

o’

CR

35 KIPO 10

- o
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CR

35 KIPO 05

CR
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@9

@20,8

68

210

14,5

375

28,5

19/19

M24x1

M4

8/20
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445

48

@48

M44

43

45

14,5

37,5
445

Bocca a muro antica 210 mm.
Old style wall spout 210 mm.

Bec mural rétro 210 mm.

[ywesas nenka Antica ¢ kKepammnyeckon pyykon.

30CR8775

Bocca a muro 295 mm.

Wall spout 295 mm.

Bec mural rétro 295 mm.

[ywesan neiika Antica c Kepamn4ecKol Py4uKoW.

CR
CO
RR/ZZ
00

Kit prolunga cromata per doccia incasso.
Chrome extension kit for built-in shower mixer.
Kit rallonge chromé pour mitigeur douche a encastrer.

Komnnekt YANUHAKLWKMX HAacagok Ana cmecutens
Ona gyua CKpbITOro MOHTaxa, XpOMMpOBaHHbIVI.

Kit prolunga cromata per doccia incasso con deviatore.
Chrome extension kit for built-in shower mixer with diverter.

Kit rallonge chromé pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur.

Komnnekr YONMMHAKLWKX Haca[okK C nepeknyarenem

ana cmecutensa angd aywa CKpbITOro MoHTaxa, XPOMMWPOBAHHBIN.

Kit prolunga cromata per rubinetto arresto incasso.
Chrome extension kit for straight built-in stop cock.
Kit rallonge chromé pour robinet a encastrer.

XpOMUPOBaHHbIN YANMHUTENb AN 3aNOPHOro KpaHa
CKPbITOrO MOHTaXa.
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Bocca per lavello.
Spout for sink mixer.
Bec pour évier.

Manue ons KYXOHHOIo cmecutens.

35 0000 31

Bocca per lavello in tubo per miscelatore a pedale.
Tube spout for sink mixer for foot-lever mixer.

Bec tube pour évier pour mélangeur a pédale.
M3nuB Ans KyxoHHOro cmecuTens.

CR

Piantane a pavimento per gruppo vasca con crociera.
Floor pillars with central part.
Paire de colonnes pour bain douche.

KOnOHHbI 415t HAMOSIbHOTO MOHTaXa C erCTOBI/IHOIZ.

Piantane a pavimento per gruppo vasca senza crociera.

Floor pillars without central part.
Paire de colonnes pour bain douche.

KOnoHHbI 4ns HAnonbHOro MOHTaxa.

Piantane a pavimento per gruppo vasca in tubo.
Pipe-like floor pillars.
Paire de colonnes en tube pour bain douche.

KonoHHbI ANs HANONbHOro MOHTaxa.

30 0470 00
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CR
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300+400

171/2G

1

10
39,5
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Colonna scarico vasca.

Bath tap pop up waste.
Colonne vidage pour baignoire.

CnviBHOW 1 NepenmnBHoOii rapHUTYp ANs
BaHHbI.

Colonna scarico vasca con sifone.

Bath tap pop up waste with siphon.
Colonne vidage baignoire avec siphon.

CnvBHOW 1 NepenvBHOW rapHUTYpP ANS BaHHbI C
CUOHOM.

Scarico “click-clack” per vasca.
Bath tap “click-clack” pop up waste.
Vidage “click-clack” pour baignoire.

CrvBHOM 1 NepenmnBHOW rapHUTyp Ans BaHHbI, “Click-
clack”.

Scarico “click-clack”.

“Click-clack” pop up waste.
Vidage “click-clack”.

Cucrtema cnumea “Click-clack”, onsi pakoBuHbl,
HaXXUMHOIo AeiCTBUS
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Scarico “click-clack” spessore regolabile.
“Click-clack” pop up waste.
Vidage “click-clack”.

Cucrtema cnumea “Click-clack”, onsi pakoBuHbl,
Ha)XMMHOIo AenCTBuS.

Coppia colonnette bordo vasca.
Pair of pillars.
Paire de colonnettes.

KoroHHa ans BepTvKanbHOro MoHTaxa
(napa).

Rubinetto sottolavabo G1/2"x1/2” con filtro.
Under basin tap G1/2"x1/2” with filter.
Robinet arret G1/2”x1/2” avec filtre.

BeHTunb 3anopHbIA ¢ PMNETPOM, MOHTaX Noa
YMbIBarbHWK.

Rubinetto sottolavabo G1/2"x1/2”.

Under basin tap G1/2"x1/2”.
Robinet arret G1/2"x1/2”.

BeHTunb 3anopHbIN, MOHTaX NOA YMbIBaINbHMK.
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Rubinetto a snodo G1/2"x1/2” con vitone ceramico.

Sink tap G1/2"x1/2” with ceramic headworker.
Robinet de service G1/2"x1/2” avec téte céramique.

KpaH X03anCcTBEHHbIN, NnoacoeanHeHne G1/2"x1/2".

Sifone a bottiglia 1”1/4 tubo ott. 25 cm ros.inox.

Bottle siphon 171/4 brass tube cm 25, stainless steel plate.
Siphon 171/4, tube laiton 25 cm, rosette en inox.

cudpoH 1”1/4 ¢ naTyHHoOW Tpyboii 25 cm.

Sifone minimal tondo 1’1/4 tubo ott. 25 cm ros.inox.

Round minimal siphon 1”1/4 brass tube 25 cm,
stainless steel plate.

Siphon en laiton minimal rond 171/4, tube laiton 25 cm,
rosette en inox.

cudpoH kpyrnbii 171/4 ¢ natyHHou Tpy6on 25 cm.

Sifone minimal quadro 171/4 tubo ott. 25 cm ros.inox.

Square minimal siphon 1”1/4 brass tube 25 cm stainless
steel plate.

Siphon en laiton minimal carré 171/4, tube laiton 25 cm,
rosette en inox.

cudpoH kBagpaTHbIn 171/4 ¢ natyHHoun Tpybon 25 cm.
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Sifone lav/bid. a colonna t.i.p 1”1/4 t.inox 25 cm r.inox.

Siphon for pillar basin/bidet with 1”1/4 rear cap for
inspection - Tube in stainless steel - faceplate in stainless steel.

Siphon a colonne pour lavabo/bidet 1”1/4, tube inox 25 cm,
rosette en inox.

cndoH ymbie/6uae 171/4 ¢ natyHHow Tpy6on 25 cm.

Rubinetto arresto incasso 1/2” Margot.
Straight built-in 1/2” stop cock Margot.

Robinet a encastrer 1/2” Margot.

3anopHblIi kpaH 1/2” ckpbITbIi MOHTaX Margot.

35 DEVO 26

Deviatore per gruppo incasso Margot.

Diverter for built-in shower mixer Margot.

Inverseur pour mélangeur douche a encastrer Margot.
MepeknioyaTenb Ans AyLWEBOA CUCTEMbI CKPLITOrO
MoHTaxa Margot.

CR

Rubinetto arresto incasso 1/2” XT.
Straight built-in 1/2” stop cock XT.

Robinet a encastrer 1/2” XT.

3anopHbIn kpaH 1/2” ckpbITbIi MOHTaX XT

35 DEVO 25

Deviatore per gruppo incasso XT

Diverter for built-in shower mixer XT

Inverseur pour mélangeur douche a encastrer XT
MepekntouaTens AnNs AyLWEBOW CUCTEMbI CKPLITOrO MOHTaxa XT

CR

Deviatore incasso 3 vie.
3-way built-in shower diverter.
Inverseur 3 sorties encastré.

[lMBepTep CKPbITHBIM MOHTaX TPU BbIXOAa.

30CR8810

50-85 40-75
A
$80
"
5 5
G1/2 IN
CR
35 PACR 01
88
G1/2”
& ]
6 Q

CR

35 PACR 20

CR

35 PACR 11

COLD

70

948

CR

Deviatore incasso 3 vie.
3-way built-in shower diverter.
Inverseur 3 sorties encastré.

[nBepTep CKPbITHbIA MOHTaX TPW BbIXo4a.

Corpo miscelatore doccia incasso un’uscita.
1-way built-in body for shower mixer.
Corps pour mitigeur douche a encastrer.

Kopnyc cMmecutTena ana gywa, CKPbITbI MOHTAX, 1 BbIXOA,.

Corpo miscelatore doccia incasso un’uscita con box
incasso K-Box.

1-way built-in body for shower mixer with built-in K-Box
shower system.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec une sortie
d’eau et boite a encastrer K-Box.

CwmMecuTenb Ans gylla CKpbITOro MOHTaxa ¢ Kopobkow
K-Box, oanH BbIXoA.

Corpo miscelatore doccia incasso un’uscita con bilanciatore di
pressione.

1-way built-in body for shower mixer with pressure balance.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec régulateur de
pression.

Kopnyc cMecuTena ana gywa n perynatopom gasneHud,
CKPbITbIN MOHTaX, 1 BbIXOAA.
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Sistema doccia incasso K-Box, un’uscita.
1-way built-in K-Box shower system.
Boite a encastrer K-Box, une sortie.

CWCTEMA Onsi OYWWA CKPLITOFO MOHTAXA C KOPOBKOW
K-Box, oguH BbIXOA.

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore
due uscite.

2-way built-in body for shower mixer with diverter.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur deux sorties.

Kopnyc cmecutens ans ayla ¢ nepekaodarenem,
CKPbITbIM MOHTaX, 2 BbIX0Aa.

Corpo miscelatore doccia incasso due uscite con box
incasso K-Box.

2-way built-in body for shower mixer with built-in K-Box
shower system.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec boite a
encastrer K-Box.

CwmecuTenb Ans gyla cKpbITOro MOHTaxa ¢ Kopobkow
K-Box, oaunH Bbixoa.

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore due
uscite con bilanciatore di pressione.

2-way built-in body for shower mixer with diverter wtih
pressure balance.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur deux sorties avec régulateur de pression.

Kopnyc cMecuTena ana gyuwa c nepekntoyarenem

N perynatopom gasneHus, CKprTbIVI MOHTaX, 2 BbIXoAa.

35 BOXO 10

CR

35 PACR 03

CR

35 PACR 13

CR

G1/2”

G1/2”

G1/2”

88
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69

127

Sistema doccia incasso K-Box, due uscite.
2-way built-in K-Box shower system.
Boite a encastrer K-Box.

Cwuctema anst gywa CKpbITOrO MOHTaXa ¢ Kopobkow
K-Box, oBa Bbixoga.

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore
tre uscite.

3-way built-in body for shower mixer with diverter.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur trois sorties.

KoPryc CMECUTENS Ans AYILA C
MEPEKNIOYATENEM, CKPbITbII MOHTAX, 3 BbIXOJA.

Corpo miscelatore doccia incasso con deviatore
tre uscite con bilanciatore di pressione.

3-way built-in body for shower mixer with diverter
wtih pressure balance.

Corps pour mitigeur douche a encastrer avec
inverseur trois sorties avec régulateur de pression.

KOpI‘IyC cMmecuTena ana gyula c nepeknioyarenem
N perynaTtopom gasneHua, CKprTbIVI MOHTax, 3
BbIxoaa.
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CUCINA

KITCHEN

INDEX

Nuovi modelli
cucina /

New kitchen
mixers

Xenon
Kyro
Kevon
Kyma
Katana
Kalos
XO
Kruno
King
Altura
Planet
Class
Mistral
Clin
Astro
Imperiale
Margot
Venere Sky
XT Sky
XT

Finiture disponibili /
Available finishing

CR
Cromo
Chrome

306CR9218
Miscelatore lavello con
doccetta estraibile

One hole sink mixer with
pull-out spray

390




392

306CR9202
Miscelatore lavello con doccetta estraibile
One hole sink mixer with pull-out spray

306CR221
Miscelatore lavello
One hole sink mixer

393

Cucina
Kitchen



83775414
Miscelatore lavello
One hole sink mixer

kel

26770641

Miscelatore lavello

One hole sink mixer
LACRB467

Miscelatore lavello
One hole sink mixer




306NN9403
Miscelatore lavello con doccetta estraibile
One hole sink mixer with pull-out spray
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Miscelatore monocomando per lavello FIRENZE, con
canna orientabile a 360° e flessibili cm 50 3/8” F.

FIRENZE single lever sink mixer with 3/8” F flex. hoses
cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série FIRENZE avec bec mobile et
flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CmecuTenb Ans Moiku, rmbkasa noasoaka 50 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR921502

<~ 18,8 kg
[k box pcs. 8

Miscelatore monocomando per lavello CATANIA, con
doccetta estraibile e canna orientabile a 360° e flessibili
cm 50 3/8” F.

CATANIA single lever sink mixer with pull-out spray, with
3/8” F flex. hoses cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série CATANIA avec bec mobile, douchette
extractible et flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CwmMecuTenb Ans MOVKM, BblOBUXKHOW U3NNB, rnbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR9403 02

—, 20,8 kg
[ box pcs. 8

Miscelatore monocomando per lavello TRIESTE, con
canna orientabile a 360° e flessibili cm 50 3/8” F.

TRIESTE single lever sink mixer with 3/8” F flex. hoses
cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série TRIESTE avec bec mobile et
flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

Cmecutenb onst Monkn, rmbkasa nogsoaka 50 cm 3/87F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR9208 02

— 152 kg
) box pcs. 8
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Miscelatore monocomando per lavello VENEZIA, con
canna orientabile a 360° e flessibili cm 50 3/8” F.

VENEZIA single lever sink mixer with 3/8” F flex. hoses cm
50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série VENEZIA avec bec mobile et
flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CmecuTenb Ans Moiku, rmbkasa nogsoaka 50 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR921102

< 10,8 kg
[ box pcs. 6

Miscelatore monocomando per lavello ROMA, con
doccetta estraibile e canna orientabile a 360° e flessibili cm
50 3/8” F.

ROMA single lever sink mixer with pull-out spray, with 3/8” F
flex. hoses cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série ROMA avec bec mobile, douchette
extractible et flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CwmMecuTenb Ans MOVKM, BblOBUXKHOW U3NNB, rnbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

12 306CR920102

—, 20,8 kg
[ box pcs. 8

Miscelatore monocomando per lavello MILANO, con
doccetta estraibile e canna orientabile a 360° e flessibili
cm 50 3/8” F.

MILANO single lever sink mixer with pull-out spray, with
3/8” F flex. hoses cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série MILANO avec bec mobile, douchette
extractible et flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CmecuTenb 4ns MOWKW, BbIABUMXKHOW N3NKB, rMbKas
noagsoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR921802

<y 15,6 kg
[A) box pcs. 6
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Miscelatore monocomando per lavello TORINO, con
doccetta estraibile e canna orientabile a 360° e flessibili
cm 50 3/8” F.

TORINO single lever sink mixer with pull-out spray, with
3/8” F flex. hoses cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série TORINO avec bec mobile, douchette
extractible et flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CmecuTenb ANna MOWKW, BbIABUXHOW U3NKB, rMbkas
nogsoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR920202

— 21kg
box pcs. 6

Miscelatore monocomando per lavello GENOVA, con
doccetta estraibile e canna orientabile a 360° e flessibili
cm 50 3/8” F.

GENOVA single lever sink mixer with pull-out spray, with
3/8” F flex. hoses cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série GENOVA avec bec mobile, douchette
extractible et flexibles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CwmMecuTenb AN MOVKM, BblOBUKHOW U3NNB, rnbkas
noasoaka 50 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR921902

— 21kg
box pcs. 6

Miscelatore monocomando per lavello BOLOGNA, con
canna orientabile a 360° e flessibili cm 50 3/8” F.

BOLOGNA single lever sink mixer with 3/8” F flex. hoses
cm 50, swivel spout.

Mitigeur d’évier série BOLOGNA avec bec mobile et flexi-
bles d’alimentation cm 50 3/8” F.

CmecuTenb onst Monkn, rmbkasa nogsoaka 50 cm 3/87F.

@ 35 mm s/d 2 pioli 90°
35 CAI0 27

1/2 306CR9217 02

— 152 kg
[A) box pcs. 8

306AA9403
Miscelatore lavello con doccetta estraibile
One hole sink mixer with pull-out spray
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Miscelatore lavello, canna a ombrello, flex cm 46 3/8°F.
One hole sink mixer, umbrella spout, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier, bec a parapluie, flexibles cm 46 3/8”F.

CmecuTenb ons Monku, rmbkas nogsoaka 46 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 44CR5455 02

<7y 16 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello, canna a ombrello, doccetta estraibile,
doppio getto, flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, umbrella spout, pull-out shower,
flex cm 46 3/8°F.

Mitigeur évier, bec a parapluie, douchette extractible,
flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb Ans MONKW, BbIOBWKHOW U3NWB, rmbkas noasoaka
46 cm 3/8’F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 44CR5456 02

— 13,25 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello canna a ombrello, flex cm 46 3/8”F.
One hole sink mixer, umbrella spout, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier avec bec a parapluie, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb Ans Monku, rmbkas nogsoaka 46 cm 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 44CR5480 02

— 15,2 kg
[=) box pcs. 5
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Miscelatore lavello canna a ombrello, doccetta estraibile,
flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, umbrella spout, pull-out shower,
flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier bec a parapluie, douchette extractible,
flexibles cm 46 3/8°F.

CmecuTenb Ana MONKU, BbIABUXHOW U3NKB, rMbkas
noagsoaka 46 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 44CR5489 02

<7y 16 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello corpo orizzontale, canna a L
reclinabile, flex cm 35 3/8”F.

Horizontal sink mixer, reclining L-spout, flex cm 35
3/8"F.

Mitigeur évier horizontal, bec L basculant,
flexibles cm 35 3/8°F.

OpOHOpbIYaXHBI CMecUTerNb C MOBOPOTHLIM L
-U3NMBOM AN1s1 MOWMKK, rmbkas nogsogka cm 35 3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 44CR5467 02

— 13,55 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello corpo orizzontale, canna L,
tubi flex cm 35 3/87F.

Horizontal sink mixer, L-spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier horizontal, bec L, flexibles cm 35 3/8"F.

CwmecuTenb Ana Moviku, L-uanue rubkasa noasoaka 35 cm
3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 44CRs461 02

—y 12,75 kg
[ box pcs. 5
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KITCHEN

Miscelatore lavello con prolunga 10 cm, flex cm 70 3/8”F.
One hole sink mixer, 10 cm extension, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 10, flexibles cm 70 3/8”F.

CmecuTenb Ans MoOnkK, rmbkas noasoaka 70 cM. BbicoTa
manuea 171 mm 3/8"F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 44CR5441 02

=y 12,75 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello con prolunga cm 15, flex cm 70 3/8”F.
One hole sink mixer, 15 cm extension, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 15, flexibles cm 70 3/8”F.

CmecuTenb Ans MonkK, rmbkas noasoaka 70 cM. BbicoTa
manuea 221 mm 3/8"F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 44CR544202

— 13,25 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello con prolunga cm 20, flex cm 70 3/8”F.
One hole sink mixer, 20 cm extension, flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 20, flexibles cm 70 3/8”F.

CmecuTenb Ans Monku, rmbkas nogsogka 70 cm. BbicoTa
nanvea 271 mm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 44CR5443 02

—y 13,75 kg
[=) box pcs. 5
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Miscelatore lavello con prolunga cm 10, doccetta estraibile,
flex cm 70 3/8°F.

One hole sink mixer, 10 cm extension, pull-out shower,
flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 10, douchette extractible,
flexibles cm 70 3/8”F.

CmecuTenb 4ns MOWMKK, BbIABUXKHOW M3NKB, rMbKas nogsoaka
70 cm. BbicoTa uanmea 171 mm 3/8°F.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

1/2 44CR5446 02

—ny 14kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello con prolunga cm 15, doccetta
estraibile, flex cm 70 3/8”F.

One hole sink mixer, 15 cm extension, pull-out shower,
flex cm 70 3/8”F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 15, douchette extractible,
flexibles cm 70 3/8°F.

CmecuTenb Ans MOVKW, BbIABWKHOM U3NKB, rmbkas
nogsogka 70 cm. BbicoTa nanuea 221 mm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

1/2 44CR5447 02

— 14,4kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello con prolunga cm 20, doccetta
estraibile, flex cm 70 3/8"F.

One hole sink mixer, 20 cm extension, pull-out shower,
flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier avec rallonge cm 20, douchette extractible,
flexibles cm 70 3/8°F.

CmecuTenb Ans MOWMKMW, BbIABUXHOW U3NUB, rMbkas
noasoaka 70 cm. BbicoTa nanuea 271 mm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

1/2 44CR5448 02

— 15kg
[=) box pcs. 5
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KITCHEN

Miscelatore lavello canna L, flex cm 46 3/8”F.
One hole sink mixer, L-spout, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier, bec L, flexibles cm 46 3/8”F.

CmecuTenb anst Moviku, rmbkas nogBoaka
46 cm. L-uanue 3/8"F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 44CR5490 02

=7y 15,75 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello canna L doccetta estraibile, flex cm 46 3/8"F.
One hole sink mixer, L-spout, pull-out shower, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier, bec L, douchette extractible, flexibles cm 46 3/8”F.

Cmecutenb Ans MOWKW, BblABWKHOW L-M3nuB, rubkas
noasoaka 46 cm 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 44CR5499 02

— 18 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello flex cm 70 3/8”F.
One hole sink mixer, flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier, flexibles cm 70 3/8"F.

CwmecuTenb ans Monku, rmbkas nogsoaka 70 cv 3/87F.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

1/2 44CRs451 02

— 14,5 kg
[=) box pcs. 5
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Miscelatore lavello industriale, flex cm 35 3/8”F.
Professional sink mixer, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier industriel, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans Monku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm s/d
35 CAI0 30

1/2 44CR5465 02

—7y 18,75 kg
box pcs. 5

Miscelatore lavello industriale, flex cm 50 3/8”F.
Professional sink mixer, flex cm 50 3/8"F.

Mitigeur évier industriel, flexibles cm 50 3/8”F.

CmecuTenb Ana Monku, rmbkas nogsoaka 50 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 44CR542502

— 21kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello a muro canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CwmecuTenb AN MOWKM HAaCTEHHbIN MOHTaX

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 14,5 kg
[ box pcs. 5

407
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Miscelatore lavello, flex cm 46 3/8”F. Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.

71CR7742 O1 86CR6550

One hole sink mixer, flex cm 46 3/8”F. Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
221

Mitigeur évier, flexibles cm 46 3/8”F. 8% 8 Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.
¥ 9

CwmecuTenb ANst MOVKM HAaCTEHHbIN MOHTaX.

105

CmecuTenb Ans Monku, rmbkas nogsoaka 46 cv 3/8°F.

266

G1/2”
177

305
365

200

i 271
s 139
243 =
||f-'--l | @ 35 mm s/d 90° !

35 CAI0 37

33 e §
| E < N 5
JPN @ 35 mm s/d
172 71CR774202 35 CAI0 21
i F3/8"G
—ny 15/4kg —ny 13kg
[ box pcs. 5 [ box pcs. 10
xs [} | xsvip [ | xssKky T
71 79 85
CR
CR
Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.

86CR4310 O1 flex cm 35 3/8'F. 81CR4510 01

One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8”F.

212

208 Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.
Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles
cm 35 3/8°F. CmecuTenb Ans Movikv, rmbkas nogsogka 35 cm 3/8"F.
120 CwmecuTtenb ansa moviku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8”F. 9 3 2
S I i
M8
o T g
@ 42 mm cid & 8 @ 35 mm sid
52 35 CAIO 30 35 CAI0 21
- o F3/8"G
8 é 1/2 86CR4310 02 1/2 81CR4510 02
. — 11,6kg — 11,6kg
Feea [ box pcs.10 [ box pcs. 10
CR CR
86CR4318 01 Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8”F. 81CR431O 01 Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8”F. One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8”F.
212 Mitigeur évier manette latérale bec gonflg, flexibles cm 35 3/8”F. 212 Mitigeur évier manette latérale bec gonfié,
flexibles cm 35 3/8"F.
Cwmecutenb onsa Monku, rubkas nogeoaka 35 cm 3/8°F.
CwmecuTenb Ans Monkn, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8°F.
12 12
5 S
& o 8
& &
- 52
@42 mm s/d @42 mm c/d
35 CAIO 31 i’ o 35 CAI0 30
o o <
o < - 0 %
8 5 . “ £ —
1\/; 86CR4318 02 1\/; 81CR4310 02
F3/8"G FG
<y 15kg —n 17 kg
[=) box pcs. 5 [ box pcs. 10
CR CR
408 KITCHEN &qFidng 409
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Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb onsg Monkn, rmokasa nogeogka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 8ICR431802

—ny 15kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello a muro, canna S.

Wall sink mixer, S-spout.
Mitigeur évier mural, bec S.

CwmecuTenb AN MOWKW HaCTEHHbIN MOHTaX.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 13kg
[ box pcs.10

Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb ans monkn, rubkas nogsogka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 75CR431002

— 18 kg
[=) box pcs. 5

75CR4318 01
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Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb onsa Mownkn, rmbkasa nogesogka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 75CR431802

—7y 15kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello, leva laterale, doccetta estraibile, flex
cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, pull-out shower, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, douchette extractible, flexibles
cm 35 3/8’F.

CmecuTenb Ans MOMKK, BbIABUXKHOW U3NUB, rMbOKas nogsoaka
35 cm 3/87F.

@40 mm s/d
35 CAIO 38

1/2 75CR439502

— 25kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello con doccia estraibile, flex cm 46 3/8”F.
One hole sink mixer, pull-out shower, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier avec douchette extractible, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb Ans MONKW, BbIOBWKHOW U3NWB, rmbkas noasoaka
46 cm 3/8’F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 75CR5431 02

—y 28kg
[ box pcs. 10
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Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CmecuTenb AN MOVKM HaCTEHHbI MOHTaxX.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

<~y 11kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna S.
Wall sink mixer, S-spout.
Mitigeur évier mural, bec S.

CmecuTenb Ans MOMKM HAaCTEHHbIN MOHTaX.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 21kg
[ box pcs.10

Miscelatore lavello industriale corpo laterale, flex cm 46 3/8"F.

One hole professional sink mixer, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier industriel corps latéral, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb ans Monku, rmbkas nogsoaka 46 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 75CRs42502

—y 20,65 kg
[=) box pcs. 5

75CR5489 01

CR

75CR5480 01

CR

75CR5490 01

B

460

CR

376

460

349

460

202

186

o
33/19'0
x
T

F3/8"G

202

213

o
7 33/19'0
x

ma:

F3/8"G

181

223

33/19

max 50

| F3/8”G

Miscelatore lavello canna a ombrello, doccetta estraibile,
flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, umbrella spout, pull-out shower,
flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier, bec a parapluie, douchette extractible,
flexibles cm 46 3/8°F.

CmecuTenb ANa MOWKU, BbIABUXHOWN U3NKUB, rMbkas
noggsoaka 46 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 75CR5489 02

—~ 16kg
=
s’ box pes. 5

Miscelatore lavello canna a ombrello, flex cm 46 3/8”F.

One hole sink mixer, umbrella spout, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier avec bec a parapluie, flexibles cm 46 3/8”F.

CmecuTenb Ana Moinku, rmbkas noasoaka 46 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 75CR548002

— 15kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello canna a L, flex cm 46 3/8”F.
One hole sink mixer, L-spout, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier, bec L, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb ans Monku, rmbkas nogsoaka 46 cm L-u3nve
3/8"F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 T5CR5490 02

— 16 kg
[ box pcs. 5
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75CR5499 01

CR

77CR4310 O1

CR

77CR4318 O1

CR

414

460

277

350

322

350

= 33/19

e

o

F3/8"G

186

217

max 50

F3/8"G

max 40

212

230

212

!

12°

275

KITCHEN

Miscelatore lavello canna a L, doccetta estraibile, flex cm 46 3/8”F.
One hole sink mixer, L-spout, pull-out shower, flex cm 46 3/8"F.

Mitigeur évier, bec L, douchette extractible, flexibles cm 46 3/8”F.

CmecuTenb Ans MOMKK, BblaBMXHOW L-n3nue, rubkas
noasoaka 46 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 T5CR5499 02

—ny 18,3kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/87F.

One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTens Ans MOMkn, rmokas noasoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 TICR431002

— 18 kg
[ box pcs.10

Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTens Ansg Monkn, rmdkasa nogesogka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 TICR431802

— 14,5 kg
[=) box pcs. 5

77CR4395 O1

CR

77CR5425 01

CR

77CR5480 O1

CR

376

460

“OREE

F3/8"G

e |
Ig -
oo

max 40

Gg/8”

202

225

350

186

560

213

197

h

252

Miscelatore lavello, leva laterale, doccetta estraibile, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, pull-out shower, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, douchette extractible, flexibles
cm 35 3/8’F.

CmecuTenb Ans MONKU, BbIOBWKHOW U3NWB, rmbkas noasoaka
35 cm 3/87F.

@40 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 38

1/2 T7CR439502

—, 28kg
=4
kg )’ box pcs. 10

Miscelatore lavello industriale corpo laterale, flex cm 46 3/8"F.
One hole professional sink mixer, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier industriel corps latéral, flexibles cm 46 3/8"F.

CmecuTenb Ana Monku, rmbkas nogsoaka 46 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 T7CR542502

— 20 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello canna a ombrello, flex cm 46 3/8"F.
One hole sink mixer, umbrella spout, flex cm 46 3/8”F.

Mitigeur évier avec bec a parapluie, flexibles cm 46 3/8”F.

CmecuTenb ons Monku, rmbkas nogsoaka 46 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 TTCR5480 02

— 15kg
[ box pcs. 5
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Miscelatore lavello canna a ombrello, doccetta estraibile,
flex cm 46 3/8"F.

One hole sink mixer, umbrella spout, pull-out shower,
flex cm 46 3/8’F.

Mitigeur évier, bec a parapluie, douchette extractible,
flexibles cm 46 3/8”F.

CmecuTenb Ans MOWKU, BbIABUXHOW U3NKB, rMbkas
noagsoaka 46 cv 3/8"F.

@ 35 mm s/d 90°
35 CAI0 37

1/2 T7CRs489 02

—ny 15kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CmecuTenb Anst MOMKM HAaCTEHHBIN MOHTaX.

@25 mm s/d
35 CAI0 25

=7 9kg
[ box pcs.5

Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb Ansa Mownkn, rmdkasa nogeogka 35 cv 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 76CR431802

— 16 kg
[=) box pcs. 5

76CR4318 O1

212

321

B,
| o
1
o | <
s Nl =
i | S
F3/8"G

CR

76CR4395 01

1- . 225

15 [‘II %
WE,
CR
76CR7440
Sy H

O |

15020

Lt_‘HI

CR

i

95

130

275

197

252

Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutens gnsa Monkn, rmbkasa nogesogka 35 cm 3/87F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 76CR431802

—, 28kg
=4
kg’ box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, doccetta estraibile, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, pull-out shower, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, manette latérale, douchette extractible,
flexibles cm 35 3/8"F.

CMmecuTens A1 MOMKK, BbIABUMKHOM U3ANB, TMBKan
noasoaka 35 cm 3/8"F.

@40 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 38

1/2 76CR439502

— 20 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CmecuTenb Anst MOMKM HaCTEHHbIA MOHTaX.

@ 25 mm s/d
35 CAIO 25

— 18 kg
[ box pcs. 5
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KITCHEN

Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutens gnsa Monkn, rmbkasa nogeogka 35 cm 3/87F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 73CR431802

—ny 15kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello industriale corpo laterale, flex cm 35 3/8”F.
One hole professional sink mixer, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier industriel corps latéral, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb Ans Moiku, rmbkasa noasoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

— 19kg
[ box pcs.5

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CwmecuTenb AN MOWKM HaCTEHHbIN MOHTaX.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 76CR431802

— 12,6 kg
[=) box pcs. 5

73CR7351

CR

73CR5461 01

~— \

CR

74CR4318 O1

CR

@48

350
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]
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Miscelatore lavello a muro, canna S.
Wall sink mixer, S-spout.
Mitigeur évier mural, bec S.

CwmecuTenb AN MOVKM HAaCTEHHbIA MOHTaxX.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

—n 12,4 kg
=
s’ box pes. 5

Miscelatore lavello corpo orizzontale, canna L,
tubi flex cm 35 3/8”F.

Horizontal sink mixer, L-spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier horizontal, bec L, flexibles cm 35 3/8°F.

CmecuTenb Ans Moviku, L-nanue rmbkas noasoaka 35 cm
3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAIO 38

1/2 73CR546102

— 13kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello leva laterale canna gonfiata flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier manette latérale bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

Cwmecutenb onsa Moviku, rmbkasa nogsoaka 35 cm 3/87F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

—

1/2 74CR4318 02

— 15kg
[ box pcs. 5
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KITCHEN

Miscelatore lavello leva laterale, canna gonfiata,
attacco lavastoviglie, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, high spout,
dishwasher connection, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier,manette latérale, bec gonflé, connection
lave-vaisselle, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ana Monku, rmbkas nogsoaka 35 cv 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1/2 39CR4316 02

— 15,8 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello leva laterale, canna gonfiata, entrata

acqua depurata, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, high spout, inlet for filtered

water, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier manette latérale, bec gonflé, entrée eau
filtrée, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans Moinku, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1/2 39CR431902

— 15,8 kg
[ig ) box pcs. 5

Miscelatore lavello, leva laterale, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans Moinku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR4324 02

—y 14,75 kg
[ box pcs. 5

39CR4318 01

21

321

350
max 40

F3/8"G

2
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39CR4135 O1
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350
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max 40

F3/8"G

KING
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vax O

NEXUS
43

T'

CR

181

Miscelatore lavello leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8°F.

One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans Monku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 39CR431802

—7y 14,75kg
box pcs. 5

Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ans Mmonku, rmbkas nogsogka 35 cv 3/8°F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 44CR542502

— 13kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello con basetta alta, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer with high base, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier avec embase haute, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb ans Monku, rmbkas nogsogka 35 cv 3/8°F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR413502

— 14,5 kg
[ box pcs. 5

421
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Miscelatore lavello bassa pressione, flex cm 35 3/8”F. Miscelatore lavello, attacco lavastoviglie, flex cm 35 3/8”F.

39CR4090 01

39CR4180 01

Low pressure sink mixer flex cm 35 3/8"F. One hole sink mixer with dishwasher connection, flex cm 35 3/8”F.

265
265 Mitigeur évier basse pression, flexibles cm 35 3/8"F. 296
226

Mitigeur évier, connection lave-vaisselle, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ana Moinku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8°F. CwmecuTenb anst Moviku, rmbkas noasogka 35 cm 3/8”F.

120

2 " -
2 R 3
o
M8
- M8
<~ o - a
8 : 8 2 é T
8
@ 42 mm sid i . @ 42 mm sid
35 CAI0 31 a8 35 CAI0 31
G3/8” 1 Fe/e’G —~ F3/8"G Py
172 39CR4090 02 172 39CR4180 02

KING
39

)

vax O
32 \

NExus T
43

CR

39CR4070 01

— 21kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello sottofinestra, flex cm 70 3/8"F.

Under-window sink mixer flex cm 70 3/8"F.

Mitigeur évier sous fenétre, flexibles cm 70 3/8"F.

Cmecutenb gnst Monku, rmbkasa nogsoaka 70 cm 3/8"F.

KING
39

)

vax O
32 \

NExus T
43

CR

39CR4125 01

250

—y 23kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, canna fusa, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, cast spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, bec fondu, flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutenb gnst Monku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8"F.

gk 2
o 33/19€ ) E
R £
F3/8"G
F3/8”G @42 mm c/d @ 42 mm c/d
35 CAIO 31 35 CAIO 31
1/2 39CR407002 1/2 39CR412502
kine ) max € | nNexus @ =2 226kg kine ) max € | Nexus M =2 258kg
39 ] 32 | 43 (al box pes. 10 39 ] 3 | a3 [l box pos. 10
CR CR
39CR4160 O.I Miscelatore lavello, entrata acqua depurata, flex cm 35 3/8”F. 39CR4071 01 Miscelatore lavello, bassa pressione, canna fusa, flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, inlet for filtered water, flex cm 35 3/8"F. Low pressure sink mixer cast spout flex cm 35 3/8”F.
222 Mitigeur évier, entrée eau filtrée, flexibles cm 35 3/8"F. 250 Mitigeur évier, bec fondu, flexibles cm 35, basse pression 3/8"F.
Cwmecutenb Ans MONku, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F. Cwmecutenb ans mMoiku, rubkas noasogka 35 cm 3/8”F.
120
5
©ms 9; ve l o
3 g 5 8
© € rs3

G3/8"F

F3/8"G

KING
39

vax O

NExus T
43

CR

422

KITCHEN

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR4160 02

—y 23,3 kg
[ box pcs. 10

KING
39

)

vax O

NExus T
43

CR

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR40T1 02

—y 21,7 kg
[ box pcs. 10
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Miscelatore lavello, attacco lavastoviglie, canna fusa,
flex cm 35 3/8°F.

One hole sink mixer, cast spout, dishwasher connection,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, bec fondu, connection lave-vaisselle,
flexibles cm 35 3/8°F.

CmecuTenb Ans Moinku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR418202

—y 30 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello attacco lavastoviglie, canna fusa, bassa
pressione, flex cm 35 3/8’F.

Low pressure sink mixer, cast spout, dishwasher
connection, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, bec fondu, connection lave-vaisselle, flex cm
35, basse pression 3/8"F.

CmecuTenb Ans Moiku, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm sd
35 CAIO 30

1/2 39CR418302

— 31kg
[ig ) box pcs. 10

Miscelatore lavello, entrata acqua depurata, canna fusa,
flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer cast spout, inlet for filtered water,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, bec fondu, entrée eau filtrée, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans Moku, rmbkas noasoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR418402

— 30 kg
[ box pcs. 10

39CR4395 01
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Miscelatore lavello, leva laterale, doccetta estraibile,
flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, pull-out shower,
flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, douchette extractible, manette latérale,
flexibles cm 35 3/8°F.

CmecuTenb Ans MOWKMX, BbIABUXKHOW U3NUB, rMbKkas
nogsoaka 35 cm 3/8”F.

@40 mm c/d
35 CAIO 38

1/2 39CR439502

—y 27,8kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, doccetta estraibile, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer with pull-out shower flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier avec douchette extractible, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb NS MOMKK, BbIABUXKHOW U3NKUB, rMbKas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR401002

—y 27 kg
[ig ) box pcs. 10

Miscelatore lavello, doccetta estraibile, bassa pressione,
flex cm 35 3/8”F.

Low pressure sink mixer with pull-out shower flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier avec douchette extractible, flexibles cm 35,
basse pression 3/8F.

CwmMecuTenb AN MOVKM, BblOBUXKHOW U3NNB, rnbkas
noasogka 35 cm 3/8”F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR4020 02

—y 30,7 kg
[ box pcs. 10
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Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata cm 20,
flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, 20 cm high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur monotrou évier, manette latérale, bec gonflé cm 20,
flexibles cm 35 3/8°F.

CmecuTenb ons Monku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1/2 39CR431002

— 17 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb ans monku, rmbkas nogsogka 35 cm 3/87F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1/2 39CR432502

— 10,7 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello, leva laterale, canna ombrello, doccetta
estraibile, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, umbrella spout, pull-out shower, flex
cm 35 3/8’F.

Mitigeur évier,manette latérale,douchette extractible, bec
a parapluie, flexibles cm 35 3/87F.

CmecuTenb ns MOMKK, BbIABUXKHOW U3NKB, rMbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 39CR4397 02

— 16 kg
) box pcs. 5
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Miscelatore lavello, leva laterale, canna L, doccetta
estraibile, flex cm 35 3/87F.

One hole sink mixer, side lever, L-spout, pull-out shower, flex
cm 35 3/8°F.

Mitigeur évier, manette latérale, douchette extractible,
bec L, flexibles cm 35 3/8"F.

CwmecuTenb Ansi MOVKW, BblABUXHOW U3NNB,
rmbkas nogsogka 35 cm 3/87F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1/2 39CR4399 02

— 14,4 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello, leva laterale, canna L, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, L-spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec L, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb ans Monku, rmokas nogsogka 35 cm. L-usnue 3/87F.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

1/2 39CR436002

—7y 18 kg
) box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, canna fusa cm 13, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, 13 cm cast spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec fondu 13 cm,
flexibles cm 35 3/8°F.

CmecuTenb ans Monku, rmokas nogsogka 35 cm. J-uanus
13 cm 3/8°F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1/2 39CR437902

< 21kg
) box pcs. 10
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Miscelatore lavello, leva laterale, canna J cm 20, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, 20 cm J-spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec tube J 20 cm,
flexibles cm 35 3/8”F.

CMECUTENb ANs MOWKW, TMBKASI NOABOAKA 35 cM. J-na3nmB 3/8’F.

@42 mm c/d
35 CAIO 30

1/2 39CR4380 02

— 17 kg
[ box pcs. 10

Monoforo lavello industriale, flex cm 35 3/8"F.
One hole professional sink mixer, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier industriel, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans Moiku, rmbkasa noasoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 39CR432502

— 10,7 kg
[ box pcs. 5

Miscelatore lavello a muro, canna L.

Wall sink mixer L-spout.
Mitigeur évier mural avec bec L.

CmecuTenb Anst MOMKM HaCcTeHHbIA MOHTax L-n3nums.

@e @42 mm s/d
35 CAIO 31

— 21kg
[ box pcs. 10

39CR4260
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Miscelatore lavello a muro canna J gonfiata.

Wall sink mixer high J-spout.
Mitigeur évier mural, bec gonflé J.

CwmecuTenb AN MOVIKM HaCTEHHbIN MOHTaX
J-nanue.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

— 17 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 30, con

deviatore e duplex.

Wall sink mixer, 30 cm straight spout, diverter and shower set.

Mitigeur évier mural, bec droit cm 30 avec inverseur et garniture.

CmecuTenb Anst BaHHbI, HACTEHHBIN MOHTaX, nNpsiMoin nanus 30 cMm.

C OyLIeBbIM rapHUTYPOM.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

=7y 26 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro canna tubo U cm 20 @ mm 18.

Wall sink mixer 20 cm U-spout, @ mm 18.
Mitigeur évier mural, bec U cm 20 @ 18.

CmecuTenb A5st MOMKM HAaCTEHHbIA MOHTaX

@e @42 mm s/d
35 CAIO 31

— 15kg
[ box pcs. 10
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Miscelatore lavello a muro, canna S cm 35, con deviatore
e duplex.

Wall sink mixer, 35 cm S-spout, diverter and shower set.

Mitigeur évier mural, bec S cm 35 avec inverseur et garniture.

CmecuTenb Anst BaHHbI, HACTEHHbIA MOHTaX, S-uanue 35 cm.
C AyLIeBbIM rapHUTYPOM.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

—y 26 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna tubo S.

Wall sink mixer, tube S-spout.
Mitigeur évier mural, bec tube S.

CmecuTenb Anst MOVKN HAaCTEHHbIN
MOHTaX.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

=y 9,8kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CwmecuTenb Anst MOMKM HaCTEHHbIA MOHTaX.

@e @42 mm s/d
35 CAIO 31

—7 16,4 kg
[ box pcs. 10

39CR4220
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Miscelatore lavello a muro, canna S cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm S-spout.
Mitigeur évier mural avec bec S cm 20.

CmecuTenb AN MOMKM HAacTeHHbIN MOHTax S-n3nme 20 cMm.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

— 17 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro.

Wall sink mixer.
Mitigeur évier mural.

CwmecuTenb Ans MOMKK.

@42 mm c/d
35 CAI0 30

—ny 18,8kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, high spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans MOMKW, BLICOKWI M3NKB, rmbkas nogsodka
35 cm 3/87F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 41CR463102

<7y 16 kg
[ box pcs. 10
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Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8°F.

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb Ans Monku, rmbkas nogsoaka 35 cv 3/8°F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 41CR451002

— 12,6 kg
[ box pcs. 10

Rubinetto lavello monotubo, attacco 1/2”.

One hole sink tap, one water inlet, 1/2” connection.
Robinet évier, une seule entrée d’eau, connection 1/2”.

KpaH ons monku, nogkntovenHve 1/2”

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 13kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, canna tubo J cm 20, flex cm 35
3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, 20 cm J-spout, flex cm 35 3/8”F.
Mitigeur évier, manette latérale, bec J cm 20, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb ans monku J-usnme, rmbkast noasogka 35 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 41CR4660 02

— 14,8 kg
[ box pcs. 10
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Rubinetto lavello monotubo, leva laterale, canna tubo J cm 20.
One hole sink tap, side lever, one water inlet, tube 20 cm J-spout.
Robinet évier, manette latérale, une seule entrée d’eau, bec J cm 20.

KpaH ons monku, J-ua3nme.

@ 35 mm s/d
35 CAIO 21

= 12,7 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, canna fusa cm 20, flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, side lever, 20 cm cast spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec fondu cm 20, flexibles cm 35
3/8"F.

CmecuTenb Ans Monku, rmbkas nogsoaka 35 cv 3/8°F.

@ 35 mm sd
35 CAIO 31

<y 19kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, canna L, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, side lever, L-spout, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec L, flexibles cm 35 3/8"F.

CwmecuTenb Ans Mouku, L-nanue rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

1/2 41CR463102

<7y 16 kg
[ box pcs. 10
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Rubinetto lavello monotubo, leva laterale, canna L.

One hole sink tap, side lever, one water inlet, L-spout.

Robinet évier, manette latérale, une seule entrée d’eau, bec L.

KpaH gns moiku, nogkntoveHue 1/2”.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 16 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna gonfiata.

Wall sink mixer, high spout.
Mitigeur évier mural, bec gonflé.

CmecuTenb Anst MOVKWU, HACTEHHbI MOHTaX, BbICOKUIA
N3NKB.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 16,3 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna a L.
Wall sink mixer, L-spout.
Mitigeur évier mural, bec L.

CmecuTenb Anst MOMKK, HAaCTEHHbIA MOHTaxX, L-nanus.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 17,5 kg
[ box pcs. 10

41CR4742

CR

41CR4715

CR

41CR4740
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58 78

066
G1/2”

57

216
15020

58 78

266
G1/2”

57

216
150+20

58 78

91

066
G1/2"

57

216
150+20

200

200

200

162

231

151

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CwmecuTenb ANst MOWKMW, HACTEHHBIA MOHTaX.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

—ny 15/4kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna S cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm S-spout.
Mitigeur évier mural, bec S cm 20.

CmecuTenb Ans MOVKWU, HACTEHHbI MOHTaX,
S-usnus..

@ 35 mm sd
35 CAIO 31

—ny 15,8kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna tubo S cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm tube S-spout.
Mitigeur évier mural, bec tube S cm 20.

CmecuTenb Ans MOMKK, HACTEHHbIA MOHTaX,
S-nanus.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

—ny 13,5kg
[ box pcs. 10
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Miscelatore lavello a muro mm 100, canna tubo S cm 20.
Wall sink mixer mm 100, 20 cm tube S-spout.
Mitigeur évier mural entraxe mm 100, bec tube S cm 20.

CmecuTenb Ans MONKK, HACTEHHbIN MOHTax, 100 Mm.
S-n3nue.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

— 13,5 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 30, con
deviatore e duplex.

Wall sink mixer, 30 cm straight spout, diverter and shower set.

Mitigeur évier mural, bec droit cm 30 avec inverseur et
garniture.

CwmecuTenb ANs BaHHbl, HACTEHHBIN MOHTaX, npsamon nanme 30
CM. C AyLUEBbIM rapHUTYPOM.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

—y 27 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello leva laterale, canna gonfiata, attacco
lavastoviglie, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, side lever, high spout, dishwasher
connection, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, manette latérale, bec gonflé, connection
lave-vaisselle, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb ans moviku, rmbkas noasogka 35 cm 3/87F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

@42 mm c/d
35 CAIO 30

12 37CR431602

—ny 15,8kg
[ box pcs. 10

37CR4110 O1

F3/8"G

CR

38CR4111 O1

—

T

-
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max 40

CR

38CR4395 01

CR

Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8”F.
Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ana Monku, rmokas noasoaka 35 cm 3/8°F.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

1/2 37CR411002

—ny 14,7kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello canna corta, flex cm 35 3/8°F.
One hole sink mixer, short spout, flex cm 35 3/8"F.
Mitigeur évier, bec court, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecwTenb Ans MONKW, KOPOTKUI HOC, rmbkas noasoaka
35 cm 3/8”F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

122 38CR4111 02

— 153 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, leva laterale, doccetta estraibile, flex cm
35 3/8°F.

One hole sink mixer, side lever, pull-out shower, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, douchette extractible, manette latérale,
flexibles cm 35 3/8"F.

CmecuTenb Ana MOWKU, BbIABUXHOW U3NKB, rMbkas
noagsoaka 35 cm 3/8”F.

@40 mm s/d 2 pioli
35 CAI0 38

1/2 38CR4395 02

—y 27,8 kg
) box pcs. 10
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Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8”F.
Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans Monku, rmokas noasoaka 35 cm.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 42CR451002

= 12,7 kg
[ box pcs. 10

Rubinetto lavello monotubo, attacco 1/2”.

One hole sink tap, one water inlet, 1/2” connection.
Robinet évier, une seule entrée d’eau, connection 1/2”.

KpaH ons monku, nogkntoveHve 1/2”.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

— 13kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna S cm 35, deviatore e
duplex.

Wall sink mixer, 35 cm S-spout, with diverter and shower set.
Mitigeur évier mural, bec S 35 cm avec inverseur et garniture.

CMecwuTenb ANnsi BaHHbI, HACTEHHbIA MOHTaX, S-n3nus 35 cM.
C AyLIEeBbIM rapHUTYPOM.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

=y 27 kg
[ box pcs. 10

33CR4110 O1
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Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb anst Monku, rmbkasa nogsoaka 35 cm 3/8"F.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

1/2 33CR411002

—ny 14,5kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello, flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, flex cm 35 3/8”F.

Mitigeur évier, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ana Moinku, rmbkas nogsoaka 35 cm 3/8"F.

@ 35 mm s/d
35 CAI0 21

122 33CR4510 02

— 10,9 kg
[ box pcs. 10

Gruppo lavello a muro, leva clinica.

Wall sink mixer with clinical lever.
Mélangeur évier mural, manette clinique.

CmecuTenb HACTEHHbIN A5t MOVIKW.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=y 12,2kg
) box pcs. 10
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Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, manette clinique, bec droit cm 20.

CmecuTernb HAaCTEHHbIN AN MOWKMU.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

— 16,3 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello a muro, canna S cm 20.
Wall sink mixer, 20 cm S-spout.
Mitigeur évier mural, manette clinique, bec S cm 20.

CmecuTenb HAaCTEHHBIN Anst MOVKW.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

— 17 kg
[ box pcs. 10

Miscelatore lavello termostatico con leva clinica.
Thermostatic sink mixer with clinical lever.

Mitigeur évier mural thermostatique avec levier clinique.

TepmocTaTyeckmin cMecuTernb A5 MOMKM C MeAULMHCKUM.

pbl4arom.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

— 25kg
[ box pcs. 10

14CR0O364 01
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213

max 40

F3/8"G

Monoforo lavello canna fusa cm 20 flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, 20 cm cast spout, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou évier, bec fondu cm 20,
flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ana Monku, rmbkas noasoaka 35 cv 3/8°F.

Vitone 1/2
1/2 head work

1/2 14CR 0364 02

<~y 16,6 kg
[ box pcs. 10

Monoforo lavello, canna J cm 20, flex cm 35 3/8F.

One hole sink mixer, 20 cm J-spout, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou évier, bec J cm 20, flexibles cm 35 3/8”F.

Cmecutenb gnst Momnku, rmbkasa nogsoaka 35 cm 3/8"F.

Vitone 1/2
1/2 head work

122 14CR0360 02

<7y 154 kg
[ box pcs. 10

Monoforo lavello, canna gonfiata, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, high spout, flex cm 35 3/8°F.

Mélangeur monotrou évier, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F.

CmMecuTenb Ans MOVKM, BbICOKWIA M3NKB, rmbkas
noasogka 35 cm 3/8”F.

& Vitone 1/2
1/2 head work
1\/3 14CR0368 02

=7y 18 kg
) box pcs. 15
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Monoforo lavello, canna gonfiata, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, high spout, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou évier, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ans MOMKK, BbICOKUIA U3NnB, rmbkas
nogsoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone 1/2
1/2 head work

1/2 14CR036102

— 16,3 kg
[ box pcs. 10

Gruppo lavello a muro, canna U cm 20.

Wall sink mixer, 20 cm U-spout.
Mélangeur évier mural, bec U cm 20

CmecuTenb Ans MOVKW, HACTEHHbIA MOHTaX
U-nanums.

Vitone 1/2
1/2 head work

—y 17 kg
[ box pcs. 10

Gruppo lavello a muro, canna S.

Wall sink mixer, S-spout.
Mélangeur évier mural, bec S.

CmecuTenb Ans MOMKU, HACTEHHbIA MOHTaX
S-nanus.

Vitone 1/2
1/2 head work

=7y 25kg
) box pcs. 10

14CRO221

064
G1/2"

51 130

15020
=

104
196

ASTRO (= | CLASSIC g
14 LINE24 =&

CR

14CRO110

G3/4”

264
G1/2”

49 200

15020
©)

ASTRO (= | CLASSIC g
14 LINE 24 ==

CR

14CRO330

170

277

222

1/2"G

max 30

80

ASTRO (= | CLASSIC g
14 LINE 24 ==

CR

108

163

149

Gruppo lavello a muro, canna J cm 13.

Wall sink mixer, 13 cm J-spout.
Mélangeur évier mural, bec J cm 13.

CwmecuTenb Ans MOMKKN, HacTeHHbIA MOHTaX J-13nue

Vitone 1/2
1/2 head work

<~y 16,6 kg
[ box pcs. 10

Gruppo lavello a muro, canna S, attacco lavatrice.

Wall sink mixer, S-spout, washing machine connection.
Mélangeur évier mural, bec S, connection pour machine a laver.

CmMecuTtenb Ans MOVKW, HAaCTEHHbIN MOHTaX S-13nus.,
nogknyeHne cmpaanoﬁ MalUNHbI.

Vitone 1/2
1/2 head work

—7y 154 kg
) box pcs. 10

Rubinetto a colonna 1/2”, canna J cm 20.

1/2” sink pillar tap, 20 cm J-spout.
Robinet d’évier 1/2”, bec J cm 20.

KpaH x03aicTBeHHbIN, nogcoeauHeHne 1/2”.

Vitone 1/2
1/2 head work

=7y 18 kg
&) box pcs. 15

443
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Monoforo lavello orizzontale, canna antica lunga flex cm 35 3/8”F.

Horizontal sink mixer with long old style spout, flex cm 35 3/8"F.
\ 280 Mitigeur évier horizontal, bec rétro long, flexibles cm 35 3/8"F.
A o
| - CU 1| CwmecuTenb Ana Moviku Ha 1 oTBepcTue, rmbkas nogeogka 35 cm
! ! 7 3/8’F.
| — g @ 42 mm sid
¥ g = 35 CAIO 31
: J} L 7 1/2  83CR541502
- -
- 3 I < =2, 12,75 kg
N !;j £ ) box pcs. 10
[ i !
F3/8°G
IMPERIALE .[J | IMPERIALE I| IMPERIALE IV | JAFAR J | JAFAR skY @&
83 BLACK 89 || SKY 82 47 | |84 \
CR
RR/zz
(0]0)
83CR5462 01 Monoforo lavello corpo orizzontale, canna gonfiata, flex cm 35 3/8”F.
Horizontal sink mixer, heavy spout, flex cm 35 3/8”F.
212
) Mitigeur monotrou évier horizontal, bec gonflé, flexibles cm 35 3/8"F.
e CwmecuTenb ans movikn Ha 1 oTBepcTue, rmbkas nogsoaka 35 cm
3/8"F.
o
U 7 2"
T \‘
8 @ 42 mm s/d
[ J_ - N 35 CAI0 31
wa T o 1/2 83CR546202
i [J g 2 20 kg
B ) box pcs. 10
F3/8”G
IMPERIALE [} | IMPERIALE I | IMPERIALE I/ | JAFAR -:11 JAFAR sky &
83 BLACK 89 || SKY 82 47 | |84 \
CR
RR/zz
(0]0)
83CR4327 01 Monoforo lavello leva laterale, canna antica lunga, flex cm 35 3/8”F.
One hole sink mixer, side lever, long old style spout, flex cm 35 3/8"F.
0 . Mitigeur évier, manette latérale, bec rétro long, flexibles cm 35 3/8°F.
N * N
% § CwmecuTtenb Ans Molku Ha 1 oTBepcTue, rmbkas nogsoaka
35 cm 3/87F.
A § @42 mm c/d
e 35 CAI0 30
i T W -t
2 | @52 [N
& 1/2 83CR4327 02
g 3 —7y 15kg
9 : ko ] box pcs. 5
F3/8"G j
IMPERIALE .[) | IMPERIALE | IMPERIALE IV | JAFAR T | JAFAR skY @&
83 BLACK 89 || SKY 82 47 | |84 \
CR
RR/zz
(0]0)
444 KITCHEN

83CR5413 01

=]
Irel
5]

245

134

184

Monoforo lavello canna tubo, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer tube spout, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur monotrou évier, bec tube, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb anst Moviku Ha 1 oTBepcTue, rmbkas nogsoaka 35

cm 3/8°F.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

1/2 83CR541302

=7y 16,7 kg
=), box pcs. 10

IMPERIALE [
83 \

IMPERIALE 1.
BLACK89 |

IMPERIALE -1/

SKY 82

JAFAR

—pt

JAFAR skY &
84 |

CR

RR/zzZ

00

83CR4010 01

203

350

Monoforo lavello, doccetta estraibile, flex cm 35 3/8°F.

One hole sink mixer, pull-out shower, flex cm 35 3/8"F.

Mitigeur monotrou évier, douchette extractible,
flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTenb Ans Moviku Ha 1 oTBepcTue, BbIABMKHON OyLU,

rmbkas noaeogka 35 cm 3/8°F.

@42 mm s/d
35 CAI0 31

1/2 83CR401002

<y 26,7 kg
[ box pcs. 10

IMPERIALE [
83 \

IMPERIALE L/
BLACK 89 |

IMPERIALE -/
SKY 82

JAFAR
47

—t

—
JAFAR SKY Lt
84 |

CR

RR/ZZ

00

83CR5420

/S

64

200

278

Miscelatore lavello a muro, canna diritta cm 20.
Wall sink mixer 20 cm straight spout.
Mitigeur évier mural, bec droit cm 20.

CmMecuTenb HACTEHHbIN ANt MOVKM.

@42 mm s/d
35 CAIO 31

—y 20 kg
[ box pcs. 10

IMPERIALE [
83 \

IMPERIALE 1.
BLACK 89 §

IMPERIALE -1/
SKY 82

JAFAR
47

—t

JAFAR skY &
84 |

CR

RR/zz

00

h
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26CR0O363 01

122

40

350

F3/8"G

MARGOT . | MARGOT -
26 G skvor g

CR
Cco
RR/zz
0o

26CR0O641 01

190

P ;
.a-l-./ "

max 40

350

F3/8"G

252

193

243

164

Monoforo lavello, tubi flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou évier, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb Ans Moviku Ha 1 oTBepcTue, rmbkasi nogeoaka
35 cm 3/8’F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 26CR0363 02

<%y 26,7 kg
[ig ) box pcs. 20

Monoforo lavello, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou évier, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb aAnsd Moukun Ha 1 oTBepcTue,
rmbkas noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
1/2 26CR064102

— 17kg
[=) box pcs. 5

MARGOT -._ - | MARGOT - COLONIALE 4’| COLONIALE %' | COLONIALE %'| G|OIELLI Y| GIOIELLI 9%
26 “§° | skyo1 ’ﬁ* 02 BLACK 22 ‘ SKY 03 08 SKY 09
CR
CcO
RR/zz
(0]0)
Monoforo lavello, tubi flex cm 35 3/8"F.
26CR0O644 01

243

280

162

One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou évier, flexibles cm 35 3/8”F.

CmecuTenb Ansa Moiiku Ha 1 oTBepcTue,
rmbkas nogsoaka 35 cm 3/87F.

’ N
§> Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work
. : 1/2 26CR0644 02
<y 18kg
G [ box pcs. 5
MARGOT - MARGOT - COLONIALE "'| COLONIALE %' | COLONIALE Y| GIOIELLI Y| GIOIELLI %
26 .’%‘- SKY 01 '?_‘" 02 BLACK 22 ‘ SKY 03 08 SKY 09
CR
CO
RR/ZzzZ
00
446 KITCHEN

26CR0O642

066
G1/2"

150+20

Gruppo lavello a muro.

Wall sink mixer.

Mélangeur évier mural.

CmecuTernb HACTEHHbIV AN MOVKW.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=7y 9kg
I (9] pox pcs. 5

116

MARGOT - | MARGOT -..- | COLONIALE “}| COLONIALE 4’| COLONIALE 4’| gloIELLI %' | GIOIELLI
26 .?-. SKY 01 -f- 02 BLACK 22 ‘ SKY 03 08 SKY 09
CR
co
RR/ZZ
00
Gruppo lavello a muro.
26CR0O643

51

15020

Wall sink mixer.

190 5 ]
- Mélangeur évier mural.

121

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 13,4 kg
o o] pox pcs. 5

116

CmecuTenb HACTEHHbIV AN MOVKW.

MARGOT -_.- | MARGOT - COLONIALE “§'| COLONIALE %4'| COLONIALE %'\ GlOIELLI % | GIOIELLI
26 .?-. SKY 01 -f- 02 BLACK 22 ‘ SKY 03 08 SKY 09
CR
CO
RR/zzZ
(o6}
Gruppo lavello a muro.
26CR0O645

121

266

G1/2”

150+20

Wall sink mixer.
280

Mélangeur évier mural.

CmecuTenb HAaCTEHHbIN ANt MOVKK.

51

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<7y 16 kg
[ box pcs. 5

116

MARGOT -~ | MARGOT -..- | COLONIALE “4'| COLONIALE “%'| COLONIALE %'| G|OIELLI Y | GIOIELLI
26 '1“" SKY 01 'ff" 02 . BLACK 22 ‘SKYOS .| 08 | | sKY 09
CR
Cco
RR/ZZ
00

447
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26CR0O302

58

256
G1/2”

CR
CO
RR/ZZ
00

13CRO641 01

F3/8"G

CR
CO
RR/ZZ
00

13CRO644 01

i
-

CR F3/8'G
CO

RR/ 2z

00

448

116

max 40

190

13,6

165

162

243

Rubinetto Trieste con portagomma.

Tap with hose connection.
Robinet de service 1/2” avec raccord au nez.

KpaH X03aiCTBEHHbIN ¢ pe3bboit Ans wnaHra.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<~y 16,8 kg
) box pcs. 30

Monoforo lavello, canna antica, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, old style spout, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou évier, bec rétro, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTens ans movikv Ha 1 otBepcTue, rmbkas
noasogka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 13CR064102

=7 10,7kg
[k ] box pcs. 5

Monoforo lavello, canna antica lunga, tubi flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, long old style spout, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou évier, bec rétro long,
flexibles cm 35 3/87F.

Cwmecutens ans movikv Ha 1 otBepcTue, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

1/2 13CR0644 02

< 12kg
[ box pcs. 5

KITCHEN

13CR0O643

m}-k_'
- :;mJ**- .

CR
CO
RR/zz
00

17CR0O541 01

CR

17CRO641 O1

o

e e it

CR
CO
RR/zz
00

e

066
G2
i

150420

190

F3/8"G

max 40

240

)

352

243

Gruppo lavello a muro, canna antica.
Wall sink mixer, old style spout.
Mélangeur évier mural, bec rétro.

CmecuTenb HAaCTEHHbIN AN MOVKMU.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—n 14,7 kg
=) box pcs. 5

Monoforo lavello, tubi flex cm 35 3/8"F.
One hole sink mixer, flex cm 35 3/8"F.
Mélangeur monotrou évier, flexibles cm 35 3/8"F.

Cmecutenb 418 MOMKKM Ha 1 oTBepcTue, rnbkas
noasoaka 35 cm 3/8”F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

172 17CR0541 02

— 14 kg
[ box pcs. 5

Monoforo lavello, canna antica, tubi flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, old style spout, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou évier, bec rétro, flexibles cm 35 3/8”F.

CwmecuTenb aAns Moviku Ha 1 oTBepcTue, rmbkas
noasoaka 35 cm 3/8°F.

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—

1/2 17CR064102

—y 12kg
[ box pcs. 5

449
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17CR0644 O.I Monoforo lavello, canna antica lunga, tubi flex cm 35 3/8"F.

One hole sink mixer, long old style spout, flex cm 35 3/8"F.

Mélangeur monotrou évier, bec rétro long,
flexibles cm 35 3/8"F.

2
“F-T:.'

CmecuTenb AN MOMKM Ha 1 oTBepCTHe, TMbKan
noagoska 35 cm 3/8”F.

i.”
\
_.;J
I

=

Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

162

= r—— e

T
P

1/2 17CR0B44 02

P

—  12kg
[ box pcs. 5

F3/8"G

CR
Co
RR/Zz2zZ
00

17CR0O546 O1

Monoforo lavello canna L, flex cm 35 3/8”F.

One hole sink mixer, L- spout, flex cm 35 3/8”F.

Mélangeur monotrou évier, bec L, flexibles cm 35 3/8"F.
250
Cmecutenb gnst Monku, L-nsnue, rubkas nogsoaka 35 cm
3/8"F.

326

267

§> Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—

1/2 17CR0546 02

—  12kg
[ig ) box pcs. 5

CR

Gruppo lavello muro canna S
17CR0O543

Wall sink mixer, S-spout
Mélangeur évier mural avec bec S

CmecuTenb Anst MOMKWN, HACTEHHbIN MOHTaX S-U3nuB.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

< 12kg
[ box pcs. 5

o
]
+
3
B3
9

CR

450 KITCHEN

17CRO542

298

187

150+20

25CR0O543

266
G1/2"

150£20

25CR0O542

298

187

266
G1/2"

150+20

Gruppo lavello a muro canna orientabile.
Wall sink mixer, swivel spout.
Mélangeur évier mural avec bec orientable.

CmMecuTtenb Ans MOVKW, HACTEHHbIA MOHTaX.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

<% 12,7kg
=), box pcs. 5

Gruppo lavello muro canna S

Wall sink mixer, S-spout
Mélangeur évier mural avec bec S

CmecuTenb Ans MOMKA, HACTEHHbIN MOHTaX S-U3nuB.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

—ny 13,4 kg
[ box pcs. 5

Gruppo lavello a muro canna orientabile.

Wall sink mixer, swivel spout.
Mélangeur évier mural avec bec orientable.

Cmecutens ana MOMKM, HACTEHHbIN MOHTaX.

& Vitone ceramico, 1/4 di giro
1/4 turn ceramic head work

=y 11kg
=) box pcs. 5

451
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Monoforo lavello canna L, flex cm 35 3/8”F.

25CR0O546 01

One hole sink mixer, L- spout, flex cm 35 3/8"F.

s Mélangeur monotrou évier, bec L, flexibles cm 35 3/8°F.

CwmecuTens Ans Moviku, L-nanus, rubkas noasoaka 35 cm 3/8°F.

326

267

= AN Vitone ceramico, 1/4 di giro
e 1/4 turn ceramic head work
055 g 12 25CR0546 02
¥ . =
: g — 14 kg
A [ box pcs. 5

F3/8"G

CR

Rubinetto Trieste con portagomma.

25CR0O302

Tap with hose connection.
Robinet de service 1/2” avec raccord au nez.

— - - -
=Y 'E KpaH X0391MCTBEeHHbIN ¢ pe3b6oi ANs WaHra.

2136

i

118 Vitone ceramico, 1/4 di giro
1 ﬂ 1/4 turn ceramic head work

@

— 16,5kg
(i ] box pcs. 30

CR

83775415
Miscelatore lavello
One hole sink mixer

452 KITCHEN - 453
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35 MANO 11

@50

40

@70

CR

35 MANO 13

246
e (=
|
% # 270

CR

35 MANO 17

@70

CR

35 MANO 18
<)

A
B~
w . 270

46

-

CR

456

Maniglia Gessa.

Gessa handle.

Crosillon Gessa.

Pyuka ans cmecutenen Gessa.

Maniglia Costa.
Costa handle.
Crosillon Costa.

Pyuka ons cmecutenei Costa.

Maniglia Kudi.
Kudi handle.
Crosillon Kudi.

Pyuyka ans cmecutenen Kudi.

Maniglia Kiss.

Kiss handle.
Crosillon Kiss.

Pyuka ans cmecutenei Kiss.

RICAMBI

35 MANO 19

@45

==

\ # @70

46

CR

30CR8815

G1/2
IN

CR

30CR8816

ouT

ﬂ"} ouT

CR

30CR8817

G1/2
ouT

CR

Maniglia Venere.

Venere handle.
Crosillon Venere.

Pyuka ans cmecutenen Venere.

Kit deviatore per colonna doccia accorciabile
30 0590 00 F3/4” x F1/2".

Diverter kit for adjustable rail 30 0590 00 F3/4” x F1/2”.

Inverseur pour colonne de douche recoupable
30 0590 00 F3/4” x F1/2”.

[OusepTep ansa ykopadmsatoLencs ctorkm 30 0590 00
F3/4” x F1/2".

Deviatore per colonna doccia 30 0590 00 M1/2” x M1/2” x
M1/2”.

Diverter for rail 30 0590 00 M1/2” x M1/2” x M1/2”.

Inverseur pour colonne de douche 30 0590 00 M1/2” x M1/2”
x M1/2".

lueepTep ansa aywesas cronka 30 0590 00 M1/2” x M1/2” x
M1/2”.

Deviatore colonna doccia F3/4” x M3/4”.
Diverter for rail F3/4” x M3/4” .
Inverseur pour colonne de douche F3/4” x M3/4”.

[BepTep Ans Aylwesas cToiika ¢ cmecuTens F3/4” x M3/4”.

457
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Deviatore colonna doccia 30 0590 00 M1/2” x M1/2” x F1/2”. Blister per vitone ceramico con apertura senso antiorario.

30CR8818 35 BLIO O4

Diverter for rail 30 0590 00 M1/2” x M1/2” x F1/2”. Blister for ceramic headworker with counterclockwise opening.
» ” ” Double coque pour téte céramique avec ouverture inverse aux
Inverseur pour colonne de douche 30 0590 00 M1/2” x M1/2” x F1/2”. aiguelles d'une montre.

%'g OusepTep ons gywesas ctonka ¢ cMecutens 30 0590 00 Kepamuueckas kpaH-bykca (OTKpblBaHWE NPOTMB YaCOBOM CTPENKM).

CR

35 BLIO O1

35 BLIO 02

35 BLIO 80

458

RICAMBI

M1/2” x M1/2” x F1/2”.

Blister per maniglia Classic completa.

Blister for complete Classic handle.
Double coque pour croisillon Classic complet.

Pyuka ans cmecutenei Classik.

Blister per vitone 1/2”.

Blister for complete 1/2 “ headworker.
Double coque pour téte 1/2”.

Kpan-bykca, peavHoBas npoknagka, 1/2”

Blister per eccentrico + rosone.

Blister for excentre + wall plate.

Double coque pour raccord excentré + rosette.

Okcue HTPUK C OTpaxkaTtenem.

35BLIO 15

35 BLIO 20

35 CAIO 42

Cartuccia @ 35 mm con distributore 2 pioli insacchettata.

Cartridge with distributor @ 35 mm with 2 pins packed in bag.

Cartouche @ mm 35 avec distributeur avec 2 pieds emballée
en sachet.

Kaptpuox @ 35 mm.

Blister per vitone ceramico con apertura senso orario.

Blister for ceramic headworker with clockwise opening.

Double coque pour téte céramique avec ouverture dans le sens
des aiguelles d’'une montre.

Kepamuyeckas KpaH-bykca (OTKpbiBaHME NO 4aCOBOW CTPerike).

Blister per cartuccia @ 25 mm aperta.
Blister for open cartridge @ 25 mm.
Double coque pour cartouche ouverte @ 25 mm.

KapTpumk & 25 mm.

35 CAIO 25
Cartuccia @ 25 mm aperta insacchettata.
Open cartridge & 25 mm packed in bag.
Cartouche ouverte @ 25 mm emballée en sachet.

Kaptpumk @ 25 mm.

Blister per cartuccia @ 35 mm con distributore.
Blister for cartridge with distributor @ 35 mm.
Double coque pour cartouche @ mm 35 avec distributeur.

Kaptpumk & 35 mm.

35 CAIO 20

Cartuccia @ 35 mm con distributore insacchettata.
Cartridge with distributor @ 35 mm packed in bag.
Cartouche @ mm 35 avec distributeur emballée en sachet.

Kaptpuox & 35 mm.

459
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35 BLIO 21

35 BLIO 22

35 BLIO 23

35 BLIO 30

460

35 CAIO 37

Cartuccia @ 35 mm senza distributore 90° insacchettata.

Cartridge without distributor @ 35 mm 90° packed in bag.

Cartouche @ mm 35 sans distributeur 90° emballée
en sachet.

Kaptpuox & 35 mm.

35 CAIO 31

Cartuccia @ mm 42 con inserto distributore insacchettata.

Cartridge @ 42 mm with distributor insert packed in bag.

Cartouche @ mm 42 avec détachable distributeur
emballée en sachet.

Kaptpumk & 42 mm.

RICAMBI

Blister per cartuccia @ mm 35 senza distributore.

Blister for cartridge without distributor @ 35 mm.
Double coque pour cartouche @ mm 35 sans distributeur.

Kaptpumk & 35 mm.
35 CAIO 21

Cartuccia @ 35 mm senza distributore insacchettata.
Cartridge without distributor @ 35 mm packed in bag.
Cartouche @ mm 35 sans distributeur emballée en sachet.

KapTtpuox @ 35 mm.

Blister per cartuccia Eco-Stop @ 35 mm con distributore.

Blister for Eco-Stop cartridge with distributor & 35 mm.
Double coque pour cartouche Eco-Stop @ 35 mm avec distributeur.

Kaptpumk & 35 mm. ECO-STOP.

35 CAIO 34

Cartuccia Eco-Stop @ 35 mm con distributore insacchettata.

Eco-Stop cartridge with distributor @ 35 mm packed in bag.

Cartouche Eco-Stop @ 35 mm avec distributeur emballée en sachet.

Kaptpuox @ 35 mm. ECO-STOP.

Blister per cartuccia Eco-Stop @ mm 35 senza distributore.

Blister for Eco-Stop cartridge without distributor
@35 mm.

Double coque pour cartouche Eco-Stop @ 35 mm sans distributeur.
KapTpuaxK @ 35 mm. ECO-STOP.

35 CAIO 29
Cartuccia Eco-Stop @ 35 mm senza distributore insacchettata.
Eco-Stop cartridge without distributor @ 35 mm packed in bag.
Cartouche Eco-Stop @ 35 mm sans distributeur emballée en sachet.

Kaptpuox & 35 mm. ECO-STOP.

Blister per cartuccia @ mm 42 con inserto distributore.

Blister for cartridge @ 42 mm with distributor insert.

Double coque pour cartouche @ mm 42 avec détachable distributeur.

Kaptpupx @ 42 Mm ¢ pacnpegenutenbHOn BKNaaKow.

35 CAIO 30

Cartuccia @ mm 42 senza distributore insacchettata.
Cartridge @ 42 mm without distributor packed in bag.
Cartouche @ mm 42 sans distributeur emballée en sachet.

KapTpuax @ 42 mm.

35 BLIO 32

35 BLIO 25

35 BLIO 35

Blister per cartuccia @ mm 42 Eco-Stop.

Blister for Eco-Stop cartridge @ 42 mm.
Double coque pour cartouche Eco-Stop @ mm 42.

Kaptpuox @ 42 mm. ECO-STOP.

35 CAIO 33

Cartuccia @ mm 42 Eco-Stop insacchettata.
Eco-Stop cartridge @ 42 mm packed in bag.
Cartouche Eco-Stop @ mm 42 emballée en sachet.

KapTpuox & 42 mm.

Blister per cartuccia universale @ mm 35 senza distributore.

Blister for universal cartridge without distributor & 35 mm.

Double coque pour cartouche universelle @ 35 mm sans
distributeur.

Kaptpuox & 35 mm.

Blister per cartuccia universale @ mm 35 con distributore.

Blister for universal cartridge with distributor @ 35 mm.

Double coque pour cartouche universelle @ mm 35 avec
distributeur.

Kaptpnox & 35 Mm.

Blister per cartuccia universale @ mm 40 senza distributore.

Blister for universal cartridge without distributor @ 40 mm.

Double coque pour cartouche universelle @ 40 mm sans
distributeur.

Kaptpumk @ 40 mm.
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35 BLIO 36

35 CAIO 26

35 BLIO 40

35 BLIO 50
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Blister per cartuccia universale @ mm 40 con distributore.

Blister for universal cartridge with distributor @ 40 mm.

Double coque pour cartouche universelle
@ 40 mm avec distributeur.

Kaptpnmk @ 40 mm.

Cartuccia @ 25 mm chiusa insacchettata.
Close cartridge @ 25 mm packed in bag.
Cartouche scellée @ 25 mm emballée en sachet.

Kaptpuox @ 25 mm.

Blister per gancio a muro con forcella conica.
Blister for wall hook with conical fork.
Double coque pour support mural conique.

KpOHLUTEVH py4YHOro AyLla HAaCTEHHbIN.

Blister per canna J cm 13.
Blister for 13 cm J-spout.
Double coque pour bec J cm 13.

J-nanue 13 cm.

35 BLIO 51

Blister per canna S cm 20.

Blister for 20 cm S-spout.
Double coque pour bec S cm 20.

S-nanuB 20 cm.

Blister per canna J cm 20.

Blister for 20 cm J-spout.
Double coque pour bec J cm 20.

J-nanue 20 cm.

Blister per canna U cm 20.

Blister for 20 cm U-spout.
Double coque pour bec U cm 20.

U-uznue 20 cm.

Blister per deviatore gruppo vasca.

Blister for diverter for traditional bath mixer.
Double coque pour inverseur pour mélangeur bain douche.

OwvsepTep ans YHuBepcanbHbIX cMmecuTenemn Ha BaHHY.

463

Ricambi
Spare parts



35 BLIO 70

35BLIO 71

35 BLIO 90

35 BLIO 91
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Blister per deviatore vasca serie Nexus.

35 BLI1 01

Blister for diverter for Nexus bath mixer.

Double coque pour inverseur pour mitigeur bain douche
Nexus. g

[unBepTep Ans cmecutens Ha BaHHYy Nexus.

Blister per deviatore vasca serie Xenon.

35 BLI102

Blister for diverter for Xenon bath mixer.

Double coque pour inverseur pour mitigeur
bain douche Xenon.

[luBepTep Anf cMecuTens Ha BaHHy Xenon.

Blister per flessibile cm 150 1/2"x 1/2" ottone con calotta conica.

Blister for brass flexible hose cm 150, 1/2”x 1/2” with conical nut.

Double coque pour flexible cm 150 en lation, 1/2"x 1/2" avec écrou
conique.

[YLWEBON WNAHT 150 CM 1/2” X 1/2”, METAIMYECKMIA, KOHUYECKAA TAKA.

Blister per flessibile cm 150 1/2"x 1/2" plastica con calotta conica.

Blister for plastic flexible hose cm 150, 1/2" x 1/2" with conical nut.

Double coque pour flexible cm 150 en plastique , 1/2"x 1/2" avec écrou
conique.

OywesoM wnaHr 150 cm 1/2” x 1/2”, NOAUMEPHBIN, KOHUYECKas raika.

(1]

Blister per Eco-aeratore 22x1.

Blister for Eco-aerator 22x1.
Double coque pour Eco-aérateur 22x1.

Aspatop Eco 22x1 AnAa MMHMMM3ALMM Pacxoaa BOAbI.

Blister per Eco-aeratore 24x1.

Blister for Eco-aerator 24x1.

Double coque pour Eco-aérateur 24x1.

Aspatop Eco 24x1 onAa MUHUMM3ALMKN PAcxXo4a BOAbI.

Blister per regolatore di flusso.
Blister for flow regulator.
Double coque pour régulateur de débit.

Perynatop Hanopa.
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COME ORDINARE LE FINITURE SUPERFICIALI

Per i rubinetti monocomando, per i rubinetti a doppia maniglia e per gli
accessori bagno la finitura é indicata dalle due lettere nel codice articolo:
per esempio 47 CR 5221.

47 éil codice per la leva JAFAR

CR éil codice per la finitura Cromo

5221 e il codice di quel modello

Potete indicare una finitura differente usando un codice diverso al posto
di CR, quindi:

CR=Cromo

ZZ =Vecchio Bronzo

RR =Vecchio Rame

00 =0ro

CO =Cromo/Oro

Per esempio:

47CR5221 é per il cromo
47775221 e per il vecchio bronzo
47RR5221 é per il vecchio rame
47005221 e per l'oro

47C05221 é per il cromo/oro

CURA DELLE FINITURE: Si consiglia di mantenere la superficie del
prodotto sempre pulita in modo che lo sporco e il calcare non attacchino
la finitura.

Per pulire il prodotto acquistato utilizzare un panno morbido, acqua e
sapone neutro in modo da non graffiare ed alterare la finitura. Il sapone
deve essere risciacquato accuratamente con acqua in modo che non si
depositi sul rubinetto.

L'uso di prodotti abrasivi (es. prodotti a base di ammoniaca) possono
danneggiare la superficie. Per tali danni il prodotto non ¢ in garanzia.

Le finiture speciali sono il risultato di particolari processi produttivi
che ne aggiungono valore. Variazioni minori ed imperfezioni sono da
considerarsi una virtu di esclusivita del pezzo stesso.

Tutte le immagini delle finiture sono solo indicative, pertanto non sono
vincolanti per la reale esecuzione. Inoltre Fiore Rubinetterie si riserva il
diritto di modificare o cambiare lo stile di alcune finiture senza preavviso.

La garanzie sulle niture esterne degli articoli € di 1 anno dalla data di
acquisto.

HOW TO ORDER THE SURFACE FINISHINGS

For the single lever mixers, for the two handles mixers and for the
bathroom accessories the finishing is indicated by the 2 letters in the
article number:

for example 47 CR 5221.

81 is the code of the JAFAR handle

CRis the code for the Chrome finishing

5221 is the code of the model

You can indicate a different finishing using a different code instead of
CR, so:

CR = Chrome

ZZ =OLD BRONZE

RR = OLD CUPPER

00 =GOLD

CO = CROME/GOLD

For example:

47CR5221 is for the chrome
47775221 is for the old bronze
47RR5221 is for the old cupper
47005221 is for the gold
47C05221 is for the chrome/gold

CARE OF FINISH: We recommend you to keep the surface of the product
clean so that the dirt and the limestone don't attack the finish.

To clean the purchased product, use a soft cloth, mild soap and water not
to scratch and not to change the finish. The soap should be rinsed with
water throughly so that it does not deposit on the tap.

The use of abrasive products (eg. Products containing ammonia) may
damage the surface. For such damage the product is not under warranty.

The special finishes are the result of particular processes that add value.
Minor variations and imperfections are to be considered a virtue of
exclusivity of the piece itself.

All the pictures of the finishing are only indicative, therefore are not
binding to their real execution. Moreover, the company reserves itself
the right to modify or change styles of some finishings without notice.

The warranty on the external nishings of the items is of one year as from
the purchase date.

COMMENT COMMANDER LES FINITIONS

Pour les mitigeurs, pour les melangeurs et les accessoires de bains, la
finition est indiquée par les deux lettres de la référence article.
Exemple : 47 CR 5221

47 indique la poignée JAFAR

CRindique la finition Chrome

5221 indique la référence de l'article

Vous pouvez indiquer une finition différente en changeant le CR, et
donc:

CR =Chrome

ZZ =\Vieux Bronze

RR = Vieux Cuivre

00 =0r

CO = Chrome/Or

Exemple :

47CR5221 pour le chrome
47775221 pour le vieux bronze
47RR5221 pour le vieux cuivre
47005221 pour l'or

47C05221 pour le chrome/or

SOINS DES FINITIONS: Il est recommandé de garder la surface du
produit toujours propre afin que la saleté et le calcaire n'attaquent pas
la finition.

Pour nettoyer votre produit, on conseil un chiffon doux, un savon doux
et de I'eau afin de ne pas égratigner et détériorer la surface. Le savon
doit étre bien rincé avec de l'eau afin d’évider qu'il se dépose sur le
robinet.

L'utilisation de produits abrasifs (par exemple des produits a base
d'ammoniaque) peut endommager la surface. Pour ces dommages le
produit n'est plus sous garantie.

Les finitions spéciales sont le résultat de certains procédés de
fabrication a valeur ajoutée. Variations et imperfections mineures
doivent étre considérées comme une vertu de I'exclusivité de la piéce
elle-méme.

Toutes les photos des finitions sont a titre indicatif et ne sont donc
pas contraignantes sur la mise en ceuvre effective. En outre Fiore
Rubinetterie se réserve le droit de modifier ou de changer le style des
certaines finitions sans préavis.

Les nitions externes des articles sont garanties 1 an a compter de la date d’achat.

Kak 3aka3aTb Tmn NOoKPbITUA:

ANA OfHOPbIYaXKHbIX cCMecuTenen, 1nA AByXPYKOATOUHbIX CMecuTenen
MU ANnA akceccyapoB ANA BaHHOW KOMHATbl TUMN MOKPbITUA yKa3aH
LBYMA 6yKBaMu B Kofie 13genus.

Hanpumep: 47 CR 5221

47 - ko pbiuara JAFAR

CR - Koa NoKpbITUA XpOM

5221 - Koag nsgenus

Ona  ykasaHuAa  gpyroro  Tuna
COOTBETCTBYIOLMNE KOAbl:

CR =Xpom

ZZ = CtapuvHHasA 6poH3a

RR = CrapuHHas megb

OO = 3onoTto

CO = Xpom/3onoto

NOKpPbITUA, VICI'IOJ1b3y|hTe

Hanpumep, gna cepun Jafar:

47CR5221 3HauunTt “xpom”

47005221 3HauuT “3010T0"

47C05221 3HaunT “Xpom/3onoto”
47775221 3HauunT “cTaprHHas 6poH3a”

Yxopn 3a BHELWHNM NOKpbITeM: PEKOMeHAyeM NpoTUpaTb CMeCcUTenb
nocsie Kakgoro nonb3oBaHUA, BO uM3bexaHue noaABneHus
M3BECTKOBbIX MATEH M HanUMaHuA rpAasn. [na ouncTKN KynaeHHOro
n3genus ucnonb3lymnte MArkyto candeTky ana ybopku, Bogy U
HelTpanbHOe MblSIo, YTOObl HAa cMecuTene He NMOABUINCH LapanuHbl
M 4yToObl OH He noTepsan 6necka. TwaTenbHO CMoOWNTE BCE MbIIO
NMPOTOYHOW BOLON.

Ynctawme cpepctBa ¢ abpas3vBHbIMU  BellecTBaMu  (Hanpumep,
cpefcTBa Ha OCHOBE aMMMaKa), MOryT MOBpPeAuTb MOBEPXHOCTb
cmecuTensa.  Ha  3ToT  BuA  NOBpPEXAEHW/  rapaHTUs  He
pacnpocTpaHsaeTca.

Ocobble TWMbl MOKPbLITUIA ABAAIOTCA Pe3ynbTaToM  ChewlranbHbIX
NPOU3BOACTBEHHbIX MPOLECCOB, KOTOpble MPUAAT  LIEHHOCTb
nsgenuio. Hebonblune OTKNOHEHNS N HECOBEPLLEHCTBA B NMOKPbITUM
NPUAAIT SKCKIO3UBHOCTb CMECUTENIO.

Bce BM3YyalbHble n3obpaxeHun NOKpPbITUI ABNATCA
OPVEHTUPOBOYHLIMM U He ABNAIOTCA 06A3yIOWMMN A1A peasibHOro
npouecca nokpbiTna n3genua. FIORE Rubinetterie octaBnAet 3a co6on
npaBo BUAOU3MEHUTb, MOSTHOCTbIO U3MEHUTb CTWUMb WUIN UCKNIOYNTD
OTAEbHbIN TUM NOKPbITUA 6e3 NpeABapUTeSIbHOro yBeAOMIIEHNA.

H Eyyunon yia TG eEWTEPIKEG EMPAVEIEG TWV TIPOLOVTWV MAG Eival
ENA ETOX kai opiletal wg dvw.



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Ordini

Tutti gli ordini si intendono accettati dopo conferma da parte della Fiore
Rubintterie srl e non impegnano il produttore alla consegna anche

parziale di quanto ordinato.

Prezzi

| prezzi sono soggetti a variazioni e non sono impegnativi senza conferma.
Spedizioni

Vengono sempre effettuate in porto assegnato, salvo speciali accordi in
contrario. La merce viaggia a totale rischio e pericolo del committente,
anche se venduta franco destino. La societa Fiore Rubinetterie srl si ritiene
sollevata da ogni responsabilita in merito ad eventuali ammanchi, avarie o
ritardi.

Le spedizioni vengono effettuate con il mezzo disponibile al momento e le
indicazioni del Cliente hanno valore di semplice raccomandazione.

Termini di consegna

Sono soltanto approssimativi e non danno diritto al committente di
annullare l'ordine o reclamare danni di qualsiasi natura per ritardi

derivanti da incidenti di fabbricazione o di forza maggiore.

Imballi

Gli imballi sono fatturati al puro costo e non si accettano di ritorno.
Confezioni e imballi possono subire variazioni o modifiche senza
preavviso.

Trasporto

Addebito in fattura.

Reclami

| reclami sono ritenuti validi solo se presentati entro 8 giorni dal
ricevimento della merce, con raccomandata. | dati contenuti nel

presente catalogo possono subire variazioni o modifiche senza alcun
preavviso. | dati eventualmente riscontrati difformi dal Cliente non
possono essere motivo di contestazione della fornitura.

Responsabilita

La responsabilita di Fiore Rubinetterie srl circa la qualita dei materiali si
limita all’accettazione del reso, franco nostro magazzino, e alla eventuale
sostituzione di pezzi che venissero riscontrati difettosi, senza percio essere
tenuti ad alcun indennizzo. La societa non accetta alcuna responsabilita per
difetti che risultano da eventuale manomissione dei materiali forniti.
Pagamenti

Le condizioni sono quelle indicate nelle offerte e nelle fatture proforma e
sono impegnative. Trascorse le scadenze convenute, saranno

conteggiati gli interessi di mora. Il ritardo nel pagamento autorizza la Fiore
Rubinetterie srl a sospendere senza alcun preavviso le forniture in corso.
Riserva di proprieta

La Fiore Rubinetterie srl si riserva la proprieta sulle merci fintanto che
I'importo non viene totalmente pagato.

Contestazioni

Per ogni controversia le parti eleggono il Foro Giudiziario di Novara.

SALE CONDITIONS

Orders

All orders are considered as accepted only after the order confirmation
issued by Fiore Rubinetterie srl and they are not binding for any partial/total
delivery by Fiore Rubinetterie srl.

Prices

Before the order confirmation the prices can be modified.

Deliveries

Deliveries are intended ex-factory, except for different agreements between
Fiore Rubinetterie srl and the customers. Fiore Rubinetterie srl is not respon-
sible for any delay or any kind of damage or missing of the goods during the
transport, even in case of free destination delivery.

Deliveries will be effected through the forwarding agent available at

that moment and the requests of the customer are intended only as
recommendations.

Delivery terms

Delivery terms are inteded as indicative and do not authorize the
cancellation of the order by the customer, or any refund request by the cu-
stomer for any delay due to reasons, which do not depend from Fiore Rubi-
netterie srl, such as manufacture accidents or force majeure.

Packaging

The packing has to be paid and can not be returned by the customer.

The packaging style can be modified without any notice.

Transport cost

The transport cost is calculated on the invoice.

Claims

Claims are valid only within 8 days upon receipt of the goods and must
be communicated by registered letter. All details shown in the present
catalogue can be modified without any notice. Different details stated
by the customer cannot be object of claim.

Liability

Fiore Rubinetterie srl is responsible for the quality of the goods and will
only replace defective pieces returned to the customer’s charge. No fur-
ther refund will be effected. Fiore Rubinetterie srl is not responsible for
any damage caused to the product after the delivery.

Payments

The payment conditions are stated in our offers and proforma invoices
and they are binding. After the maturity date interest on delayed
payment will be calculated. Any delay of payment allows Fiore
Rubinetterie srl to stop the deliveries without any notice.

Right of ownership

Fiore Rubinetterie srl reserves the right of ownership on the goods until
their whole amount is totally paid.

Dispute

For any dispute the parties refer to the Court of Novara.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Commandes

Toutes les commandes sont considerées comme acceptées seulement
apres la confirmation par Fiore Rubinetterie srl et n'engagent pas notre
société a leur livraison, méme si partielle.

Prix

Les prix peuvent changer et ils ne sont pas valables sans notre
confirmation.

Expeditions

Toutes les expeditions sont effectuées en départ usine sauf accords
spécials différents. Le transport de la marchandise, méme si les frais sont
a charge de Fiore Rubinetterie srl, reste a risques et périls du
commettant; manques et dommages ou retards éventuels ne peuvent
pas étre imputés a Fiore Rubinetterie srl.

Les expeditions sont effectuées par le moyen disponible et les
indications du Client seront considerées seulement comme
recommandations.

Délais de livraison

Les délais de livraison sont seulement indicatifs et ils ne donnent pas

le droit au commettant d’annuler la commande ou de demander des
remboursements de n'importe quelle nature pour retards causés par
problémes de fabrication ou de force majeure.

Emballages

Les emballages sont facturés au prix de revient et ils ne sont pas
acceptés deretour. lls peuvent étre changés ou modifiés sans préavis.
Transport

Il est debité sur la facture.

Réclamations

Elles sont valables seulement si effectuées dans 8 jours de la réception de
la marchandise par lettre recommandée.

Les données indiquées sur le présent catalogue peuvent étre modifiées
sans préavis.

Données relevées différentes par le client ne peuvent pas étre la cause
d’une contestation de la fourniture.

Responsabilité

La responsabilité de Fiore Rubinetterie srl sur la qualité des matériaux est
limitée a I'acceptation des piéces de retour, franco notre magasin, et a
leur remplacement, dans le cas oU elles sont défectueuses, sans donc
étre obligés a aucun remboursement.

La société Fiore Rubinetterie srl ne peut pas étre considerée
responsables pour défauts causés par une altération éventuelle des
matériaux fournis par elle.

Payement

Les conditions sont celles indiquées sur nos offres et factures proforma et
elles sont contraignantes.

Apres les écheances convenues, on calculera les intéréts moratoires.

Le retard de payement autorise la société Fiore Rubinetterie srl a
suspendresans préavis les fournitures en cours.

Réserve de proprieté

La société Fiore Rubinetterie srl se réserve la proprieté jusqu’au moment
ou la marchandise n'est pas totalement payée.

Litiges

Pour tout litige, les parties reconnaissent la compétence du Tribunal de
Novara.
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